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NÚM. 3/2002

ACTA DE LA SESSIÓ ORDINÀRIA
CELEBRADA PER L'AJUNTAMENT EN PLE
EL DIA 28 DE FEBRER DEL 2002.

SENYORS ASSISTENTS
------------------
ALCALDE-PRESIDENT
------------------
Sr. Francisco Borruey Palacios

REGIDORS
----------
Sr. González Contador
Sra. Benlloch García
Sr. Ramón Ortíz
Sra. Maches Mengod
Sr. Campos Fabra
Sra. Martínez López
Sr. Sánchez Gutiérrez
Sr. García López
Sr. Rodrigo Plasencia
Sr. Calatayud Cerdà
Sr. Romero Valls
Sra. Villajos Rodríguez
Sr. Serrano Torres
Sra. De la Chica Maffettone
Sr. Camps Vivó
Sr. Benet Montagut
Sra. Martínez Cotillas
Sr. Barres Fabado
Sr. Ballester Sanz
Sr. Guillem Bort

INTERVENTOR
-----------
Sr. Salvador Alfonso Zamorano

SECRETARIA GENERAL
------------------
Sra. Teresa Morán Paniagua

En la Vila de Paterna, sent
les vint hores i deu minuts del
dia 28 de febrer del 2002, es
reuneixen en primera convocatòria
els senyors dalt ressenyats, a fi
de celebrar la sessió ordinària
per a la qual han sigut citats en
temps i forma oportuns.

Actua com a interventor el

NÚM. 3/2002

ACTA DE LA SESION ORDINARIA
CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO
PLENO EL DIA 28 DE FEBRERO DE
2002.

SEÑORES ASISTENTES
------------------
ALCALDE-PRESIDENTE
------------------
D. Francisco Borruey Palacios

CONCEJALES
----------
Sr. González Contador
Sra. Benlloch García
Sr. Ramón Ortíz
Sra. Maches Mengod
Sr. Campos Fabra
Sra. Martínez López
Sr. Sánchez Gutiérrez
Sr. García López
Sr. Rodrigo Plasencia
Sr. Calatayud Cerdà
Sr. Romero Valls
Sra. Villajos Rodríguez
Sr. Serrano Torres
Sra. De la Chica Maffettone
Sr. Camps Vivó
Sr. Benet Montagut
Sra. Martínez Cotillas
Sr. Barres Fabado
Sr. Ballester Sanz
Sr. Guillem Bort

INTERVENTOR
-----------
D. Salvador Alfonso Zamorano

SECRETARIA GENERAL
------------------
Dª Teresa Morán Paniagua

En la Villa de Paterna,
siendo las veinte horas y  diez
minutos del día 28 de febrero de
2002, se reúnen en primera
convocatoria los señores arriba
reseñados, al objeto de celebrar
la Sesión ordinaria para la que
han sido citados en tiempo y forma
oportunos.

Actúa como Interventor D.
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sr. Salvador Alfonso Zamorano

Actua com a secretària la
sra. Teresa Morán Paniagua.

1r.- OFICINA DE SECRETARIA.-
APROVACIÓ ACTES SESSIONS
ANTERIORS, SI PERTOCA.- Havent
donat compte de l'Acta núm. 1
corresponent a la sessió
extraordinària celebrada en data
25 de gener del 2002, el Ple, amb
els vots a favor de PSOE (9), EUPV
(2), UV (1) i No Inscrit (1) i
l'abstenció del Grup Popular (8),
acorda la seua aprovació.

Havent donat compte així
mateix de l'Acta núm. 2
corresponent a la sessió ordinària
celebrada en data 31 de gener del
2002, el Ple, per unanimitat, la
troba conforme i acorda la seua
aprovació.

El portaveu del Grup
Popular, Sr. Romero, explica que
l'abstenció del seu grup en
l'aprovació de l'Acta del Ple
Extraordinari de data 25 de gener
per a l'aprovació del Pressupost,
es deu al fet que encara que esta
reflexa fidelment la seua
intervenció, sol·licità que es
remetera assentint el sr. Alcalde
a la seua petició, sense que
s'haja remés la seua intervenció a
l'Administració.

2n.- OFICINA DE SECRETARIA.-
DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-
DACIÓ COMPTE DE DISPOSICIONS
OFICIALS DE L'ESTAT, COMUNITAT
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.- Havent
donat compte de les següents
disposicions oficials de l'Estat,
Comunitat Autònoma i Província, el
Ple es dóna per assabentat.

- BOE núm. 33 de data 7 de febrer
del 2002.- LLEI 10/2001, de 27
de desembre, de Pressuposts de
la Generalitat Valenciana per a
l'exercici 2002.

- BOE núm. 37 de data 12 de

Salvador Alfonso Zamorano

Actúa como Secretaria  Dª
Teresa Morán Paniagua.

1º.- OFICINA DE SECRETARÍA.-
APROBACIÓN ACTAS SESIONES
ANTERIORES, SI PROCEDE.- Dada
cuenta del Acta nº 1
correspondiente a la sesión
extraordinaria celebrada en fecha
25 de enero de 2002, el Pleno, con
los votos a favor de PSOE (9),
EUPV (2), UV (1) y No Inscrito (1)
y la abstención del Grupo Popular
(8), acuerda su aprobación.

Dada cuenta así mismo del
Acta nº 2 correspondiente a la
sesión ordinaria celebrada en
fecha 31 de enero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, la
encuentra conforme y acuerda su
aprobación.

El portavoz del Grupo
Poular, Sr. Romero, explica que la
abstención de su grupo en la
aprobación del Acta del Pleno
Extraordinario de fecha 25 de
enero para la aprobación del
Presupuesto, se debe a que aunque
la misma refleja fielmente su
intervención, solicitó que se
remitiera la misma asintiendo el
Sr. Alcalde a su petición, sin que
se haya remitido su intervención a
la Administración.

2º.- OFICINA DE SECRETARÍA.-
DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.-
DACION CUENTA DE DISPOSICIONES
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD
AUTONOMA Y PROVINCIA.- Dada cuenta
de las siguientes disposiciones
oficiales del Estado, Comunidad
Autónoma y Provincia, el Pleno se
da por enterado.

- BOE nº 33 de fecha 7 de febrero
de 2002.- LEY 10/2001, de 27 de
diciembre, de Presupuestos de
la Generalitat Valenciana para
el ejercicio 2002.

- BOE nº 37 de fecha 12 de
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febrer del 2002.- ORDE
HAC/234/2002, de 5 de febrer,
de modificació de l'Orde de 5
de juliol del 2000, per la qual
es determinen els mòduls de
valoració a efectes del que
estableix l'apartat tercer de
l'article 71 de la Llei
39/1988, de 28 de desembre,
Reguladora de les Hisendes
Locals.

- BOE núm. 38 de data 13 de
febrer del 2002.- RESOLUCIÓ de
5 de febrer del 2002, del
Congrés dels Diputats, per la
qual s'ordena la publicació de
l'acord de revalidació del
Reial Decret Llei 16/2001, de
27 de desembre, de mesures per
a l'establiment d'un sistema de
jubilació gradual i flexible.

- BOE núm. 38 de data 13 de
febrer del 2002.- ORDE
HAC/261/2002, de 8 de febrer,
per la qual s'aprova el model
361 de sol·licitud de devolució
de l'Impost sobre el Valor
Afegit suportat per determinats
empresaris o professionals no
establits en el territori
d'aplicació de l'Impost.

- BOE núm. 45 de data 21 de
febrer del 2002.- RESOLUCIÓ
d'11 de febrer del 2002, de la
Direcció General de Trànsit,
per la qual s'estableixen
mesures especials de regulació
de trànsit durant l'any 2002.

- BOP núm. 26 de data 31 de gener
del 2002.- EDICTE de
l'Ajuntament de Paterna sobre
notificació a José Llosa
Salavert i altres.

- BOP núm. 31 de data 6 de febrer
del 2002.- Anunci de
l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació de bases per a la
concessió de subvencions.

- BOP núm. 33 de data 8 de febrer
del 2002.- Edicte de

febrero de 2002.- ORDEN
HAC/234/2002, de 5 de febrero,
de modificación de la Orden de
5 de julio de 2000, por la que
se determinan los módulos de
valoración a efectos de lo
establecido en el apartado
tercero del artículo 71 de la
Ley 39/1988, de 28 de
diciembre, Reguladora de las
Haciendas Locales.

- BOE nº 38 de fecha 13 de
febrero de 2002.- RESOLUCIÓN de
5 de febrero de 2002, del
Congreso de los Diputados, por
la que se ordena la publicación
del acuerdo de convalidación
del Real Decreto-Ley 16/2001,
de 27 de diciembre, de medidas
para el establecimiento de un
sistema de jubilación gradual y
flexible.

- BOE nº 38 de fecha 13 de
febrero de 2002.- ORDEN
HAC/261/2002, de 8 de febrero,
por la que se aprueba el modelo
361 de solicitud de devolución
del Impuesto sobre el Valor
Añadido soportado por
determinados empresarios o
profesionales no establecidos
en el territorio de aplicación
del Impuesto.

- BOE nº 45 de fecha 21 de
febrero de 2002.- RESOLUCIÓN de
11 de febrero de 2002, de la
Dirección General de Tráfico,
por la que se establecen
medidas especiales de
regulación de tráfico durante
el año 2002.

- BOP nº 26 de fecha 31 de enero
de 2002.- EDICTO del
Ayuntamiento de Paterna sobre
notificación a José Llosá
Salavert y otros.

- BOP nº 31 de fecha 6 de febrero
de 2002.- Anuncio del
Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación de bases para la
concesión de subvenciones.

- BOP nº 33 de fecha 8 de febrero
de 2002.- Edicto del
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l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació definitiva d'estudi
de detall.

- BOP núm. 37 de data 13 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació definitiva de
l'Ordenança Municipal sobre
Protecció Contra Sorolls i
Vibracions.

- BOP núm. 38 de data 14 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
exposició al públic del
pressupost general per al 2002.

- BOP núm. 38 de data 14 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació de les bases per a la
convocatòria d'unes proves
selectives per a la
contractació interina d'una
plaça de restaurador.

- BOP núm. 38 de data 14 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació de les bases per a la
creació d'una borsa de treball
d'agents de la Policia Local.

- BOP núm. 39 de data 15 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
notificació de denúncies per
infraccions de bon govern.

- BOP núm. 39 de data 15 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
notificació de denúncies per
infraccions de trànsit.

- BOP núm. 39 de data 15 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
publicació d'ordenança.

- BOP núm. 40 de data 16 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació dels plecs del
concurs dels “Serveis de
treballs de sulvicultura,

Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación definitiva de
estudio de detalle.

- BOP nº 37 de fecha 13 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación definitiva de la
Ordenanza Municipal sobre
Protección Contra Ruidos y
Vibraciones.

- BOP nº 38 de fecha 14 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
exposición al público del
presupuesto general para el
2002.

- BOP nº 38 de fecha 14 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación de las bases para la
convocatoria de unas pruebas
selectivas para la contratación
interina de una plaza de
restaurador.

- BOP nº 38 de fecha 14 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación de las bases para la
creación de una bolsa de
trabajo de agentes de la
Policía Local.

- BOP nº 39 de fecha 15 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
notificación de denuncias por
infracciones de buen gobierno.

- BOP nº 39 de fecha 15 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
notificación de denuncias por
infracciones de tráfico.

- BOP nº 39 de fecha 15 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
publicación de ordenanza.

- BOP nº 40 de fecha 16 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación de los pliegos del
concurso de los “Servicios de
trabajos de sulvicultura,
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neteja i atencions de l'entorn
natural i zones sensibles de
Paterna”.

- BOP núm. 40 de data 16 de
febrer del 2002.- Edicte de
l'Ajuntament de Paterna sobre
aprovació del plec de
condicions del concurs de
l'obra de “Pas inferior entre
les fases I i II del Polígon
Industrial Font del Gerro”.

- BOP núm. 42 de data 19 de
febrer del 2002.- Anunci de
l'Ajuntament de Paterna sobre
exposició al públic de
l'establiment de preu públic
per la participació en els
viatges organitzats per a la
Tercera Edat.

- DOGV núm. 4179 de data 30 de
gener del 2002.- RESOLUCIÓ de
22 de novembre del 2001, de la
Direcció General d'Indústria i
Energia, per la qual
s'autoritza administrativament
a Hidrocantábrico Distribución
Eléctrica, SA, la construcció
de la línia de distribució
elèctrica subterrània a 20 kV,
emplaçada en la unitat
d'execució número 1, sector 14,
urbanització Kinepolis, Paterna
(València) i s'aprova el
projecte d'execució
corresponent a l'expedient de
referència ATLINE/2000/880 del
Servei Territorial d'Indústria
i Energia de València.

- DOGV núm. 4179 de data 30 de
gener del 2002.- RESOLUCIÓ de
22 de novembre del 2001, de la
Direcció General d'Indústria i
Energia, per la qual
s'autoritza administrativament
a Hidrocantábrico Distribución
Eléctrica, SA, la construcció
del centre de transformació (
CT-4) de 630 kVA per a
subministrament elèctric als
serveis generals del complex
comercial Kinepolis situat en
la UE 1 del Sector 14 a Paterna
(València) i s'aprova el
projecte d'execució

limpieza y cuidados del entorno
natural y zonas sensibles de
Paterna”.

- BOP nº 40 de fecha 16 de
febrero de 2002.- Edicto del
Ayuntamiento de Paterna sobre
aprobación del pliego de
condiciones del concurso de la
obra de “Paso inferior entre
las fases I y II del Polígono
Industrial Fuente del Jarro”.

- BOP nº 42 de fecha 19 de
febrero de 2002.- Anuncio del
Ayuntamiento de Paterna sobre
exposición al público del
establecimiento de precio
público por la participación en
los viajes organizados para la
Tercera Edad.

- DOGV nº 4179 de fecha 30 de
enero de 2002.- RESOLUCIÓN de
22 de noviembre de 2001, de la
Dirección General de Industria
y Energía, por la que se
autoriza administrativamente a
Hidrocantábrico Distribución
Eléctrica, SA, la construcción
de la línea de distribución
eléctrica subterránea a 20 kV,
emplazada en la unidad de
ejecución número 1, sector 14,
urbanización Kinepolis, Paterna
(Valencia) y se aprueba el
proyecto de ejecución
correspondiente al expediente
de referencia ATLINE/2000/880
del Servicio Territorial de
Industria y Energía de
Valencia.

- DOGV nº 4179 de fecha 30 de
enero de 2002.- RESOLUCIÓN de
22 de noviembre de 2001, de la
Dirección General de Industria
y Energía, por la que se
autoriza administrativamente a
Hidrocantábrico Distribución
Eléctrica, SA, la construcción
del centro de transformación (
CT-4) de 630 kVA para
suministro eléctrico a los
servicios generales del
complejo comercial Kinépolis
situado en la UE 1 del Sector
14 en Paterna (Valencia) y se
aprueba el proyecto de
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corresponent a l'expedient amb
referència ATASCT/2001/10 del
Servei Territorial d'Indústria
i Energia de València.

- DOGV núm. 4179 de data 30 de
gener del 2002.- RESOLUCIÓ de
22 de novembre del 2001, de la
Direcció General d'Indústria i
Energia, per la qual
s'autoritza administrativament
a Hidrocantábrico Distribución
Eléctrica, SA, la construcció
del centre de repartiment i
transformació per a
subministrament elèctric als
serveis generals del complex
comercial Kinepolis de 630 kVA,
situat en la UE 1 del sector 14
a Paterna (València) i s'aprova
el projecte d'execució
corresponent a l'expedient amb
referència ATASCT/2001/9 del
Servei Territorial d'Indústria
i Energia de València.

- DOGV núm. 4182 de data 4 de
febrer del 2002.- Informació
pública de l'aprovació del
segon Text Refós del pla
parcial de Lloma Llarga de
l'Ajuntament de Paterna.

- DOGV núm. 4185 de data 7 de
febrer del 2002.- ACORD de 21
de desembre del 2001, de la
Comissió Territorial
d'Urbanisme de València,
relativa a la modificació
puntual número 25 del Pla
General d'Ordenació Urbana de
Paterna.

- DOGV núm. 4185 de data 7 de
febrer del 2002.- ORDE de 4 de
febrer del 2002, de la
Conselleria de Justícia i
Administracions Públiques, per
la qual es concedeix un termini
d'adaptació en relació amb el
procediment fixat en el Decret
5/2002, de 8 de gener, del
Govern Valencià, pel qual es
regula el procediment per a la
concessió per part dels
ajuntaments de les llicències
per a la celebració

ejecución correspondiente al
expediente con referencia
ATASCT/2001/10 del Servicio
Territorial de Industria y
Energía de Valencia.

- DOGV nº 4179 de fecha 30 de
enero de 2002.- RESOLUCIÓN de
22 de noviembre de 2001, de la
Dirección General de Industria
y Energía, por la que se
autoriza administrativamente a
Hidrocantábrico Distribución
Eléctrica, SA, la construcción
del centro de reparto y
transformación para suministro
eléctrico a los servicios
generales del complejo
comercial Kinépolis de 630 kVA,
situado en la UE 1 del sector
14 en Paterna (Valencia) y se
aprueba el proyecto de
ejecución correspondiente al
expediente con referencia
ATASCT/2001/9 del Servicio
Territorial de Industria y
Energía de Valencia.

- DOGV nº 4182 de fecha 4 de
febrero de 2002.- Información
pública de la aprobación del
segundo Texto Refundido del
plan parcial de Lloma Llarga
del Ayuntamiento de Paterna.

- DOGV nº 4185 de fecha 7 de
febrero de 2002.- ACUERDO de 21
de diciembre de 2001, de la
Comisión Territorial de
Urbanismo de Valencia, relativa
a la modificación puntual
número 25 del Plan General de
Ordenación Urbana de Paterna.

- DOGV nº 4185 de fecha 7 de
febrero de 2002.- ORDEN de 4 de
febrero de 2002, de la
Consellería de Justicia y
Administraciones Públicas, por
la que se concede un plazo de
adaptación en relación con el
procedimiento fijado en el
Decreto 5/2002, de 8 de enero,
del Gobierno Valenciano, por el
que  se regula el procedimiento
para la concesión por los
ayuntamientos de las licencias
para la celebración de
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d'espectacles o activitats
recreatives en instal·lació
eventuals, portàtils o
desmuntables.

- DOGV núm. 4187 de data 11 de
febrer del 2002.- Informació
pública del programa d'actuació
aïllada que inclou projecte
d'urbanització dels terrenys
compresos en l'àrea de
repartiment de proposta entre
els carrers 605 i 612 de La
Canyada.

- DOGV núm. 4187 de data 11 de
febrer del 2002.- Informació
pública de l'estudi de detall
de la parcel·la UR-4 del pla
parcial de Lloma Llarga.

- DOGV núm. 4194 de data 20 de
febrer del 2002.- ORDE d'11 de
febrer del 2002, de la
Conselleria d'Economia, Hisenda
i Ocupació, per la qual
s'amplia la possibilitat de
celebrar els convenis de
col·laboració previstos en
l'Orde de 21 de desembre del
2001, de la Conselleria
d'Economia, Hisenda i Ocupació,
per la qual es determina el
Programa de Formació
Professional Ocupacional i el
procediment per a la concessió
d'ajudes durant l'exercici de
2002.

3r.- OFICINA DE SECRETARIA.-
DACIÓ COMPTE I EXECUCIÓ, SI
PERTOCA, DE SENTÈNCIES I
INTERLOCUTÒRIES.- Havent donat
compte de les Sentències següents:

RENDES I EXACCIONS

Sentència núm. 38/02, de
data 7/2/2002, del Jutjat
Contenciós-Administratiu núm. 6 de
València, per la qual s’estima el
recurs de reposició formulat
contra el Decret núm. 3.086/00, de
data 6/11/2000, declarant
l'exempció en l'IBI de la finca
situada en el Polígon Accés Ademús
Km. 6, parcel·la 211.núm.

espectáculos o actividades
recreativas en instalación
eventuales, portátiles o
desmontables.

- DOGV nº 4187 de fecha 11 de
febrero de 2002.- Información
pública del programa de
actuación aislada que incluye
proyecto de urbanización de los
terrenos comprendidos en el
área de reparto de propuesta
entre las calles 605 y 612 de
La Canyada.

- DOGV nº 4187 de fecha 11 de
febrero de 2002.- Información
pública del estudio de detalle
de la parcela UR-4 del plan
parcial de Lloma Llarga.

- DOGV nº 4194 de fecha 20 de
febrero de 2002.- ORDEN de 11
de febrero de 2002, de la
Consellería de Economía,
Hacienda y Empleo, por la que
se amplía la posibilidad de
celebrar los convenios de
colaboración previstos en la
Orden de 21 de diciembre de
2001, de la Consellería de
Economía, Hacienda y Empleo,
por la que se determina el
Programa de Formación
Profesional Ocupacional y el
procedimiento para la concesión
de ayudas durante el ejercicio
de 2002.

3º.- OFICINA DE SECRETARÍA.-
DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS.- Dada
cuenta de las siguientes
Sentencias:

RENTAS Y EXACCIONES

Sentencia nº 38/02 de fecha
7/2/2002, del Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo nº 6 de
Valencia, por la que se estima el
recurso de reposición formulado
contra el Decreto nº 3.086/00 de
fecha 6/11/2000, declarando la
exención en el IBI de la finca
sita en el Polígono Acceso Ademuz
Km. 6, parcela 211.nº
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 A la vista de tot això, la
Corporació, per unanimitat, acorda
donar-se per assabentada i que es
procedisca en el termini de deu
dies a justificar la recepció per
la Secció que haguera dictat la
interlocutòria objecte de recurs,
amb indicació que és la
responsable del compliment de la
sentència en el termini de dos
mesos des de la comunicació
d’esta; tot això d'acord amb el
que establix l'art. 104 de la Llei
Jurisdiccional, donant compte
d'allò actuat a l'Assessoria
Jurídica als efectes oportuns i
notificant-se a Intervenció als
mateixos efectes.

GESTIÓ DE PERSONAL

I) Sentència núm. 1232/2001,
per la qual es desestima el recurs
interposat per la Confederació
Sindical CCOO sobre
reestructuració de l'àrea de
Secretària.

A la vista d'esta, el Ple es
dóna per assabentat.

II) Interlocutòria núm.
353/01, del Tribunal Superior de
Justícia de la Comunitat
Valenciana, Sala del Contenciós-
Administratiu, Secció 2a, per la
qual es declara ferma i subsistent
la Sentència recaiguda en el
recurs interposat per la
Generalitat Valenciana contra
acord plenari de data 28/8/1998,
sobre aprovació plantilla
municipal per a 1998.

A la vista d'esta, el Ple es
dóna per assabentat.

4t.- RATIFICACIÓ DE
DECRETS.- Havent donat compte dels
Decrets següents:

ASSESSORIA JURÍDICA

- Decret núm. 383/02, de 29
gener, acordant la compareixença,
com a administració codemandada,
en el recurs contenciós

 A la vista de lo cual, la
Corporación por unanimidad acuerda
darse por enterada y que se
proceda en el plazo de diez días a
acusar recibo por la Sección que
hubiera dictado el acto objeto de
recurso, con indicación de que es
la responsable del cumplimiento
del fallo en el plazo de dos meses
desde la comunicación de la
Sentencia; todo ello de acuerdo
con lo establecido en el artº 104
de la Ley Jurisdiccional, dándose
cuenta de lo actuado a la Asesoría
Jurídica a los efectos oportunos y
notificándose a Intervención a los
mismos efectos.

GESTIÓN DE PERSONAL

I) Sentencia nº 1232/2001,
por la que se desestima el recurso
interpuesto  por la Confederación
Sindical CC.OO. sobre
reestructuración del área de
Secretaria.

A la vista de la misma, el
Pleno se da por enterado.

II) Auto nº 353/01, del
Tribunal Superior de Justicia de
la Comunidad Valenciana, Sala de
Contencioso-Administrativo,
Sección  2ª, por el que se declara
firme y subsistente la Sentencia
recaída en el recurso interpuesto
por la Generalidad Valenciana
contra acuerdo plenario de fecha
28/8/1998, sobre aprobación
plantilla municipal para 1998.

A la vista del mismo, el
Pleno se da por enterado.

4º.- RATIFICACIÓN DE
DECRETOS.- Dada cuenta de los
siguientes Decretos:

ASESORÍA JURÍDICA

- Decreto nº 383/02, de 29
enero, acordando la comparecencia,
como administración codemandada,
en el recurso contencioso-
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administratiu núm. 1849/01-2a,
interposat contra acord del Jurat
Provincial d'Expropiació en
matèria de planejament urbanístic.

A la vista d'allò exposat,
el Ple, per unanimitat, acorda la
ratificació del dit Decret.

- Decret núm. 757/02, de 22
de febrer, acordant la
compareixença com a Administració
codemandada, en el recurs
contenciós administratiu núm.
1872/01-2a, interposat contra
acord del Jurat Provincial
d'Expropiació en matèria de
Planejament urbanístic.

A la vista d'allò exposat,
el Ple, per unanimitat, acorda la
ratificació del dit Decret.

SERVEIS MUNICIPALS

- Decret d'Alcaldia núm.
783/02, de data 22 de febrer,
contractant provisionalment amb
Aigües de València el
subministrament de 15.000 m3 en
alta pressió, en tant l'Entitat
Metropolitana de Serveis
Hidràulics realitze el
subministrament.

A la vista d'allò exposat,
el Ple, per unanimitat, acorda la
ratificació del dit Decret.

5é.- OFICINA DE
SECRETARIA.- MODIFICACIÓ DATA
CELEBRACIÓ PLE ORDINARI MARÇ
2002.- Havent donat compte de
la Proposta d'Alcaldia, de data 25
de febrer del 2002, per la qual es
proposa, coincidint l'últim dijous
del mes de març amb les festes de
Setmana Santa, i donat el règim de
sessions acordat pel Ple en data
21 de juliol de 1999, de
conformitat amb l'art. 82.3 del
Reglament d'Organització,
Funcionament i Règim Jurídic de

administrativo nº 1849/01-2ª,
interpuesto contra acuerdo del
Jurado Provincial de Expropiación
en materia de planeamiento
urbanístico.

A la vista de lo expuesto,
el Pleno, por unanimidad, acuerda
la ratificación del mencionado
Decreto.

- Decreto nº 757/02, de 22
de febrero, acordando la
comparecencia como Administración
codemandada, en el recurso
contencioso-administrativo nº
1872/01-2ª, interpuesto contra
acuerdo del Jurado Provincial de
Expropiación en materia de
Planeamiento urbanístico.

A la vista de lo expuesto,
el Pleno, por unanimidad, acuerda
la ratificación del mencionado
Decreto.

SERVICIOS MUNICIPALES

- Decreto de Alcaldía nº
783/02, de fecha 22 de febrero,
contratando provisionalmente con
Aguas de Valencia el suministro de
15.000 m3 en alta presión, en
tanto la Entidad Metropolitana de
Servicios Hidráulicos realice l
suministro.

A la vista de lo expuesto,
el Pleno, por unanimidad, acuerda
la ratificación del mencionado
Decreto.

5º.- OFICINA DE
SECRETARÍA.- MODIFICACIÓN FECHA
CELEBRACIÓN PLENO ORDINARIO MARZO
2002.- Dada cuenta de la
Propuesta de Alcaldía de fecha 25
de febrero de 2002, por la que se
propone, coincidiendo el último
jueves del mes de Marzo con las
fiestas de Semana Santa, y dado el
régimen de sesiones acordado por
el Pleno en fecha 21 de julio de
1999,  de conformidad con el artº
82.3 del Reglamento de
Organización, Funcionamiento y
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les Entitats Locals, aprovat
mitjançant RD 268/1986, de 28 de
novembre, la inclusió en l'Orde
del dia, per raons d'urgència, de
la modificació de la celebració de
la sessió ordinària del Ple
corresponent al mes de març del
2002, fixant-la per al dia 27 de
març, a les 13 hores.

A la vista d'allò exposat,
el Ple, per unanimitat, acorda:

 ÚNIC.- Modificar la
celebració de la sessió ordinària
del Ple corresponent al mes de
març del 2002, fixant-la per al
dia 27 de març, a les 13 hores.

6é.- PARTICIPACIÓ
CIUTADANA.- APROVAR LA FIRMA D'UN
PROTOCOL PER A COMPROMÍS
D'AGERMANAMENT ENTRE LES VILES DE
MARINO I ADEJE.- Havent donat
compte que en el seu dia, esta
Vila de Paterna subscrigué el
compromís d'agermanament amb la
Vila de Marino, de la província de
Roma, a Itàlia, i posteriorment
també amb la Vila d'Adeje, de
l'Illa de Tenerife, Comunitat
Canària a Espanya.

Vist la gran utilitat per a
tots que s'ha aconseguit, així com
l'entranyable intercanvi personal,
institucional i cultural entre
altres viles, contribuint, a més,
de forma molt destacada a “crear
Europa”, fomentant tant el
concepte de pertinença comuna a
Europa, com col·laborant a crear
“l'Europa dels ciutadans”.

Vist que l'Ajuntament de
Paterna té invitats per a les
pròximes festes falleres, tant a
les Corporacions d'Adeje com de
Marino, encapçalades pels seus
respectius alcaldes.

Atés que les disposicions de
govern provinents de la Comissió
Europea recalquen sempre, com en
l'origen del Moviment Europeu

Régimen Jurídico de las Entidades
Locales, aprobado mediante RD
268/1986, de 28 de noviembre, la
inclusión en el Orden del día, por
razones de urgencia, de  la
modificación de la celebración de
la sesión ordinaria del Pleno
correspondiente al mes de Marzo de
2002, fijándola para el día 27 de
marzo, a las 13 horas.

A la vista de lo expuesto,
el Pleno, por unanimidad, acuerda:

 ÚNICO.- Modificar la
celebración de la sesión ordinaria
del Pleno correspondiente al mes
de Marzo de 2002, fijándola para
el día 27 de marzo, a las 13
horas.

6º.- PARTICIPACIÓN
CIUDADANA.- APROBAR LA FIRMA DE UN
PROTOCOLO PARA COMPROMISO DE
HERMANAMIENTO ENTRE LAS VILLAS DE
MARINO Y ADEJE.- Dada cuenta de
que en su día, esta Villa de
Paterna suscribió el compromiso de
hermanamiento con la Villa de
Marino, de la provincia de Roma,
en Italia, y posteriormente
también con la Villa de Adeje, de
la Isla de Tenerife, Comunidad
Canaria en España.

Resultando la gran utilidad
para todos que se ha conseguido,
así como el entrañable intercambio
personal, institucional y cultural
entre otras villas; contribuyendo
además de forma muy destacada a
“crear Europa”, fomentando tanto
el concepto de pertenencia común a
Europa, como colaborando a crear
“la Europa de los ciudadanos”.

Resultando que el
Ayuntamiento de Paterna tiene
invitados para las próximas
fiestas falleras, tanto a las
Corporaciones de Adeje como de
Marino, encabezadas por sus
respectivos Alcaldes.

Considerando que las
disposiciones de gobierno
dimanantes de la Comisión Europea
recalcan siempre, cómo en el
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estigué ja la incorporació de
municipis de les diferents nacions
que creen així una xarxa de
“ciutadans europeus” amb els seus
municipis agermanats. A més, es
crea un compromís municipal i
personal de “fer Europa” acostant
a llocs i persones entre si.

Atés, sobretot, tot allò que
diu i l'esperit de construcció
europea a base dels seus
municipis, que conté la “Carta
Europea de l'Autonomia Local”, en
la qual, a més de reforçar
l'autonomia dels municipis
específicament en l'art. 10
autoritza i impulsa la potestat i
dret d'associar-se entre si, sent
l'agermanament el més
“europeïtzant”, d'eixes
associacions.

Abans de procedir a la
votació, el sr. Alcalde assenyala
que es tracta de l'agermanament
entre dos municipis agermanats amb
Paterna, i que d'alguna forma este
municipi és promotor de la trobada
entre estes dues ciutats, i
informa que es realitzarà el
Protocol per a la firma posterior
de l'agermanament i donada la
proximitat de les Festes Falleres,
aprofitar estes dates per a
celebrar la trobada de les dues
ciutats.

A la vista d'allò exposat, i
del dictamen de la Comissió
Informativa Permanent de Personal
i Règim Interior, de data 19 de
febrer del 2002, el Ple, per
unanimitat, acorda:

PRIMER.- S'aprove oferir als
srs. Alcaldes de les Viles de
Marino, província de Roma
(Itàlia), i d'Adeje, de l'Illa de
Tenerife en la Comunitat Canària
(Espanya), la firma d'un Protocol
de Compromís per a l'agermanament
entre ambdues.

SEGON.- Es materialitze el
dit Protocol en sengles pergamins
artístics (en triple versió) amb

origen del Movimiento Europeo
estuvo ya la incorporación de
municipios de las diferentes
naciones que crean así una red de
“ciudadanos europeos” con sus
municipio hermanados. Además se
crea un compromiso municipal y
personal de “hacer Europa”
acercando a lugares y personas
entre sí.

Considerando sobre todo,
cuanto dice y el espíritu de
construcción Europea a base de sus
Municipios, que contiene la “Carta
Europea de la Autonomía Local”. En
la cual además de reforzar la
autonomía de los Municipios
específicamente en el art. 10
autoriza e impulsa la potestad y
derecho de asociarse entre sí;
siendo el hermanamiento lo mas
“europeizante” de esas
asociaciones.

Antes de proceder a la
votación, el Sr. Alcalde señala
que se trata del Hermanamiento
entre dos municipios hermanados
con Paterna, y que de alguna forma
este municipio es promotor del
encuentro entre estas dos
ciudades, e informa que se
realizará el Protocolo para la
firma posterior del hermanamiento
y dada la cercanía de las Fiestas
Falleras, aprovechar estas fechas
para celebrar el encuentro de las
dos ciudades.

A la vista de lo expuesto, y
del dictamen de la Comisión
Informativa Permanente de Personal
y Régimen Interior de fecha 19 de
febrero de 2002, el Pleno, por
unanimidad, acuerda:

PRIMERO.- Se apruebe el
ofertar a los Srs. Alcaldes de las
Villas de Marino, provincia de
Roma (Italia), y de Adeje, de la
Isla de Tenerife en la Comunidad
Canaria (España), la firma de un
Protocolo de Compromiso para el
hermanamiento entre ambas.

SEGUNDO.- Se materialice
dicho Protocolo en sendos
Pergaminos Artísticos (por
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el text següent:

Protocol de Compromís
d'Agermanament.

En la Vila de Paterna,
Comunitat Valenciana, Espanya a
de                de l'any 2002,
reunits els Il·lms. Alcaldes de:

De la Vila de Marino,
Província de Roma, Itàlia

El senyor Fabio Desideri

De la Vila d'Adeje, illa de
Tenerife, Comunitat Canària,
Espanya

El senyor José Miguel
Rodríguez Fraga

Davant de mi, l'Alcalde de
Paterna

El senyor Francisco
Borruey Palacios

I coneixedors tots dels
beneficis que per als ciutadans i
per a les nostres Viles han
reportat els agermanaments que en
el seu dia es feren entre Paterna
i Marino, i entre Paterna i Adeje.

Convençuts del progrés per a
la construcció de l'Europa de les
Entitats Locals així com per a la
dels “ciutadans” suposen la
concreció d'estes relacions i la
seua materialització com a
agermanaments.

Vénen a acordar i
comprometre's el senyor Fabio
Desideri i el senyor José Miguel
Rodríguez Fraga, en la qualitat de
la representació que ostenten a
iniciar i portar a terme l'oportú
expedient conjunt per a
l'agermanament com a ciutats
d'Europa de les Viles de Marino i
d'Adeje.

A Paterna (València –
Espanya) a la data ressenyada;
davant de mi la secretària general
de l'Ajuntament de Paterna que
done fe.

triplicado) con el siguiente
texto:

Protocolo de Compromiso de
Hermanamiento.

En la Villa de Paterna,
Comunidad Valenciana, España a
de                del año 2002,
reunidos los Ilmos. Alcaldes de:

De la Villa de Marino,
Provincia de Roma, Italia

Don Fabio Desideri

De la Villa de Adeje, isla
de Tenerife, Comunidad Canaria,
España

Don José Miguel
Rodríguez Fraga

Ante mí, el Alcalde de
Paterna

Don Francisco Borruey
Palacios

Y conocedores todos de los
beneficios que para los ciudadanos
y para nuestras Villas ha
reportado los hermanamientos que
en su día se hicieron entre
Paterna y Marino, y entre Paterna
y Adeje.

Convencidos del progreso
para la construcción de la Europa
de las Entidades Locales así como
para la de los “ciudadanos”
suponen la concreción de estas
relaciones y se materialización
como hermanamientos.

Vienen a acordar y
comprometerse Don Fabio Desideri y
Don José Miguel Rodríguez Fraga,
en la calidad de la representación
que ostentan en iniciar y llevar a
término el oportuno expediente
conjunto para el hermanamiento
como ciudades de Europa de las
Villas de Marino y de Adeje.

En Paterna (Valencia –
España) a la fecha reseñada; ante
mí la Secretaria General del
Ayuntamiento de Paterna que doy
fe.
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Alcalde – President de la
Vila de Marino

Il·lm. senyor.Fabio Desideri

Alcalde - President de la
Vila d'Adeje.

Il·lm. senyor. José Miguel
Rodríguez Fraga

Alcalde – President de la
Vila de Paterna

Il·lm. senyor. Francisco
Borruey Palacios.

Secretària General de
l'Ajuntament de Paterna.

Senyora Teresa Morán
Paniagua.”

TERCER.- Notificar el
present acord als interessats, i
al regidor-delegat del Protocol
per a la provisió dels pergamins i
organització de l'acte.

7é.- GESTIÓ DE PERSONAL.-
PROPOSTA D'APROVACIÓ SOL·LICITUDS
DE RENÚNCIA DECLARACIONS DE
COMPATIBILITAT DE FUNCIONARIS.-
Havent donat compte de la petició
de declaració d'incompatibilitat
del sr. Antonio Baviera Martínez,
sr. Vicente Vilar Bataller i sr.
Manuel Linares Díez, presentada
per Registre General d'Entrada en
data 31 de gener del 2002.

VIST que per Acord de
l'Ajuntament Ple, de data 27 de
febrer de 1986, s'autoritzà la
compatibilitat per a l'exercici
d'activitat privada al sr. Antonio
Baviera Martínez i al sr. Vicente
Vilar Bataller.

VIST que per Acord de
l'Ajuntament Ple celebrat el 30 de
juny de 1994, s'autoritzà
igualment la compatibilitat per a
l'exercici d'activitat privada al
sr. Manuel Linares Díez.

ATÉS que els interessats, en
data 31 de gener del 2002,
declaren formalment que es deixe

Alcalde – Presidente de la
Villa de Marino

Ilmo. Don.Fabio Desideri

Alcalde -  Presidente de la
Villa de Adeje.

Ilmo. Don. José Miguel
Rodríguez Fraga

Alcalde – Presidente de la
Villa de Paterna

Ilmo. Don. Francisco Borruey
Palacios.

Secretaria General del
Ayuntamiento de Paterna.

Doña Teresa Morán Paniagua.”

TERCERO.- Notificar el
presente acuerdo a los
interesados, y al Concejal-
Delegado del Protocolo para la
provisión de los pergaminos y
organización del acto.

7º.- GESTIÓN DE PERSONAL.-
PROPUESTA DE APROBACIÓN
SOLICITUDES DE RENUNCIA
DECLARACIONES DE COMPATIBILIDAD DE
FUNCIONARIOS.- Dada cuenta  de la
petición de declaración de
incompatibilidad de D. Antonio
Baviera Martínez, D. Vicente Vilar
Bataller y D. Manuel Linarez Díez,
presentada por Registro General de
Entrada en fecha 31 de enero de
2002.

RESULTANDO que por Acuerdo
del Ayuntamiento Pleno de fecha 27
de febrero de 1986, se autorizó la
compatibilidad para el ejercicio
de actividad privada a D. Antonio
Baviera Martínez y D. Vicente
Vilar Bataller.

RESULTANDO que por Acuerdo
del Ayuntamiento Pleno celebrado
el 30 de junio de 1994, se
autorizó igualmente la
compatibilidad para el ejercicio
de actividad privada a D. Manuel
Linares Díez.

CONSIDERANDO que los
interesados, en fecha 31 de enero
de 2002, declaran formalmente que
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sense efecte amb eisa data el
reconeixement de la
compatibilitat autoritzada en el
seu dia.

ATÉS l'informe emés pel cap
de la Secció de Gestió de
Personal.

ATÉS que l'òrgan competent
per a revocar esta declaració
correspon a l'Ajuntament Ple.

A la vista d’allò exposat i
del dictamen de la Comissió
Interior de Personal i Règim
Interior, de data 19 de febrer del
2002, el Ple, per unanimitat,
acorda:

PRIMER.- Deixar sense efecte
els acords adoptats per
l'Ajuntament Ple en sessió de 27
de febrer de 1986 i 30 de juny de
1994, sobre reconeixement de
compatibilitat per a l'exercici
d'activitat privada, i en
conseqüència, acceptar la
declaració manifesta
d'incompatibilitat amb efectes del
dia següent a la seua sol·licitud,
del sr. Antonio Baviera Martínez,
del sr. Vicente Vilar Bataller i
del sr. Manuel Linares Díez.

SEGON.- Donar trasllat de
l'acord a la Secció de Personal
per a l'adequació i consideració
general dels Complements
Específics en el marc del
Reglament de Catalogació vigent,
adequant aquells conceptes
retributius que formen part del
contingut del lloc de treball.

TERCER.- Comunicar el
present acord a cada u dels
interessats, amb indicació dels
recursos que contra estos
corresponguen.

8é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- DACIÓ COMPTE ACORD
COMISSIÓ TERRITORIAL D'URBANISME,
D'1/2/2002, QUE APROVA
DEFINITIVAMENT EL PLA DE REFORMA

se deje sin efecto con esa fecha
el reconocimiento de la
compatibilidad autorizada en su
día.

CONSIDERANDO el informe
emitido por el Jefe de la Sección
de Gestión de Personal.

CONSIDERANDO que el órgano
competente para revocar esta
declaración corresponde al
Ayuntamiento Pleno.

A la vista de lo expuesto y
del dictamen de la Comisión
Interior de Personal y Régimen
Interior de fecha 19 de febrero de
2002, el Pleno, por unanimidad,
acuerda:

PRIMERO.- Dejar sin efecto
los acuerdos adoptados por el
Ayuntamiento Pleno en sesión de 27
de febrero de 1986 y 30 de junio
de 1994, sobre reconocimiento de
compatibilidad para el ejercicio
de actividad privada, y en
consecuencia, aceptar la
declaración manifiesta de
incompatibilidad con efectos del
día siguiente a su solicitud, de
D. Antonio Baviera Martínez, D.
Vicente Vilar Bataller y D. Manuel
Linares Díez.

SEGUNDO.- Dar traslado del
acuerdo a la Sección de Personal
para la adecuación y consideración
general de los Complementos
Específicos en el marco del
Reglamento de Catalogación
vigente, adecuando aquellos
conceptos retributivos que formen
parte del contenido del puesto de
trabajo.

TERCERO.- Comunicar el
presente acuerdo a cada uno de los
interesados, con indicación de los
recursos que contra los mismos
procedan.

8º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.- DACIÓN CUENTA
ACUERDO COMISIÓN TERRITORIAL DE
URBANISMO, DE 1/2/2002, QUE
APRUEBA DEFINITIVAMENTE EL PLAN DE
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INTERIOR DE MILLORA DE LA UNITAT
D'EXECUCIÓ QUE ABRAÇA ELS CARRERS
213, 214, V215, 216, 218, 219,
297, 298 I BARRANC DEL BARAT, DE
LA CANYADA.- Havent donat compte
de l'Acord de la Comissió
Territorial d'Urbanisme, de data 1
de febrer del 2002, pel qual
s'aprova definitivament el Pla de
Reforma Interior de millora de la
unitat d'execució que abraça els
carrers 213, 214, 215, 216, 218,
219, 297, 298 i Barranc del Barat,
de La Canyada, el Ple es dóna per
assabentat.

9é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- DACIÓ COMPTE ACORD
COMISSIÓ TERRITORIAL D'URBANISME,
D'1/2/2002, QUE APROVA
DEFINITIVAMENT EL PLA DE REFORMA
INTERIOR "MOLÍ DEL TESTAR",
SUPEDITAT A LA PRESENTACIÓ DE
DETERMINADA DOCUMENTACIÓ.-

Havent donat compte de
l'Acord de la Comissió Territorial
d'Urbanisme, de data 1 de febrer
del 2002, pel qual s'aprova
definitivament el Pla de Reforma
Interior “Molí del Testar”,
supeditant la seua eficàcia a la
presentació de pla d'ordenació on
es grafien les condicions
imposades pels informes sectorials
de carreteres, el Ple es dóna per
assabentat.

10é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- DACIÓ COMPTE
RESOLUCIÓ DEL DIRECTOR GRAL.
D'URBANISME I ORDENACIÓ
TERRITORIAL, DE 9/1/2002, PER LA
QUAL CONSIDERA FORMALITZAT L'ACORD
DE LA COMISSIÓ TERRITORIAL
D'URBANISME DE VALÈNCIA, DE
16/11/2001, RELATIU A
L'HOMOLOGACIÓ I L'ORDENACIÓ
DETALLADA DEL SECTOR 1 DEL SÒL
URBANITZABLE PROGRAMAT INDUSTRIAL,
DEL PGOU- Havent donat compte de
la Resolució de la Direcció
General d'Urbanisme i Ordenació
Territorial, de data 9 de gener
del 2002, per la qual es declara
definitivament aprovada
l'Homologació i Ordenació

REFORMA INTERIOR DE MEJORA DE LA
UNIDAD DE EJECUCIÓN QUE ABARCA LAS
CALLES 213, 214, V215, 216, 218,
219, 297, 298 Y BARRANC DEL BARAT,
DE LA CANYADA.- Dada cuenta del
Acuerdo de la Comisión Territorial
de Urbanismo de fecha 1 de febrero
de 2002, por el se aprueba
definitivamente el Plan de Reforma
Interior de mejora de la unidad de
Ejecución que abarca las calles
213, 214, 215, 216, 218, 219, 297,
298 y Barranc del Barat, de La
Canyada, el Pleno se da por
enterado.

9º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.- DACIÓN CUENTA
ACUERDO COMISIÓN TERRITORIAL DE
URBANISMO, DE 1/2/2002, QUE
APRUEBA DEFINITIVAMENTE EL PLAN DE
REFORMA INTERIOR "MOLÍ DEL
TESTAR", SUPEDITADO A LA
PRESENTACIÓN DE DETERMINADA
DOCUMENTACIÓN.- Dada cuenta del
Acuerdo de la Comisión Territorial
de Urbanismo de fecha 1 de febrero
de 2002, por el que se aprueba
definitivamente el Plan de Reforma
Interior “Molí del Testar”,
supeditando su eficacia a la
presentación de plano de
ordenación donde se grafíen las
condiciones impuestas por los
informes sectoriales de
carreteras, el Pleno se da por
enterado.

10º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.- DACIÓN CUENTA
RESOLUCIÓN DEL DIRECTOR GRAL. DE
URBANISMO Y ORDENACIÓN
TERRITORIAL, DE 9/1/2002, POR LA
QUE CONSIDERA CUMPLIMENTADO EL
ACUERDO DE LA COMISIÓN TERRITORIAL
DE URBANISMO DE VALENCIA, DE
16/11/2001, RELATIVO A LA
HOMOLOGACIÓN Y LA ORDENACIÓN
PORMENORIZADA DEL SECTOR 1 DEL
SUELO URBANIZABLE PROGRAMADO
INDUSTRIAL, DEL P.G.O.U.- Dada
cuenta de la Resolución de la
Dirección General de Urbanismo y
Ordenación Territorial, de fecha 9
de enero de 2002, por la que se
declara definitivamente aprobada
la Homologación y Ordenación
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Detallada del Sector 1 de sòl
urbanitzable programat industrial
del Pla General d'Ordenació
Urbana, el Ple es dóna per
assabentat.

11é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- PLA ESPECIAL DE
RESERVA DE SÒL I INFRAESTRUCTURES
BENIMAMET/FIRA VALÈNCIA, TRAMITAT
A INSTÀNCIES DE LA CONSELLERIA
D'INNOVACIÓ I COMPETITIVITAT:
AL·LEGACIONS MUNICIPALS.- Havent
donat compte de l'escrit remitit
per la Conselleria d'Innovació i
Competitivitat, al qual s’adjunta
“Pla Especial d'Infraestructures,
Reserva de sòl i ordenació d'usos
amb homologació, Benimàmet/Fira de
València”, i

VIST que el dit instrument
de planejament inclou en el seu
àmbit territorial les zones d'este
terme municipal confrontants amb
la dita institució.

VIST que se’ns ha remés
ofici per part de la dita
Conselleria, als efectes que
s’informe per part d'este municipi
el dit planejament.

VIST que el sr. arquitecte
municipal ha evacuat informe,
segons com segueix:

“INFORME: “Pla Especial
d'Infraestructures, Reserva
de Sòl i Ordenació d'Usos,
amb Homologació de
Benimàmet/Fira de València”

PROMOTOR: Conselleria
d'Indústria i Comerç/Fira
de València

El tècnic que subscriu, en
relació amb el “Pla
Especial

Pormenorizada del Sector 1 de
suelo urbanizable programado
industrial del Plan General de
Ordenación Urbana, el Pleno se da
por enterado.

11º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.- PLAN ESPECIAL DE
RESERVA DE SUELO E
INFRAESTRUCTURAS BENIMAMET/FERIA
VALENCIA, TRAMITADO A INSTANCIAS
DE LA CONSELLERIA D’INNOVACIÓ I
COMPETITIVITAT: ALEGACIONES
MUNICIPALES.- Dada cuenta del
escrito remitido por la
Conselleria d’Innovació i
Competitivitat, al que adjunta
“Plan Especial de
Infraestructuras, Reserva de suelo
y ordenación de usos con
homologación, Benimamet/Feria de
Valencia”, y

RESULTANDO.- Que dicho
instrumento de planeamiento
incluye en su ámbito territorial
las zonas de este término
municipal colindantes con dicha
institución.

RESULTANDO.- Que se nos ha
remitido oficio por parte de la
citada Conselleria, a los efectos
de que se informe por parte de
este municipio el planeamiento
referido.

RESULTANDO.- Que por el Sr.
Arquitecto Municipal se ha
evacuado informe del siguiente
tenor literal:

“INFORME: “Plan
Especial de
Infraestructuras, Reserva
de Suelo y Ordenación de
Usos, con Homologación de
Benimamet/Feria de
Valencia”

PROMOTOR: Conselleria de
Industria y Comercio/Feria
de Valencia

El técnico que suscribe, en
relación con el “Plan
Especial de
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d'Infraestructures, Reserva
de Sòl i Ordenació d'Usos
amb Homologació de
Benimàmet/ Fira de
València”, promogut per la
Conselleria d'Indústria i
Comerç i la Fira de
València, informa:

1. Es planteja la
tramitació del present Pla
Espacial, d'acord amb els
articles 12.e, 24 i 25 de
la Llei Reguladora de
l'Activitat Urbanística i
articles 86,88,89 i 91 del
Reglament de Planejament de
la Comunitat Valenciana,
amb l'objecte de
desenvolupar la millora
d'accessos a la Fira de
Mostres i la creació de
noves reserves dotacionals,
objectius prevists en la
legislació per al
desenvolupament de plans
especials.

2. L'àmbit del Pla Especial
proposat afecta a dos
municipis, València i
Paterna. En el cas de
Paterna, àmbit que
s'analitza en el present
informe, s'ordena la zona
compresa entre el límit del
terme municipal amb
València, pont d'accés a
Benimàmet sobre la CV-31,
vial 20é de Guadalajara, i
límit amb Terramelar.

3. Dins dels criteris
definits en l'actual
legislació urbanística,
s'estableix la necessària
coordinació del planejament
entre termes municipals
confrontants; donant
resposta a este criteri
s'ha definit el canvi del
pla. No obstant això, s'ha
plantejat com a objectius
del Pla, la resolució dels
problemes de la Fira de
Mostres, sense abordar la
problemàtica existent en el
conjunt de l'àmbit, i
especialment sobre el

Infraestructuras, Reserva
de Suelo y Ordenación de
Usos con Homologación de
Benimamet/ Feria de
Valencia”, promovido por la
Conselleria de Industria y
Comercio y la Feria de
Valencia, informa:

1. Se plantea la
tramitación del presente
Plan Espacial, de acuerdo
con los artículos 12.e, 24
y 25 de la Ley Reguladora
de la Actividad Urbanística
y artículos 86,88,89 y 91
del Reglamento de
Planeamiento de la
Comunidad Valenciana, con
el objeto de desarrollar la
mejora de accesos a la
Feria de Muestras y la
creación de nuevas reservas
dotacionales, objetivos
previstos en la legislación
para el desarrollo de
planes especiales.

2. El ámbito del Plan
Especial propuesto afecta a
dos municipios, Valencia y
Paterna. En el caso de
Paterna, ámbito que se
analiza en el presente
informe, se ordena la zona
comprendida entre el limite
de termino municipal con
Valencia, puente de acceso
a Benimamet sobre la CV-31,
vial 20º de Guadalajara, y
limite con Terramelar.

3. Dentro de los criterios
definidos en la actual
legislación urbanística, se
establece la necesaria
coordinación del
planeamiento entre términos
municipales colindantes,
dando respuesta a este
criterio se ha definido el
cambio del plan. No
obstante, se ha planteado
como objetivos del Plan, la
resolución de los problemas
de la Feria de Muestras,
sin abordar la problemática
existente en el conjunto
del ámbito, y especialmente
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municipi de Paterna, i
causada en gran manera per
l'existència de la Fira de
Mostres, i sense establir
la necessària coordinació
prèvia al desenvolupament
del document analitzat
entre els distints
representants
institucionals.

4. La intervenció sobre el
terme municipal de Paterna
es planteja exclusivament
com un complement a la
solució dels problemes
d'accessibilitat de la Fira
de Mostres; de fet, en el
document redactat, no es
considera en cap moment
l'anàlisi de la
problemàtica conjunta entre
estos dos termes
municipals, ni s'estudien
solucions de conjunt.

5. El resultat d'esta
anàlisi parcial de la
problemàtica existent, té
com a resposta que l'àmbit
del terme municipal de
Paterna afectat pel Pla
Especial, es converteix en
una àrea envaïda per
infraestructures viàries,
que no donen resposta a cap
problema de comunicació
entre el nucli de Paterna i
els seus nuclis, sent
infraestructures que
serveixen als accessos a la
Fira de Mostres.

6. D'altra banda, no s'ha
realitzat cap anàlisi de la
implantació d'estes
infraestructures en el
terme de Paterna, i la seua
possible utilitat per a la
millora de la comunicació
viària en el nucli urbà i
entre este i la resta de
nuclis del municipi.

7. Respecte a la solució
proposada es considera
necessari l'estudi dels

sobre el municipio de
Paterna, y causada en gran
medida por la existencia de
la Feria de Muestras, y sin
establecer la necesaria
coordinación previa al
desarrollo del documento
analizado entre los
distintos representantes
institucionales.

4. La intervención sobre el
término municipal de
Paterna se plantea
exclusivamente como un
complemento a la solución
de los problemas de
accesibilidad de la Feria
de Muestras, de hecho, en
el documento redactado, no
se considera en ningún
momento el análisis de la
problemática conjunta entre
ambos términos municipales,
ni se estudian soluciones
de conjunto.

5. El resultado de este
análisis parcial de la
problemática existente,
tiene como respuesta que el
ámbito del termino
municipal de Paterna
afectado por el Plan
Especial, se convierte en
un área invadida por
infraestructuras viarias,
que no dan respuesta a
ningún problema de
comunicación entre el casco
de Paterna y sus núcleos,
siendo infraestructuras
sirvientes a los accesos a
la Feria de Muestras.

6. Por otra parte, no se ha
realizado ningún análisis
de la implantación de estas
infraestructuras en el
termino de Paterna, y su
posible utilidad para la
mejora de la comunicación
viaria en al casco urbano y
entre este y los restantes
núcleos del municipio.

7. Respecto a la solución
propuesta se considera
necesario el estudio de los
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problemes següents:

7.1. El disseny d'accessos
a la Fira de Mostres
vincula el trànsit propi
d'accés a la Fira amb el
trànsit d'accessos i
eixides de Paterna, la qual
cosa generarà el col·lapse
dels accessos a Paterna en
els moments de màxima
afluència de trànsit a la
Fira. Haurien de
considerar-se solucions
independents o analitzar
alternatives d'accés que
possibiliten l'accés dels
veïns de Paterna sense
veure's afectats pel
trànsit generat per la
Fira.

7.2. No es resol la
comunicació entre el nucli
urbà de Paterna i
Terramelar, incorporant
este trànsit a la CV-31, la
qual cosa no pareix
raonable en ser un trànsit
exclusivament urbà, que al
seu torn incrementa el
trànsit d'una carretera
d'àmbit metropolità.

7.3. La solució proposada
planteja un nou pont
d'accés a l'aparcament de
la Fira de Mostres, i des
d'ací s'accedeix a la
rotonda dissenyada en
l'accés al vial de
Terramelar. Pareix millor
solució independitzar el
trànsit d'accés a
Terramelar del de la Fira,
la qual cosa s'aconseguiria
en desplaçar el nou pont
cap a Terramelar, i
redissenyant el vial
previst.

7.4. S'actua sobre el
carrer 20é de Guadalajara,
ampliant l'amplària actual
i duplicant la calçada,
però hauria de completar-se
la urbanització d'este vial
fins a l'Avinguda d'Europa,

siguientes problemas:

7.1. El diseño de accesos a
la Feria de Muestras
vincula el trafico propio
de acceso a la Feria con el
trafico de accesos y
salidas de Paterna, lo que
generará el colapso de los
accesos a Paterna en los
momentos de máxima
afluencia de trafico a la
Feria. Debería considerarse
soluciones independientes o
analizar alternativas de
acceso que posibiliten el
acceso de los vecinos de
Paterna sin verse afectados
por el trafico generado por
la Feria.

7.2. No se resuelve la
comunicación entre el casco
urbano de Paterna y
Terramelar, incorporando
este trafico a la CV-31, lo
que no parece razonable al
ser un trafico
exclusivamente urbano, que
a su vez incrementa el
trafico de una carretera de
ámbito metropolitano.

7.3. La solución propuesta
plantea un nuevo puente de
acceso al aparcamiento de
la Feria de Muestras, y
desde aquí se accede a la
rotonda diseñada en el
acceso al vial de
Terramelar. Parece mejor
solución el independizar el
trafico de acceso a
Terramelar del de la Feria,
lo que se conseguiría con
desplazar el nuevo puente
hacia Terramelar, y
rediseñando el vial
previsto.

7.4. Se actúa sobre la
calle 20º de Guadalajara,
ampliando la anchura actual
y duplicando la calzada,
pero debería completarse la
urbanización de este vial
hasta la Avenida de Europa,
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que constitueix la ronda de
circumval·lació de Paterna,
i no cenyir-se estrictament
a l'àmbit del Pla Especial.

7.5. S'hauria d'estudiar
l'accés a Terramelar, ja
que en reestructurar el
vial de Terramelar hauria
d'eliminar-se l'actual
accés millorant-se les
condicions de seguretat
vial amb la incorporació
d'una rotonda.

7.6. Entenc, que per a
resoldre gran part dels
problemes generats per la
solució proposada s'hauria
d'incorporar una nova
rotonda en la proximitat de
l'accés al quarter militar,
la qual cosa ens
proporciona un accés
independent al municipi de
Paterna, en direcció a
l'Av. d'Europa, i
aconsegueix una millor
comunicació de Terramelar
amb el nucli urbà, en
possibilitar prendre totes
les direccions de Paterna
des d'esta nova rotonda. De
la mateixa manera,
organitza una
circumval·lació al municipi
en unes condicions
adequades i des d'ella es
pot enllaçar amb les vies
de comunicació
metropolitanes adjacents.

7.7. Respecte a la línia de
comunicació entre la Línia
1 i l'accés principal a la
Fira, proposada com una
connexió subterrània que
funcionara els dies de
fira, i expressant en la
memòria que esta solució és
més econòmica que la
prolongació de la línia 1
fins el recinte firal,
entenc que este tipus
d'infraestructures urbanes
no es poden analitzar des
de la perspectiva de servei
exclusiu a un ens públic,

que constituye la ronda de
circunvalación de Paterna,
y no ceñirse estrictamente
al ámbito del Plan
Especial.

7.5. Se debería estudiar el
acceso a Terramelar, ya que
al reestructurar el vial de
Terramelar debería
eliminarse el actual acceso
mejorándose las condiciones
de seguridad vial con la
incorporación de una
rotonda.

7.6. Entiendo, que para
resolver gran parte de los
problemas generados por la
solución propuesta se
debería incorporar una
nueva rotonda en la
proximidad del acceso al
cuartel militar, lo que nos
proporciona un acceso
independiente al municipio
de Paterna, en dirección a
la Avd. de Europa, y
consigue una mejor
comunicación de Terramelar
con el casco urbano, al
posibilitar tomar todas las
direcciones de Paterna
desde esta nueva rotonda.
Del mismo modo organiza una
circunvalación al municipio
en unas condiciones
adecuadas y desde ella se
puede enlazar con las vais
de comunicación
metropolitanas adyacentes.

7.7. Respecto a la línea de
comunicación entre la Línea
1 y el acceso principal a
la Feria, propuesta como
una conexión subterránea
que funcionara los idas de
feria, y expresando en la
memoria que esta solución
es mas económica que la
prolongación de la línea 1
hasta el recinto ferial,
entiendo que este tipo de
infraestructuras urbanas no
se pueden analizar desde la
perspectiva de servicio
exclusivo a un ente
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sinó que hauria de fer-se
una anàlisi de la seua
implantació i servei tant a
la Fira com a altres nuclis
(Terramelar, Paterna nord,
nous polígons en
desenvolupament i execució,
etc.…), primant els
criteris de servei públic i
transports alternatius
enfront de criteris
econòmics.

7.8. Haurien d'incorporar
els projectes d'execució
d'estes actuacions un
projecte de recuperació
paisatgística de tot el sòl
del terme municipal de
Paterna incorporat en el
Pla Especial, ja que es veu
afectat per una sèrie de
vies de comunicació,
aparcaments, etc. que
haurien d'integrar-se en
una actuació de revaloració
urbana i ambiental, més
encara que constitueixen el
front urbà del municipi.”

A la vista d'allò exposat,
de l'informe emés pel cap de la
Secció de Planejament Urbanístic,
i del dictamen de la Comissió
Informativa Permanent de Medi
Ambient, Urbanisme i Serveis, de
data 4 de febrer del 2002, el Ple,
per unanimitat, acorda:

1r.- Formular al·legacions
al Pla Especial d'acord amb
l'informe emés pel sr. Arquitecte
municipal.

2n.- Remetre a la
Conselleria d'Innovació i
Competitivitat, als efectes de la
seua consideració en l'expedient
de raó.

12é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- PROPOSTA DE CONVENI A
SUBSCRIURE PER A LA CESSIÓ DE

publico, sino que debería
hacerse un análisis de su
implantación y servicio
tanto a la Feria como a
otros núcleos (Terramelar,
Paterna norte, nuevos
polígonos en desarrollo y
ejecución, etc.…), primando
los criterios de servicio
publico y transportes
alternativos frente a
criterios económicos.

7.8. Deberían incorporar
los proyectos de ejecución
de estas actuaciones un
proyecto de recuperación
paisajística de todo el
suelo del termino municipal
de Paterna incorporado en
el Plan Especial, ya que se
ve afectado por una serie
de vais de comunicación,
aparcamientos, etc.. que
deberían integrarse en una
actuación de revalorización
urbana y ambiental, más aun
cuando constituyen el
frente urbano del
municipio.”

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el Jefe de
la Sección de Planeamiento
urbanístico, y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Medio Ambiente, Urbanismo y
Servicios de fecha 4 de febrero de
2002, el Pleno, por unanimidad,
acuerda:

1º.- Formular alegaciones al
Plan Especial de acuerdo con el
informe emitido por el Sr.
Arquitecto Municipal.

2º.- Remitir a la
Conselleria d’Innovació i
Competitivitat, a los efectos de
su consideración en el expediente
de razón.

12º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE
CONVENIO A SUSCRIBIR PARA LA
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TERRENYS AFECTATS PEL COL·LECTOR
DE FECALS DE LA CANYADA, INCLOSOS
EN EL SECTOR 2, DEL PGOU, AMB
RECONEIXEMENT A MATERIALITZAR EL
DRET URBANÍSTIC DELS PROPIETARIS
EN EL DIT SECTOR.- Havent donat
compte de les propostes de conveni
a subscriure per a l'obtenció de
terrenys afectats pel col·lector
de fecals de La Canyada, inclosos
en el Sector 2, del PGOU,
presentades per la SOCIETAT
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA
(SUMPA), i

VIST que per acord plenari
de 26 d'abril del 2001, es
rebutjaren les alternatives
tècniques de PAI presentades sobre
els Sectors 2 i 8 del Pla General
d'Ordenació Urbana de Paterna, i
s'encomanà a la SUMPA l'elaboració
dels instruments de planejament
necessaris que permeten respondre
amb claredat a aquells interessos
públics implicats i que
possibiliten una ulterior
programació dels terrenys.

VIST.que el sr. gerent de la
SUMPA ha remés la proposta de
conveni a subscriure amb el sr.
Vicente i el sr. Enrique Bellver
Ballester; amb el senyor Carlos
Sabater Chiva; amb el senyor
Francisco Pérez Simón; amb la sra.
Pilar i el senyor Juan Bartual
Camps; amb el senyor Vicente
Alfageme Morera; amb el sr.
Francisco Pérez García; i amb la
sra. María Pilar i la senyora
Esperanza Bartual Broseta; i amb
el senyor Francisco Fabado
Montaner; i que en ells es
planteja la cessió dels terrenys
abans dits, i el compromís
municipal de materialitzar
l'aprofitament que els correspon
per aquells en el futur
planejament dels Sectors 2 i 8,
actualment en redacció.

VIST que estos convenis es
realitzen a fi d'obtindre
anticipadament els terrenys que
estan afectats pel col·lector de
fecals de La Canyada, inclòs en

CESIÓN DE TERRENOS AFECTADOS POR
EL COLECTOR DE FECALES DE LA
CANYADA, INCLUIDOS EN EL SECTOR 2,
DEL P.G.O.U., CON RECONOCIMIENTO A
MATERIALIZAR EL DERECHO
URBANÍSTICO DE LOS PROPIETARIOS EN
DICHO SECTOR.- Dada cuenta de las
propuestas de convenio a suscribir
para la obtención de terrenos
afectados por el colector de
fecales de La Canyada, incluidos
en el Sector 2, del P.G.O.U.,
presentadas por la SOCIEDAD
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA
(SUMPA), y

RESULTANDO.- Que por acuerdo
plenario de 26 de abril de 2001,
se  rechazaron las alternativas
técnicas de P.A.I. presentadas
sobre los Sectores 2 y 8 del Plan
General de Ordenación Urbana de
Paterna, y se encomendó a la SUMPA
la elaboración de los instrumentos
de planeamiento necesarios que
permitan responder con claridad a
aquellos intereses públicos
implicados y que posibiliten una
ulterior programación de los
terrenos.

RESULTANDO.- Que por el Sr.
Gerente de la SUMPA se ha remitido
la propuesta de convenio a
suscribir con D. Vicente y D.
Enrique Bellver Ballester; con Don
Carlos Sabater Chiva; con Don
Francisco Pérez Simón; con Dª.
Pilar y Don Juan Bartual Camps;
con Don Vicente Alfageme Morera;
con D. Francisco Pérez García; y
con Dª. María Pilar y Doña
Esperanza Bartual Broseta; y con
Don Francisco Fabado Montaner; y
que en ellos se plantea la cesión
de los terrenos antes citados, y
el compromiso municipal de
materializar el aprovechamiento
que les corresponde por aquéllos
en el futuro planeamiento de los
Sectores 2 y 8, actualmente en
redacción.

RESULTANDO.- Que estos
convenios se realizan con el fin
de obtener anticipadamente los
terrenos que están afectados por
el colector de fecales de La



AJUNTAMENT
          DE
    PATERNA
  (VALÈNCIA)

23

Projecte Integral de Sanejament de
Paterna, elaborat per l'Entitat de
Sanejament, de la Generalitat
Valenciana.

ATÉS que, jurídicament, la
figura del conveni urbanístic
apareix legalment regulada en la
Disposició Addicional 4a. de la
Llei 4/92, de Sòl No Urbanitzable,
a la qual es remet l'Addicional
6a. de la Llei 6/94, de la
Generalitat Valenciana, Reguladora
de l'Activitat Urbanística (LRAU).

ATÉS que d’allò disposat  en
els anteriorment dits preceptes es
dedueix l'exigència d'observar les
condicions següents:

- Contindre, cada u d'ells,
una part expositiva en què es
justifique la conveniència d'allò
que s'ha estipulat per a l'interés
general i la coherència d'allò que
s'ha previst amb el model
territorial establit.

- No podrà obviar-se, a
l'hora del desenvolupament del que
estableix el conveni, el
procediment establit per a
l'aprovació dels instruments de
planejament que es requerisquen,
amb la particularitat de precisar
que el text del conveni s'incloga
entre la documentació que se
sotmetrà a informació pública.

ATÉS que, per la seua banda,
l'art. 41.14 del Reglament
d'Organització i Funcionament de
les Entitats Locals (ROF),
atribueix a l'alcalde la
competència per a subscriure el
conveni en nom de l'Ajuntament.

A la vista d'allò que
s'ha exposat, de l'informe emés
pel cap de la Secció de
Planejament Urbanístic, la
Comissió Informativa Permanent de
Medi Ambient, Urbanisme i Serveis,
de data 4 de febrer del 2002, el

Canyada, incluido en Proyecto
Integral de Saneamiento de
Paterna, elaborado por la Entitat
de Sanejament, de la Generalitat
Valenciana.

CONSIDERANDO.- Que,
jurídicamente, la figura del
convenio urbanístico aparece
legalmente regulada en la
Disposición Adicional 4ª. de la
Ley 4/92, de Suelo No Urbanizable,
a la que se remite la Adicional
6ª. de la Ley 6/94, de la
Generalitat Valenciana, Reguladora
de la Actividad Urbanística
(L.R.A.U.).

CONSIDERANDO.- Que de lo
dispuesto en los anteriormente
citados preceptos se deduce la
exigencia de observar las
siguientes condiciones:

- Contener, cada uno de
ellos, una parte expositiva en la
que se justifique la conveniencia
de lo estipulado para el interés
general y la coherencia de lo
previsto con el modelo territorial
establecido.

- No podrá obviarse, a la
hora del desarrollo de lo
establecido en el convenio, el
procedimiento establecido para la
aprobación de los instrumentos de
planeamiento que se requieran, con
la particularidad de precisar que
el texto del convenio se incluya
entre la documentación que se
someterá a información pública.

CONSIDERANDO.- Que, por su
parte, el art. 41.14 del
Reglamento de Organización y
Funcionamiento de las Entidades
Locales (R.O.F.), atribuye al
Alcalde la competencia para
suscribir el convenio en nombre
del Ayuntamiento.

A la vista de lo
expuesto, del informe emitido por
el Jefe de la Sección de
Planeamiento urbanístico, la
Comisión Informativa Permanente de
Medio Ambiente, Urbanismo y
Servicios de fecha 4 de febrero de
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Ple, per unanimitat, acorda:

1r.- Aprovar la subscripció
amb els interessats, del conveni
consistent en la cessió de
terrenys afectats pel col·lector
d'aigües fecals, abans dit,
inclosos en el Sector 2, del PGOU;
amb el compromís municipal de
materialitzar l'aprofitament que
els correspon per aquells en el
futur planejament dels Sectors 2 i
8, actualment en redacció.

2n.- Notificar la resolució
a la SUMPA i als particulars
interessats, amb expressió dels
recursos que els assisteixen.

3r.- Notificar la resolució
a la Secció d'Edificació i Usos,
als efectes oportuns.

4t.- Facultar el sr.
alcalde-president, tan àmpliament
com fóra necessari, per a portar a
bon terme el present acord.

13é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- PROPOSTA
D'ACTUALITZACIÓ TAXES DEL CONVENI
SUBSCRIT AMB LA MERCANTIL HERMANOS
ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L., PER A LA
UTILITZACIÓ DE L'ECOPARC.- Havent
donat compte del conveni subscrit
per este Ajuntament amb la
mercantil “HERMANOS ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L.”, per a la recepció
i eliminació de determinats
residus, i

VIST que per acord plenari
de 26 d'octubre del 2000 s'acordà
l'ampliació del conveni existent,
a fi d'incorporar a este la resta
de residus objecte de l'activitat
d'ecoparc.

VIST que el dit conveni es
formalitzà el 9 de novembre del
2000, i en l'Estipulació Setena
s'estableix una durada d'un any,
prorrogable automàticament excepte

2002, el Pleno, por unanimidad,
acuerda:

1º.- Aprobar la suscripción
con los interesados, del convenio
consistente en la cesión de
terrenos afectados por el colector
de aguas fecales, antes citado,
incluidos en el Sector 2, del
P.G.O.U.; con el compromiso
municipal de materializar el
aprovechamiento que les
corresponde por aquéllos en el
futuro planeamiento de los
Sectores 2 y 8, actualmente en
redacción.

2º.- Notificar la resolución
a la SUMPA y a los particulares
interesados, con expresión de los
recursos que les asisten.

3º.- Notificar la resolución
a la Sección de Edificación y
Usos, a los efectos oportunos.

4º.- Facultar al Sr.
Alcalde-Presidente, tan
ampliamente como fuese necesario,
para llevar a buen término el
presente acuerdo.

13º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE
ACTUALIZACIÓN TARIFAS DEL CONVENIO
SUSCRITO CON LA MERCANTIL HERMANOS
ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L., PARA LA
UTILIZACIÓN DEL ECOPARQUE.- Dada
cuenta del convenio suscrito por
este Ayuntamiento con la mercantil
“HERMANOS ANDUJAR Y NAVARRO,
S.L.”, para la recepción y
eliminación de determinados
residuos, y

RESULTANDO.- Que por acuerdo
plenario de 26 de Octubre de 2000
se acordó la ampliación del
convenio existente, con el fin de
incorporar al mismo el resto de
residuos objeto de la actividad de
ecoparque.

RESULTANDO.- Que dicho
convenio se formalizó el 9 de
Noviembre de 2000, y en la
Estipulación Séptima se establece
una duración de un  año,
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denúncia d'una de les parts, que
haurà de formular-se amb un
termini de preavís de sis mesos.

VIST que la varietat de
residus que en l'actualitat són
eliminats a través d'esta empresa,
així com la forma en què són
rebuts, ha variat des de la firma
del conveni.

VIST.- Que, la dita empresa
ha presentat proposta econòmica
per la prestació dels serveis en
què se concreta la modificació,
així com la corresponent revisió
de preus, i ha sigut informada
favorablement pel sr.  enginyer
municipal.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés pel cap
de la Secció de Planejament
Urbanístic, i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent de
Medi Ambient, Urbanisme i Serveis,
de data 4 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

PRIMER.- Acordar l'ampliació
de l'objecte del conveni subscrit
amb la mercantil HERMANOS ANDÚJAR
Y NAVARRO, S.L., en els termes
continguts en el cos del present;
quedant redactat, segons com
segueix:

“En el despatx de l'Alcaldia
d'esta ciutat, sent les XXXX
hores, del dia XXXX de XXXXXX de
l'any dos mil XXXXX,

ES REUNEIXEN:

D'un costat, el sr. Francisco
Borruey Palacios, en representació
de l'Ajuntament de Paterna, i en
la seua condició d'alcalde-
president d'este, i assistit de la
secretària de la Corporació, la
sra. Teresa Morán Paniagua, per a
compliment del que disposa
l'apartat n de l'article 2n, del
RD 1174/1987, de 18 de setembre, i

D'un altre costat, el sr. Carlos

prorrogable automáticamente salvo
denuncia de una de las partes, que
deberá formularse con un plazo de
preaviso de seis meses.

RESULTANDO.- Que la variedad
de residuos que en la actualidad
son eliminados a través de esta
empresa, así como la forma en que
son recepcionados, ha variado
desde la firma del convenio.

RESULTANDO.- Que, la citada
empresa ha presentado propuesta
económica por la prestación de los
servicios en que se concreta la
modificación, así como la
correspondiente revisión de
precios, y ha sido informada
favorablemente por el Sr.
Ingeniero Municipal.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el Jefe de
la Sección de Planeamiento
urbanístico, y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Medio Ambiente, Urbanismo y
Servicios de fecha 4 de febrero de
2002, el Pleno, por unanimidad,
acuerda:

PRIMERO.- Acordar la
ampliación del objeto del convenio
suscrito con la mercantil HERMANOS
ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L., en los
términos contenidos en el cuerpo
del presente; quedando redactado
del siguiente tenor literal:

“En el despacho de la Alcaldía de
esta ciudad, siendo las XXXX
horas, del día XXXX de XXXXXX del
año dos mil XXXXX,

SE REUNEN:

De un lado, D. Francisco Borruey
Palacios, en representación del
Ayuntamiento de Paterna, y en su
condición de Alcalde-Presidente
del mismo, y asistido de la
Secretaria de la Corporación, Dª.
Teresa Morán Paniagua, para
cumplimiento de lo dispuesto en el
apartado n del artículo 2º, del
R.D. 1174/1987, de 18 de
septiembre, y

De otro lado, D. Carlos Andújar
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Andújar Ramos, amb DNI 19.476.743,
en representació de la mercantil
"HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L.",
amb CIF B-46135497.

Compareixen les parts en la
representació exposada,
reconeixent-se capacitat i
legitimació per a formalitzar el
present document i a l'efecte
manifesten els següents

ANTECEDENTS

I.- L'Ajuntament de Paterna ha
vingut adoptant diverses mesures i
actuacions, encaminades a donar
solució a la problemàtica que
creen en el terme municipal els
abocaments incontrolats.

Les dites mesures han tingut
sempre com a denominador comú
facilitar en la mesura que es puga
als ciutadans de Paterna, les
operacions de depòsit i eliminació
de residus en punts autoritzats
per a la seua recepció i correcta
gestió.

II.- D'altra banda, la mercantil
"HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L."
manté des de fa temps una actitud
positiva enfront de la
problemàtica, i una estreta
col·laboració amb l'Ajuntament,
que ha portat a la formalització
de diversos acords entre estos
dos.

III.- Eixa col·laboració ha fet
possible oferir als ciutadans de
Paterna zones autoritzades per a
l'eliminació de residus inerts,
restes de poda i jardineria, i
recentment un ecoparc que admet
una àmplia gamma de residus.

IV.- Ambdues parts, Ajuntament i
mercantil, desitgen mantindre i
ampliar la col·laboració establida
en el seu dia, en el seu desig
comú de millorar els serveis
oferits als ciutadans.

Exposat allò anterior, formalitzen
el present document en base a les

Ramos, con D.N.I. 19.476.743, en
representación de la mercantil
"HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L.",
con C.I.F. B-46135497.

Comparecen las partes en la
representación expuesta,
reconociéndose capacidad y
legitimación para formalizar el
presente documento y al efecto
manifiestan los siguientes

ANTECEDENTES

I.- El Ayuntamiento de Paterna ha
venido adoptando diversas medidas
y actuaciones, encaminadas a dar
solución a la problemática que
crean en el término municipal los
vertidos incontrolados.

Tales medidas han tenido siempre
como denominador común facilitar
en lo posible a los ciudadanos de
Paterna, las operaciones de
depósito y eliminación de residuos
en puntos autorizados para su
recepción y correcta gestión.

II.- Por otra parte, la mercantil
"HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L."
mantiene desde hace tiempo una
actitud positiva frente a la
problemática, y una estrecha
colaboración con el Ayuntamiento,
que ha llevado a la formalización
de diversos acuerdos entre ambos.

III.- Esa colaboración ha hecho
posible ofrecer a los ciudadanos
de Paterna zonas autorizadas para
la eliminación de residuos
inertes, restos de poda y
jardinería, y recientemente un
ecoparque que admite una amplia
gama de residuos.

IV.- Ambas partes, Ayuntamiento y
mercantil, desean mantener y
ampliar la colaboración
establecida en su día, en su deseo
común de mejorar los servicios
ofrecidos a los ciudadanos.

Expuesto lo anterior, formalizan
el presente documento en base a
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següents

ESTIPULACIONS

PRIMERA.- L'entitat "HNOS. ANDÚJAR
y NAVARRO, S.L.," cedeix
gratuïtament a l'Ajuntament de
Paterna l'ús de la zona polígon
28, Full 1r, Parcel·la 213-A, per
a recepció d'abocaments.

Igualment, l'empresa convenia amb
l'Ajuntament de Paterna
l'habilitació de les
instal·lacions existents en les
parcel·les cadastrals números
213.a i 16 del Polígon 28, per a
la prestació del servei públic
d'Ecoparc.

SEGONA.- HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO,
S.L., acredita tindre les
llicències de funcionament i els
permisos necessaris expedits per
l'òrgan competent de la
Generalitat Valenciana, per a la
recepció i gestió de tots els
residus la recepció dels quals es
convenia.

TERCERA.-
1.- HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L.,
es compromet a acceptar en les
seues instal·lacions els residus
que s'indiquen en els punts 1, 2 i
3 de l'Annex, depositats tant pels
serveis municipals, com pels veïns
de Paterna, prèvia acreditació
d'estos de tal condició.

2.- Per al control dels abocaments
s'efectuaran els pesatges i
comprovacions necessaris en les
instal·lacions propietat de
l'empresa. Els límits màxims
admissibles per port emparats per
este conveni, seran els indicats
en l'Annex. En tots aquells
abocaments que excedisquen del dit
pesatge o quantitat, correspondrà
al responsable de l'abocament fer
front al pagament del cost de
l'excés en titular de
l'explotació.

3.- Els residus seran traslladats
fins a les instal·lacions pels
propis interessats.

las siguientes

ESTIPULACIONES

PRIMERA.- La entidad "HNOS.
ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L.," cede
gratuitamente al Ayuntamiento de
Paterna el uso de la zona polígono
28, Hoja 1ª, Parcela 213-A, para
recepción de vertidos.

Igualmente, la empresa convenía
con el Ayuntamiento de Paterna la
habilitación de las instalaciones
existentes en las parcelas
catastrales números 213.a y 16 del
Polígono 28, para la prestación
del servicio público de Ecoparque.

SEGUNDA.- HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L., acredita tener las
licencias de funcionamiento y los
permisos necesarios expedidos por
el órgano competente de la
Generalitat Valenciana, para la
recepción y gestión de todos los
residuos cuya recepción se
convenía.

TERCERA.-
1.- HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L.,
se compromete a aceptar en sus
instalaciones los residuos que se
indican en los puntos 1, 2 y 3 del
Anexo, depositados tanto por los
servicios municipales, como por de
los vecinos de Paterna, previa
acreditación de éstos de tal
condición.

2.- Para el control de los
vertidos se efectuarán los pesajes
y comprobaciones necesarios en las
instalaciones propiedad de la
empresa.  Los límites máximos
admisibles por porte amparados por
este convenio, serán los indicados
en el Anexo.  En todos aquellos
vertidos que excedan de dicho
pesaje o cantidad, corresponderá
al responsable del vertido hacer
frente al pago del coste del
exceso al titular de la
explotación.

3.- Los residuos serán trasladados
hasta las instalaciones por los
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QUARTA.- HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO,
S.L. separarà els plàstics i
altres residus que acompanyen a
les restes de poda i jardineria,
prèviament a la seua eliminació.
Els residus separats seran
transportats a l'ecoparc, per a la
seua correcta gestió
individualitzada.

CINQUENA.- HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L., es compromet a
gestionar l'arreplegada dels
residus indicats en el punt 4 de
l'Annex, depositats en la
Cooperativa Agrícola de Paterna
pels seus cooperativistes, com una
extensió de l'activitat de
l'Ecoparc, i dins de l'abast
d'este conveni.

Per a això, ubicarà en el recinte
de la cooperativa un contenidor
adequat, i gestionarà la seua
arreplegada i reposició amb la
freqüència necessària.

SISENA.- Queden exclosos de
l'objecte del present conveni els
abocaments que puguen realitzar-se
per empreses radicades o no en el
terme municipal de Paterna, així
com per persones físiques
domiciliades en altres municipis.

No obstant això, HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L. podrà rebre els
abocaments per als quals dispose
d'autorització, procedents
d'empreses o persones físiques
d'altres municipis, previ
cobrament de la quantitat que
considere oportuna, dins de
l'àmbit de la seua activitat
comercial privada.

SETENA.-
1.- L'Ajuntament de Paterna
abonarà, mensualment, a l'empresa
HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L. la
quantitat indicada en el punt 5 de
l'Annex, per tona de residus
inerts depositats en la parcel·la
cedida, on s'ubica l'abocador
autoritzat per als dits residus.

2.- L'Ajuntament de Paterna

propios interesados.

CUARTA.- HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO,
S.L. separará los plásticos y
otros residuos que acompañen a los
restos de poda y jardinería,
previamente a su eliminación.  Los
residuos separados serán
transportados al ecoparque, para
su correcta gestión
individualizada.

QUINTA.- HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO,
S.L., se compromete a gestionar la
recogida de los residuos indicados
en el punto 4 del Anexo,
depositados en la Cooperativa
Agrícola de Paterna por sus
cooperativistas, como una
extensión de la actividad del
Ecoparque, y dentro del alcance de
este convenio.

Para ello, ubicará en el recinto
de la cooperativa un contenedor
adecuado, y gestionará su recogida
y reposición con la frecuencia
necesaria.

SEXTA.- Quedan excluidos del
objeto del presente convenio los
vertidos que puedan realizarse por
empresas radicadas o no en el
término municipal de Paterna, así
como por personas físicas
domiciliadas en otros municipios.

No obstante, HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L. podrá recepcionar
los vertidos para los que disponga
de autorización, procedentes de
empresas o personas físicas de
otros municipios, previo cobro de
la cantidad que considere
oportuna, dentro del ámbito de su
actividad comercial privada.

SEPTIMA.-
1.- El Ayuntamiento de Paterna
abonará, mensualmente, a la
empresa HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO,
S.L. la cantidad indicada en el
punto 5 del Anexo, por tonelada de
residuos inertes depositados en la
parcela cedida, donde se ubica el
vertedero autorizado para tales
residuos.
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abonarà mensualment, a l'empresa
HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L. la
quantitat indicada en el punt 6 de
l'Annex, per tona de restes de
poda i jardineria depositats en la
parcel·la cedida i autoritzada per
a este fi en el Pla municipal de
cremes.

3.- L'empresa HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L. presentarà
facturació separada d'estos dos
conceptes, indicant tonatges i
preus d'eliminació, i acompanyarà
cada factura de relació de nom i
núm. de DNI dels veïns que hagen
realitzat abocaments.

4.- L'Ajuntament abonarà el cost
d'eliminació dels residus
depositats en l'Ecoparc pels veïns
i els Serveis Municipals.

L'empresa HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO,
S.L. presentarà mensualment
factura per 1/12 del cost anual de
gestió i eliminació dels residus
depositats en l'Ecoparc afectats
per este conveni, segons s'indica
en l'apartat 7 de l'Annex.

La factura s'acompanyarà de:

- Per a cada tipus de residu, una
relació detallada del nom i núm.
de DNI dels veïns de Paterna que
hagen realitzat els abocaments, la
quantitat depositada, i la
quantitat total.

- Resum mensual de tonatge (o
unitats que corresponguen)
arreplegats, el seu preu
individual d'eliminació i cost
total, segons s'especifica en el
punt 9 de l'Annex.

L'Ajuntament podrà requerir a
l'empresa qualsevol altra
documentació, per a verificació
del funcionament del servei.

Durant el mes de gener de cada
any, la mercantil presentarà un
resum anual de tipus de residus

2.- El Ayuntamiento de Paterna
abonará mensualmente, a la empresa
HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L. la
cantidad indicada en el punto 6
del Anexo, por tonelada de restos
de poda y jardinería depositados
en la parcela cedida y autorizada
para este fin en el Plan municipal
de quemas.

3.- La empresa HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L. presentará
facturación separada de ambos
conceptos, indicando tonelajes y
precios de eliminación, y
acompañará a cada factura de
relación de nombre y nº de D.N.I.
de los vecinos que hayan realizado
vertidos.

4.- El Ayuntamiento abonará el
coste de eliminación de los
residuos depositados en el
Ecoparque por los vecinos y los
Servicios municipales.

La empresa HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L. presentará
mensualmente factura por 1/12 del
coste anual de gestión y
eliminación de los residuos
depositados en el Ecoparque
afectados por este convenio, según
se indica en el apartado 7 del
Anexo.

La factura se acompañará de:

- Para cada tipo de residuo, una
relación detallada del nombre y
nº de D.N.I. de los vecinos de
Paterna que hayan realizado los
vertidos, la cantidad depositada,
y la cantidad total.

- Resumen mensual de tonelaje (o
unidades que procedan) recogidos,
su precio individual de
eliminación y coste total, según
se especifica en el punto 9 del
Anexo.

El Ayuntamiento podrá requerir a
la empresa cualquier otra
documentación, para verificación
del funcionamiento del servicio.

Durante el mes de enero de cada
año, la mercantil presentará un
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eliminats, les seues quantitats i
costs d'eliminació, que servirà de
base per a revisar el cost
d'eliminació real, i conveniar el
de l'any entrant.

HUITENA.- En qualsevol cas, els
preus conveniats seran objecte de
revisió anual conforme a la
variació registrada pel IPC.

NOVENA.- L'empresa HNOS. ANDÚJAR Y
NAVARRO, S.L., autoritza el
personal que designe l'Ajuntament
per a entrar en les parcel·les
receptores d'abocaments i
realitzar els mesuraments o
càlculs que es consideren
oportuns, a efectes d'informar
favorablement els pagaments que
hagen de realitzar-se.

DESENA.-
1.- Serà per compte i càrrec de
HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L. el
personal per a atendre degudament
este servei. Així mateix, posarà
els mitjans necessaris per a
impedir abocaments no controlats.

2.- L'ecoparc romandrà obert de
dilluns a dissabte un mínim de 6
hores i mitja al dia, en horari de
matí i vesprada. L'horari concret
haurà d'establir-se de comú acord
entre l'empresa i l'Ajuntament,
ajustant-se al màxim a les hores
de llum natural, podent variar per
tant d'estiu a hivern.

3.- L'empresa es compromet a
mantindre el correcte estat de
neteja del camí que condueix a
l'ecoparc, des de la rotonda
d'accés fins a la seua porta.

ONZENA.- El pagament de les
quantitats estipulades estarà
sempre condicionat a que es
respecten les condicions indicades
en les estipulacions precedents.

DOTZENA.- El present conveni
tindrà una durada d'un any,
prorrogable automàticament excepte
denúncia d'una de les parts, que
haurà de formular-se amb un

resumen anual de tipos de residuos
eliminados, sus cantidades y
costes de eliminación, que servirá
de base para revisar el coste de
eliminación real, y conveniar el
del año entrante.

OCTAVA.- En cualquier caso, los
precios conveniados serán objeto
de revisión anual conforme a la
variación registrada por el IPC.

NOVENA.- La empresa HNOS. ANDÚJAR
Y NAVARRO, S.L., autoriza al
personal que designe el
Ayuntamiento para entrar en las
parcelas receptoras de vertidos y
realizar las mediciones o cálculos
que se consideren oportunos, a
efectos de informar favorablemente
los pagos que deban realizarse.

DÉCIMA.-
1.- Será por cuenta y cargo de
HNOS. ANDÚJAR Y NAVARRO, S.L. el
personal para atender debidamente
este servicio. Asimismo, pondrá
los medios necesarios para impedir
vertidos no controlados.

2.- El ecoparque permanecerá
abierto de lunes a sábado un
mínimo de 6 horas y media al día,
en horario de mañana y tarde. El
horario concreto deberá
establecerse de común acuerdo
entre la empresa y el
Ayuntamiento, ajustándose al
máximo a las horas de luz natural,
pudiendo variar por tanto de
verano a invierno.

3.- La empresa se compromete a
mantener el correcto estado de
limpieza del camino que conduce al
ecoparque, desde la rotonda de
acceso hasta su puerta.

DÉCIMO PRIMERA.- El pago de las
cantidades estipuladas estará
siempre condicionado a que se
respeten las condiciones indicadas
en las estipulaciones precedentes.

DÉCIMO SEGUNDA.- El presente
convenio tendrá una duración de un
año, prorrogable automáticamente
salvo denuncia de una de las
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termini de preavís de 6 mesos.

TRETZENA.- En cas de necessitat
d'interpretació o denúncia del
present contracte les parts se
sotmeten als Tribunals Ordinaris
de Justícia de Paterna i València.

Una vegada llegit el present
conveni i trobant-ho conforme els
compareixents, firmen este
document, en triple versió
exemplar, en la data i ciutat dalt
consignades, davant de mi, la
secretària, que dóna fe.

PER L'AJUNTAMENT, Fmat.- Francisco
Borruey Palacios.- Alcalde-
President
PER L’EMPRESA, Fmat.- Carlos
Andújar Ramos

partes, que deberá formularse con
un plazo de preaviso de 6 meses.

DÉCIMO TERCERA.- En caso de
necesidad de interpretación o
denuncia del presente contrato las
partes se someten a los Tribunales
Ordinarios de Justicia de Paterna
y Valencia.

Leído el presente convenio y
hallándolo conforme los
comparecientes, firman este
documento, por triplicado
ejemplar, en la fecha y ciudad
arriba consignadas, ante mí, la
Secretaria, que da fe.

POR EL AYUNTAMIENTO,Fdo.-
Francisco Borruey Palacios.-
Alcalde-Presidente
POR LA EMPRESA,Fdo.- Carlos
Andújar Ramos

Davant de mi: LA SECRETARIA,
Fmat.- Teresa Morán Paniagua.-

A N N E X

1.RESIDUS I QUANTITATS DIÀRIES
ADMISSIBLES EN LA PARCEL·LA DE
L'ABOCADOR.
S'admetrà el depòsit de residus
que tinguen la qualificació de:

INERTS. ? Veïns:
500 Kg/persona i dia

?  Serveis municipals:
Sense límit de pes.

2.RESIDUS I QUANTITATS DIÀRIES
ADMISSIBLES EN LA PARCEL·LA
AUTORITZADA PER A CREMES.
S'admetrà el depòsit de residus
que tinguen la qualificació de:
RESTES DE PODA I JARDINERIA. ?
Veïns: 500 Kg/persona i dia

?

Serveis municipals: Sense límit de
pes.

Ante mí: LA SECRETARIA,Fdo.-
Teresa Morán Paniagua.-

A N E X O

1.RESIDUOS Y CANTIDADES DIARIAS
ADMISIBLES EN LA PARCELA DEL
VERTEDERO.
Se admitirá el depósito de
residuos que tengan la
calificación de:
INERTES. ?  Vecinos:

500 Kg/persona y día
?  Servicios

municipales: Sin límite de
peso.
2.RESIDUOS Y CANTIDADES DIARIAS
ADMISIBLES EN LA PARCELA
AUTORIZADA PARA QUEMAS.
Se admitirá el depósito de
residuos que tengan la
calificación de:
RESTOS DE PODA Y JARDINERÍA. ?
Vecinos: 500 Kg/persona y día

?
Servicios municipales: Sin límite
de peso.
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3.RESIDUS I QUANTITATS DIÀRIES
ADMISSIBLES EN L'ECOPARC.

3.RESIDUOS Y CANTIDADES DIARIAS
ADMISIBLES EN EL ECOPARQUE.

Se admitirá el depósito de residuos que tengan la calificación de:
CODIGO
CER

DENOMINACIÓN MÁXIMO
DIARIO

200200 PODAS Y RESTOS VEGETALES 200 kg/día
170700 RES. CONS. Y DEMOL.(MEZCLADOS)
170501 RES. CONS. Y DEMOL.(SUELOS Y PIEDRAS) 500 kg/día
200202 RES. CONS. Y DEMOL.(TIERRA Y PIEDRAS)
170000 RESIDUO DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION
160601(G) BATERIA AUTOMOCION USADA(GRANDE)
160601(M) BATERIA AUTOMOCION USADA(MEDIANA) 1 ud./día
160601(P) BATERIA AUTOMOCION USADA(PEQUEÑA)
200106 CHAPAJO Y ELECTRODOMESTICOS
200300(E) CHAPAJO Y ELECTRODOMESTICOS
200300 C COLCHONES
170600(FV
)

FIBRA DE VIDRIO

200300(FV
)

FIBRA DE VIDRIO

200300(GE
)

GOMA ESPUMA

200106 HIERRO Y METALES
170402 HIERRO Y METALES(ALUMINIO)
170401 HIERRO Y METALES(COBRE-BRONCE-LATON)
170405 HIERRO Y METALES(HIERRO-ACERO)
170400 HIERRO Y METALES(INCLUYENDO ALEACIONES)
170403 HIERRO Y METALES(PLOMO) 200 kg/día
170201 MADERA
200107 MADERA
200300(M) MUEBLES Y ENSERES
200101 PAPEL Y CARTON
170203 PLASTICOS
200104 PLASTICOS(GRANDES)
200103 PLASTICOS(PEQUEÑOS)
170600(PE
)

POLIESTIRENO EXPANDIDO

200300(PE
)

POLIESTIRENO EXPANDIDO

200111 RESTOS TEXTILES
170202 VIDRIO – CRISTAL
200102 VIDRIO – CRISTAL

NEUMATICOS TRITURADOS
LODOS INERTES

130202 ACEITES AUTOMOCION USADOS 5 ltrs./día
200122 AEROSOLES 5 uds./día
150102 ENV.VACIOS SUST.TOXICA-PELIGROSA(BIDON PLASTICO 1 ud./día
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200L)
150102 ENV.VACIOS SUST.TOXICA-PELIGROSA (PLASTICO) 5 uds./día
150104 ENV.VACIOS SUST.TOXICA-PELIGROSA( METAL) 5 uds./día
150104 ENV.VACIOS SUST.TOXICA-PELIGROSA(BIDON 200L METAL) 1 ud./día
BIDON200L ENVASES VACIOS DE SUSTANCIAS TOXICAS-PELIGROSAS 1 ud./día
200123 EQUIPOS QUE HAN CONTENIDO C.F.C. 1 ud./día
150201 FILTROS DE AUTOMOCION 1 ud/día
140101 FREONES 1 ud/día
200118 MEDICAMENTOS CADUCADOS 10 uds./día
160103(CG
)

NEUMATICOS FUERA DE USO(CAMION GRANDE) 4 uds/día

160103(CP
)

NEUMATICOS FUERA DE USO(CAMION PEQUEÑO) 4 uds/día

160103(F) NEUMATICOS FUERA DE USO(FURGON) 4 uds/día
160103(O) NEUMATICOS FUERA DE USO(OTROS) 4 uds/día
160103(T) NEUMATICOS FUERA DE USO(TURISMO) 4 uds/día
160603 PILAS BOTON
160602 PILAS NIQUEL CADMIO 5 kgs/día
160600 PILAS NO BOTON
200121 TUBOS FLUORESCENTES Y LAMPARAS 3 uds./día
150106 FITOSANITARIOS 5 uds./día

DISOLVENTES 5 ltrs./día

Els serveis municipals podran
depositar els residus sense límit
de pes o unitats.

Los servicios municipales podrán
depositar los residuos sin límite
de peso o unidades.

D'altra banda, l'empresa es
compromet a obtindre en breu els
permisos necessaris, expedits per
part de la Conselleria
corresponent, per a ampliar els
residus admissibles en l'Ecoparc
en els següents, dels que ja
disposa contracte amb gestors
autoritzats per al seu correcte
tractament:

Por otra parte, la empresa se
compromete a obtener en breve los
permisos necesarios, expedidos por
parte de la Consellería
correspondiente, para ampliar los
residuos admisibles en el
Ecoparque en los siguientes, de
los que ya dispone contrato con
gestores autorizados para su
correcto tratamiento:

CODIGO
CER

DENOMINACIÓN

RADIOGRAFIAS
200108 ACEITES DOMESTICOS
170105 FIBROCEMENTO
200124 EQUIPOS ELECTRONICOS
200301 R.S.U.
200302 RESIDUOS DE MERCADOS
200201 RESIDUOS COMPOSTABLES
200303 RESIDUOS DE LIMPIEZA VIARIA
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ROPA
CALZADO
JUGUETES
PALETS DE MADERA

200305 VEHICULOS FUERA DE USO

4.RESIDUS I QUANTITATS DIÀRIES
ADMISSIBLES EN LA COOPERATIVA
AGRÍCOLA DE PATERNA.
S'admetrà el depòsit de residus
que tinguen la qualificació de:
ENVASOS BUITS DE PRODUCTES
FITOSANITARIS.  ?

Cooperativistes 5 ut./persona i
dia
5.COST UNITARI D'ELIMINACIÓ DE
RESIDUS INERTS.
El preu conveniat d'eliminació de
residus inerts per a l'any 2002 és
de:

1.187.-ptes/Tm + IVA  =
7'13 €/Tm + IVA
6.COST UNITARI D'ELIMINACIÓ DE
RESTES DE PODA I JARDINERIA.
El preu conveniat d'eliminació de
restes de poda i jardineria per a
l'any 2002 és de:
Preu sense separar plàstics:  3.097.-ptes/Tm + IVA = 18'61.-
Preu separant plàstics:   4.127.-ptes/Tm + IVA = 24'8.-
7.COST TOTAL D'ELIMINACIÓ DE
RESIDUS EN L'ECOPARC.
El cost conveniat per a l'any 2002
és de:

13.595.497.-ptes/any =
81.710'58.-€/any + IVA.
L'Ajuntament abonarà mensualment
una quantitat igual a un dotzé del
pressupost estimat, més l'IVA
aplicable, igual en este cas a:

1.132.959.-ptes/mes + IVA =
6.809'22.-€/mes + IVA.

8.DOCUMENTACIÓ RESUM PER AL
CONTROL ESTADÍSTIC DE L'ECOPARC.

Per a control estadístic de
l'ecoparc, l'empresa remetrà
mensualment a l'Ajuntament, junt
amb la factura, i la relació de
veïns que hagen efectuat els
abocaments, una taula resum
semblant a la següent:

4.RESIDUOS Y CANTIDADES DIARIAS
ADMISIBLES EN LA COOPERATIVA
AGRÍCOLA DE PATERNA.
Se admitirá el depósito de
residuos que tengan la
calificación de:
ENVSES VACÍOS DE PRODUCTOS
FITOSANITARIOS.  ?
Cooperativistas 5 ud./persona y
día
5.COSTE UNITARIO DE ELIMINACIÓN
DE RESIDUOS INERTES.
El precio conveniado de
eliminación de residuos inertes
para el año 2002 es de:

1.187.-ptas/Tm + IVA  =
7’13 €/Tm + IVA
6.COSTE UNITARIO DE ELIMINACIÓN
DE RESTOS DE PODA Y JARDINERÍA.
El precio conveniado de
eliminación de restos de poda y
jardinería para el año 2002 es de:
Precio sin separar plásticos:  3.097.-ptas/Tm + IVA = 18’6
Precio separando plásticos:   4.127.-ptas/Tm + IVA = 24’8.-
7.COSTE TOTAL DE ELIMINACIÓN DE
RESIDUOS EN EL ECOPARQUE.
El coste conveniado para el año
2002 es de:

13.595.497.-ptas/año =
81.710’58.-€/año + IVA.
El Ayuntamiento abonará
mensualmente una cantidad igual a
un doceavo del presupuesto
estimado, más el IVA aplicable,
igual en este caso a:

1.132.959.-ptas/mes + IVA =
6.809’22.-€/mes + IVA.
8.DOCUMENTACIÓN RESUMEN PARA EL
CONTROL ESTADÍSTICO DEL
ECOPARQUE.

Para control estadístico del
ecoparque, la empresa remitirá
mensualmente al Ayuntamiento,
junto con la factura, y la
relación de vecinos que hayan
efectuado los vertidos, una
tabla resumen similar a la
siguiente:
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Usuarios Residuos tipo
1

Residuos tipo
2

Etc...

Vecinos de Paterna (Cantidad
mensual)

Ayuntamiento

Empresas de Paterna

Usuarios de otros
términos
municipales

Pesaje
total:

On Residu tipus 1, Residu tipus 2,
etc., són els distints tipus de
residus que es depositen en
l'ecoparc; en les caselles en
blanc es consignen els pesatges
d'eixe mes, corresponents a cada u
dels residus, segons qui ho
deposita; i la suma total d'estos,
en horitzontal i en vertical, es
fa constar en les caselles finals
de la taula.”

2.- Notificar a la dita
mercantil, amb indicació dels
recursos que li assisteixen.

3.- Donar trasllat de
l'acord a la Intervenció de Fons
Municipals.

14é.- PLANEJAMENT
URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL
NÚM. 29, DEL PGOU: SOTMETIMENT A
INFORMACIÓ PÚBLICA.- Havent donat
compte de la proposta formulada
pels Serveis Tècnics Municipals,
relativa a la Modificació Puntual
núm. 29, del Pla General, i

VIST que el sr.  arquitecte
municipal ha preparat la
documentació corresponent a la
Modificació Puntual núm. 29, del
Pla General d'Ordenació Urbana de
Paterna, que té per objecte la
modificació de l'article 147.4 de

Donde Residuo tipo 1, Residuo tipo
2, etc., son los distintos tipos
de residuos que se depositan en el
ecoparque; en las casillas en
blanco se consignan los pesajes de
ese mes, correspondientes a cada
uno de los residuos, según quién
lo deposita; y las suma total de
éstos, en horizontal y en
vertical, se hace constar en las
casillas finales de la tabla.”

2.- Notificar a la expresada
mercantil, con indicación de los
recursos que le asisten.

3.- Dar traslado del acuerdo
a la Intervención de Fondos
Municipales.

14º.- PLANEAMIENTO
URBANÍSTICO.-  MODIFICACIÓN
PUNTUAL Nº. 29, DEL P.G.O.U.:
SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN
PÚBLICA.- Dada cuenta de la
propuesta formulada por los
Servicios Técnicos Municipales,
relativa a la Modificación Puntual
nº. 29, del Plan General, y

RESULTANDO.- Que el Sr.
Arquitecto Municipal ha preparado
la documentación correspondiente a
la Modificación Puntual nº. 29,
del Plan General de Ordenación
Urbana de Paterna, que tiene por
objeto la modificación del
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les Normes, que regula les
condicions d'edificació sobre
l'altura reguladora en l'àmbit del
Pla Parcial de Paterna (O-I-02-
33).

VIST que el municipi de
Paterna compta amb un Pla General
Municipal d'Ordenació, aprovat per
la Comissió Territorial
d'Urbanisme de València, en sessió
celebrada el 15 de novembre
d'1.990.

ATÉS que, el procediment a
continuar ve determinat pel que
disposa l'article 55.1 de la LRAU
i en el 175 del Reglament de
Planejament de la Generalitat
Valenciana, que estableix que el
canvi o substitució de
determinacions en els Plans i
Programes, exigeix complir el
mateix procediment legal previst
per a la seua aprovació. En este
sentit, tota vegada que ens trobem
davant d'una modificació de Pla
General, ha de remetre's al
procediment disposat en els
articles 38 i següents de la LRAU.

ATÉS que l'article 38.3 de la
LRAU estableix “conclosos els
tràmits anteriors, l'Ajuntament-
Ple o òrgan competent de
l'Administració que promoga o
supervise la redacció del Pla,
resoldrà sobre la seua aprovació
provisional, amb introducció de
les rectificacions que estime
oportunes, i podrà remetre-ho a la
Conselleria competent en Urbanisme
interessant la seua aprovació
definitiva.”

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés pel cap
de la Secció de Planejament
Urbanístic, la Comissió
Informativa Permanent de Medi
Ambient, Urbanisme i Serveis, de
data 4 de febrer del 2002, per
unanimitat, el Ple, acorda:

PRIMER.- Sotmetre a
informació pública, per període
d'un mes, d'acord amb el que

artículo 147.4 de las Normas, que
regula las condiciones de
edificación sobre la altura
reguladora en el ámbito del Plan
Parcial de Paterna (U-I-02-33).

RESULTANDO.- Que el
municipio de Paterna cuenta con un
Plan General Municipal de
Ordenación, aprobado por la
Comisión Territorial de Urbanismo
de Valencia, en sesión celebrada
el 15 de noviembre de 1.990.

CONSIDERANDO.- Que el
procedimiento a seguir viene
determinado por lo dispuesto en el
artículo 55.1 de la L.R.A.U. y en
el 175 del Reglamento de
Planeamiento de la Generalitat
Valenciana, que establece que el
cambio o sustitución de
determinaciones en los Planes y
Programas, exige cumplir el mismo
procedimiento legal previsto para
su aprobación. En este sentido,
toda vez que nos encontramos ante
una modificación de Plan General,
debe remitirse al procedimiento
dispuesto en los artículos 38 y
siguientes de la L.R.A.U.

  CONSIDERANDO.- Que el
artículo 38.3 de la L.R.A.U.
establece “concluidos los trámites
anteriores, el Ayuntamiento-Pleno
u órgano competente de la
Administración que promueva o
supervise la redacción del Plan,
resolverá sobre su aprobación
provisional, con introducción de
las rectificaciones que estime
oportunas, y podrá remitirlo a la
Conselleria competente en
Urbanismo interesando su
aprobación definitiva.”

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el Jefe de
la Sección de Planeamiento
urbanístico, la Comisión
Informativa Permanente de Medio
Ambiente, Urbanismo y Servicios de
fecha 4 de febrero de 2002, por
unanimidad, el Pleno, acuerda:

PRIMERO.- Someter a
información pública, por período
de un mes, de acuerdo con lo
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establix l'article 38 de la Llei
6/94, de la Generalitat
Valenciana, Reguladora de
l'Activitat Urbanística, la
Modificació Puntual núm. 29, del
Pla General d'Ordenació Urbana de
Paterna, redactada pel Gabinet
Tècnic Municipal; que té per
objecte la modificació de
l'article 147.4 de les Normes, que
regula les condicions d'edificació
sobre l'altura reguladora en
l'àmbit del Pla Parcial de Paterna
(O-I-02-33).

SEGON.- Per al cas que no es
produïsquen al·legacions,
s'entendrà aprovada
provisionalment, i es remetrà a la
Conselleria d'Obres Públiques,
Urbanisme i Transports, per a la
seua aprovació definitiva.

15é.- SERVEIS MUNICIPALS.-
CONVENI AMB DIPUTACIÓ DE VALÈNCIA
SOBRE EL PROGRAMA D'ESTALVI
ENERGÈTIC EN ELS MUNICIPIS DE LA
PROVÍNCIA DE VALÈNCIA: PROPOSTA
D'ADHESIÓ.- Havent donat compte
del Programa d'Estalvi Energètic
en els Municipis de la Província
de València i dels convenis
subscrits per la Diputació de
València amb diverses empreses per
a dur a terme el dit estalvi
energètic i

ATÉS que emés informe pel
sr.  enginyer municipal, estos
convenis afecten a Paterna, perquè
suposen la possibilitat que a
través d'ells es realitze una
auditoria energètica, amb
l'objectiu d'optimar-los
augmentant el seu rendiment i
oferint un estalvi econòmic.

ATÉS la conveniència d'este
Ajuntament d'adherir-se al Conveni
amb la Diputació sobre el Programa
d'Estalvi Energètic en els
Municipis de la Província.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per la
cap de la Secció de Serveis

establecido en el artículo 38 de
la Ley 6/94, de la Generalitat
Valenciana, Reguladora de la
Actividad Urbanística, la
Modificación Puntual nº. 29, del
Plan General de Ordenación Urbana
de Paterna, redactada por el
Gabinete Técnico Municipal; que
tiene por objeto la modificación
del artículo 147.4 de las Normas,
que regula las condiciones de
edificación sobre la altura
reguladora en el ámbito del Plan
Parcial de Paterna (U-I-02-33).

SEGUNDO.- Para el caso de
que no se produzcan alegaciones,
se entenderá aprobada
provisionalmente, y se remitirá a
la Conselleria de Obras Públicas,
Urbanismo y Transportes, para su
aprobación definitiva.

15º.- SERVICIOS
MUNICIPALES.- CONVENIO CON
DIPUTACIÓN DE VALENCIA SOBRE EL
PROGRAMA DE AHORRO ENERGÉTICO EN
LOS MUNICIPIOS DE LA PROVINCIA DE
VALENCIA: PROPUESTA DE ADHESIÓN.-
Dada cuenta del Programa de Ahorro
Energético en los Municipios de la
Provincia de Valencia y de los
convenios suscritos por la
Diputación de Valencia con
diversas empresas para llevar a
cabo dicho ahorro energético y

CONSIDERANDO que emitido
informe por el Sr. Ingeniero
Municipal, estos convenios afectan
a Paterna, pues suponen la
posibilidad de que a través de
ellos se realice una auditoría
energética, con el objetivo de
optimizarlos aumentando su
rendimiento y ofreciendo un ahorro
económico.

CONSIDERANDO la conveniencia
de este Ayuntamiento de adherirse
al Convenio con la Diputación
sobre el Programa de Ahorro
Energético en los Municipios de la
Provincia.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por la Jefa de
la Sección de Servicios
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Municipals, i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent de
Medi Ambient, Urbanisme i Serveis,
de data 12 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

PRIMER.- Adherir-se al
Conveni de Diputació sobre el
Programa d'Estalvi Energètic en
els municipis de la província de
València, aprovat per acord
plenari de 22/09/1998.

SEGON.- Traslladar a la
Diputació Provincial de València i
al Departament d'Intervenció
Municipal de Fons.

16é.- BENESTAR SOCIAL.-
ACCEPTACIÓ SUBVENCIÓ CONCEDIDA PER
LA GENERALITAT VALENCIANA PER A
L'EQUIPAMENT DEL GRAN TEATRE
"ANTONIO FERRANDIS" PER IMPORT
TOTAL DE 390.657,87 EUROS.- Havent
donat compte de l'expedient
tramitat per a la subscripció d'un
Conveni de Col·laboració entre la
Generalitat Valenciana i
l'Ajuntament de Paterna per a
l'equipament del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis”

VIST que per acord de
l'Ajuntament Ple, de data 14 de
febrer del 2000, s'acordà aprovar
el Conveni de Col·laboració  entre
la Generalitat Valenciana i
l'Ajuntament de Paterna per a
l'equipament del Gran Teatre, amb
diverses modificacions al text
inicialment remés per la
Generalitat.

VIST que el Conveni de
referència no arribà a firmar-se i
que al llarg dels exercicis 2.000
i 2.001 s'han realitzat gestions
davant de la Conselleria de
Cultura perquè la subvenció
sol·licitada per a cofinançar
l'equipament del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis” arribara a
materialitzar-se.

VIST que en data 18 de gener
de 2.002, la Conselleria de

Municipales, y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Medio Ambiente, Urbanismo y
Servicios de fecha 12 de febrero
de 2002, el Pleno, por unanimidad,
acuerda:

PRIMERO.- Adherirse al
Convenio de Diputación sobre el
Programa de Ahorro Energético en
los Municipios de la Provincia de
Valencia, aprobado por acuerdo
plenario de 22/09/1998.

SEGUNDO.- Dar traslado a la
Diputación Provincial de Valencia
y al Departamento de Intervención
Municipal de Fondos.

16º.- BIENESTAR SOCIAL.-
ACEPTACION SUBVENCION CONCEDIDA
POR LA GENERALITAT VALENCIANA PARA
EL EQUIPAMIENTO DEL GRAN TEATRE
"ANTONIO FERRANDIS" POR IMPORTE
TOTAL DE 390.657,87 EUROS.- Dada
cuenta del expediente tramitado
para la suscripción de un Convenio
de Colaboración entre la
Generalitat Valenciana y el
Ayuntamiento de Paterna para el
equipamiento del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis”

RESULTANDO que por acuerdo
del Ayuntamiento Pleno de fecha 14
de febrero de 2000 se acordó
aprobar el Convenio de
Colaboración  entre la Generalitat
Valenciana y el Ayuntamiento de
Paterna para el equipamiento del
Gran Teatre, con diversas
modificaciones al texto
inicialmente remitido por la
Generalitat.

RESULTANDO que el Convenio
de referencia no llegó a firmarse
y que a lo largo de los ejercicios
2.000 y 2.001 se han realizado
gestiones ante la Consellería de
Cultura para que la subvención
solicitada para cofinanciar el
equipamiento del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis” llegara a
materializarse.

RESULTANDO que en fecha 18
de enero de 2.002, la Consellería
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Cultura, Subsecretaria de Promoció
Cultural, comunica a l'Ajuntament
de Paterna la concessió de la
subvenció per import total de
390.657,87 Euros, distribuïts de
la forma següent:

Exercici2.002………………………………………
…… 6.010,12 Euros.

Exercici2.003………………………………………
….   24.040,48 Euros.

Exercici2.004………………………………………
….  150.253,03 Euros.

Exercici2.005………………………………………
…  120.202,42 Euros.

Exercici2.006………………………………………
….   90.151,82 Euros.

VIST que  fins al dia de la
data, s'han realitzat adquisicions
amb destinació a la dotació
d'equipament del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis” , i que entre
els subministraments adquirits
figuren com més significatius els
adjudicats a les següents empreses
pels conceptes i imports que es
detallen:

de Cultura, Subsecretaría de
Promoción Cultural, comunica al
Ayuntamiento de Paterna la
concesión de la subvención por
importe total de 390.657,87 Euros,
distribuidos de la siguiente
forma:

Ejercicio 2.002…………………………………
6.010,12 Euros.
Ejercicio 2.003……………………………….

24.040,48 Euros.
Ejercicio 2.004…………………………….

150.253,03 Euros.
Ejercicio 2.005…………………………………

…  120.202,42 Euros.
Ejercicio 2.006……………………………….

90.151,82 Euros.

RESULTANDO que  hasta el día de la
fecha, se han realizado
adquisiciones con destino a la
dotación de equipamiento del Gran
Teatre  “Antonio Ferrandis” , y
que entre los suministros
adquiridos figuran como más
significativos los adjudicados a
las siguientes Empresas por los
conceptos e importes que se
detallan:

OBJETO EMPRESA RECEPCION PESETAS EUROS
Suministro, montaje e
instalación de
butacas sala
principal (salas A,B
y C) y otro
mobiliario

INDE-4 26.038.404
.-

156.493,96
.-

Suministro, montaje e
instalación de
maquinaria escénica

INDUSTRIAS
MAQUIESCENIC
S.L. (RETOM)

31-01-2.000 19.794.936
.-

118.969,96
.-

Suministro, montaje e
instalación de
Iluminación escénica

INDUSTRIAS
MAQUIESCENIC
S.L. (RETOM)

31-01-2.000 12.007.502
.-

72.166,54.
-

Suministro, montaje e
instalación
equipamiento de
sonido

SONOIDEA S.A. 27-12-1.999 13.989.269
.-

84.077,20.
-

Suministro, montaje e
instalación equipos
de Imagen

PROYECSON SA 31-01-2.000 15.068.000
.-

90.560,50.
-

Suministro, montaje e
instalación vestido
escénico

INDUSTRIAS
MAQUIESCENIC
S.L. (RETOM)

31-01-2.000 2.899.595.
-

17.426,92.
-

Suministro, montaje e
instalación de Bar

IEC, S.A. 1.660.730.
-

9.981,19.-
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IMPORTES TOTALES 91.458.436
.-

549.676,27
.-

ATÉS l'Acord del Govern
Valencià, de data 11 de desembre
del 2001, pel qual s'aprova la
programació plurianual de
transferències de capital del
programa 454.10 “Promoció
Cultural, Museus i Belles Arts”
destinats a la creació i millora
d'infraestructura cultural període
2001-2006.

ATÉS l'informe emés per la
cap de Secció de Benestar Social.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per la
cap de la Secció de Benestar
Social, i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent de
Cultura, Educació, Festes, Esports
i Comunicació, de data 12 de
febrer del 2002, el Ple, per
unanimitat, acorda:

PRIMER.- Acceptar la
subvenció concedida per la
Generalitat Valenciana per a
l'equipament del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis” per un import
total de 390.657,87 Euros, segons
el desglossament següent:

Exercici 2.002….    
6.010,12 Euros.

Exercici 2.003…………………………..
24.040,48 Euros.

Exercici 2.004………………………………..
150.253,03 Euros.

Exercici 2.005………………………………..
120.202,42 Euros.

Exercici 2.006……………………………..
90.151,82 Euros.

SEGON.- Comunicar que fins al dia
de la data, s'han realitzat
adquisicions amb destinació a la
dotació d'equipament del Gran
Teatre “Antonio Ferrandis” , i que
entre els subministraments
adquirits figuren com més
significatius els adjudicats a les
següents empreses pels conceptes i

CONSIDERANDO el Acuerdo del
Gobierno Valenciano de fecha 11 de
diciembre de 2001 por el que se
aprueba la programación plurianual
de transferencias de capital del
programa 454.10 “Promoción
Cultural, Museos y Bellas Artes”
destinados a la creación y mejora
de infraestructura cultural
periodo 2001-2006.

CONSIDERANDO el informe
emitido por la Jefa de Sección de
Bienestar Social.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por la Jefa de
la Sección de Bienestar Social, y
del dictamen de la Comisión
Informativa Permanente de
Cultura, Educación, Fiestas,
Deportes y Comunicación de fecha
12 de febrero de 2002, el Pleno,
por unanimidad, acuerda:

PRIMERO.- Aceptar la
subvención concedida por la
Generalitat Valenciana para el
equipamiento del Gran Teatre
“Antonio Ferrandis” por un importe
total de 390.657,87 Euros, según
el siguiente desglose:

Ejercicio 2.002…………………..
   6.010,12 Euros.

Ejercicio 2.003…………………………..
24.040,48 Euros.

Ejercicio 2.004……………………………..
150.253,03 Euros.

Ejercicio 2.005……………………………..
120.202,42 Euros.

Ejercicio 2.006……………………………..
90.151,82 Euros.

SEGUNDO.- Comunicar que hasta el
día de la fecha, se han realizado
adquisiciones con destino a la
dotación de equipamiento del Gran
Teatre  “Antonio Ferrandis” , y
que entre los suministros
adquiridos figuran como más
significativos los adjudicados a
las siguientes Empresas por los



AJUNTAMENT
          DE
    PATERNA
  (VALÈNCIA)

41

imports que es detallen: conceptos e importes que se
detallan:

OBJETO EMPRESA RECEPCION PESETAS EUROS
Suministro, montaje e
instalación de
butacas sala
principal (salas A,B
y C) y otro
mobiliario

INDE-4 26.038.404
.-

156.493,96
.-

Suministro, montaje e
instalación de
maquinaria escénica

INDUSTRIAS
MAQUIESCENIC
S.L. (RETOM)

31-01-2.000 19.794.936
.-

118.969,96
.-

Suministro, montaje e
instalación de
Iluminación escénica

INDUSTRIAS
MAQUIESCENIC
S.L. (RETOM)

31-01-2.000 12.007.502
.-

72.166,54.
-

Suministro, montaje e
instalación
equipamiento de
sonido

SONOIDEA S.A. 27-12-1.999 13.989.269
.-

84.077,20.
-

Suministro, montaje e
instalación equipos
de Imagen

PROYECSON SA 31-01-2.000 15.068.000
.-

90.560,50.
-

Suministro, montaje e
instalación vestido
escénico

INDUSTRIAS
MAQUIESCENIC
S.L. (RETOM)

31-01-2.000 2.899.595.
-

17.426,92.
-

Suministro, montaje e
instalación de Bar

IEC, S.A. 1.660.730.
-

9.981,19.-

IMPORTES TOTALES 91.458.436
.-

549.676,27
.-

TERCER.- Indicar que tot el
material detallat, ha sigut
degudament recepcionat.

QUART.- Traslladar a la
Conselleria de Cultura perquè
procedisquen a tramitar la
subscripció de l'oportú Conveni.

17é.- BENESTAR SOCIAL.-
APROVACIÓ CONSELL SECTORIAL DE
FESTES.- Havent donat compte de
l'expedient tramitat per la Secció
de Benestar Social per a la
creació del Consell Sectorial de
Festes.

VIST que la Comissió de
Cultura, en sessió de data 23
d'octubre del 2001, dictaminà la
moció d'iniciar expedient de
creació del Consell Sectorial de

TERCERO.- Indicar que todo
el material detallado, ha sido
debidamente recepcionado.

CUARTO.- Dar traslado a la
Consellería de Cultura para que
procedan a tramitar la suscripción
del oportuno Convenio.

17º.- BIENESTAR SOCIAL.-
APROBACIÓN CONSEJO SECTORIAL E
FIESTAS.- Dada cuenta del
expediente tramitado por la
Sección de bienestar Social para
la creación del Consejo Sectorial
de Fiestas.

RESULTANDO que la Comisión
de Cultura en sesión de fecha 23
de octubre de 2001 dictaminó la
moción de iniciar expediente de
creación  del Consejo Sectorial de
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Festes.

VIST que les Festes a
Paterna des de l'any 2001 són
organitzades directament des de
l'Ajuntament, creant-se una
Comissió de Festes representada
per tots els sectors implicats per
a aconseguir així el consens i
màxima participació en els actes
festius.

VIST que els Consells
Sectorials són òrgans prevists per
la legislació vigent per a
canalitzar la participació dels
ciutadans i de les associacions en
els assumptes municipals.

VIST que per a
l'organització de les festes de
l'exercici 2002 s'ha de constituir
amb la major brevetat possible el
Consell Sectorial de Festes.

VIST que el procediment
legalment establit des de
l'aprovació definitiva de la Carta
de Participació Ciutadana
requereix segons estableix
l'Article 27 l'aprovació del Ple
Municipal, previ informe del
Consell de Participació Ciutadana
i dictamen de la Comissió
Informativa corresponent.

VIST que en el Consell
Sectorial de Festes el contingut
del qual es transcriu a
continuació s'han seguit tots els
requisits establits en la
legislació vigent, a excepció de
l'informe previ del Consell de
Participació Ciutadana, en no
haver-se constituït.

ATÉS allò que preveu
l'art.27 de la Carta de
Participació ciutadana aprovada
definitivament per l'Ajuntament
Ple, en sessió de data 26 de
juliol del 2001.

ATÉS allò que disposa l'art.
26 .2 i 3 del Reglament Orgànic
Municipal aprovat per l'Ajuntament
Ple, en data 26 d'abril del 2001,
que estableix com a òrgans

Fiestas.

RESULTANDO que las Fiestas
en Paterna desde el año 2001 son
organizadas directamente desde el
Ayuntamiento, creándose una
Comisión de Fiestas representada
por todos los sectores implicados
para lograr así el consenso y
máxima participación en los actos
festivos.

RESULTANDO que los Consejos
Sectoriales son órganos previstos
por la legislación vigente para
canalizar la participación de los
ciudadanos y de las asociaciones
en los asuntos municipales.

RESULTANDO que para la
organización de las fiestas del
ejercicio 2002 se debe constituir
con la mayor brevedad posible el
Consejo Sectorial de Fiestas.

RESULTANDO que el
procedimiento legalmente
establecido desde la aprobación
definitiva de la Carta de
Participación Ciudadana requiere
según establece el Artículo 27  la
aprobación  por el Pleno
Municipal, previo informe del
Consejo de Participación Ciudadana
y dictamen de la Comisión
Informativa correspondiente.

RESULTANDO que en el Consejo
Sectorial de Fiestas cuyo
contenido se transcribe a
continuación  se han seguido todos
los requisitos establecidos  en la
legislación vigente, a excepción
del informe previo del Consejo de
Participación Ciudadana, al no
haberse constituido.

CONSIDERANDO lo prevenido en
el art.27 de la Carta de
Participación ciudadana aprobada
definitivamente  por el
Ayuntamiento Pleno en sesión de
fecha 26 de julio  de 2001.

CONSIDERANDO lo dispuesto en
el art. 26 .2 y 3 del Reglamento
Orgánico Municipal aprobado por el
Ayuntamiento Pleno en fecha 26 de
abril de 2001. Que establece como
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complementaris els Consells
Sectorials, establint que els dits
òrgans garantiran la presència de,
almenys, un representant de cada u
dels Grups Polítics Municipals.

ATÉS allò que disposa l'art.
130 i següents del Reglament
d'Organització, Funcionament i
Règim Jurídic de les
Administracions Públiques que
regula l'establiment, composició,
organització i àmbit d'actuació
dels Consells Sectorials.

ATÉS allò que disposa l'art.
41.4 del ROF, segons el qual a
l'alcalde li correspon convocar i
presidir les sessions del Ple, de
la Comissió de Govern i de
qualsevol altres òrgans
municipals.

Atés els informes emesos per
la cap de Secció de Benestar
Social i Secretària General.

ATÉS que després de
l'elaboració conjunta pel Grup UV
i PP de la proposta de composició
per a l'Assemblea General del
Consell, es retira la presentada
pel responsable de l'Àrea.

Una vegada obert el torn
d'intervencions, el sr. Plasencia,
com a regidor de Participació
Ciutadana està plenament satisfet
perquè la Carta està ja en marxa,
tenint fins i tot alguns concerts
sectorials que pertanyen a
diferents àrees de l'Ajuntament, a
més del projecte per a posar en
marxa les Juntes de Barri.
Respecte al Consell Sectorial de
Festes, estan igualment satisfets
ja que a Paterna se celebren
moltíssimes festes al llarg de tot
l'any i la població festera del
poble tindrà l'oportunitat de
conéixer i participar en els
projectes que, des de
l'Ajuntament, es potencien i que
desenvolupen la participació

órganos complementarios  los
Consejos Sectoriales,
estableciendo que dichos órganos
garantizarán la presencia de al
menos un representante de cada uno
de los Grupos Políticos
Municipales.

CONSIDERANDO lo dispuesto en
el art. 130 y siguientes del
Reglamento de Organización,
Funcionamiento y Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas
que regula el establecimiento,
composición, organización y ámbito
de actuación de los Consejos
Sectoriales.

CONSIDERANDO lo dispuesto en
el art. 41.4 del R.O.F., según el
cual el Alcalde le corresponde
convocar y presidir las sesiones
del Pleno, de la Comisión de
Gobierno y de cualquier otros
órganos municipales.

Considerando los informes
emitidos por la Jefa de Sección de
Bienestar Social y Secretaria
General.

CONSIDERANDO que tras la
elaboración conjunta por el Grupo
U.V. y P.P. de la propuesta de
composición para la Asamblea
General del Consejo, se retira la
presentada por el Responsable del
Area.

Abierto el turno de
intervenciones, el Sr. Plasencia,
como Concejal de Participación
Ciudadana está plenamente
satisfecho porque la Carta está ya
en marcha, teniendo incluso
algunos conciertos sectoriales que
pertenecen a diferentes  áreas
del Ayuntamiento además  del
proyecto para poner en marcha las
Juntas de Barrio. Respecto al
Consejo Sectorial de Fiestas,
están igualmente satisfechos ya
que en Paterna se celebran
muchísimas fiestas a lo largo de
todo el año y la población festera
del pueblo tendrá la oportunidad
de conocer y  participar en los
proyectos que, desde el
Ayuntamiento, se potencian y que
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ciutadana en este camp concret i
important per al poble. A més, vol
agrair a tots els regidors que han
fet possible que este Consell haja
tingut un consens ampli respecte a
la seua aprovació i la seua
representació i creu que estan en
el camí del desenvolupament de la
Carta de Participació Ciutadana
recentment aprovada.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent de
Personal i Règim Interior, de data
19 de febrer del 2002, el Ple, per
unanimitat, acorda:

PRIMER.- Aprovar la creació
del Consell Sectorial de Festes,
com a òrgan complementari de
l'Ajuntament, de conformitat amb
el que estableix els arts. 130 i
131 del Reglament d'Organització,
Funcionament i Règim Jurídic de
les Entitats Locals i en la Carta
de Participació Ciutadana,
aprovada definitivament per
l'Ajuntament en sessió plenària de
26 de juliol del 2001.

SEGON.- Aprovar, en tots els
seus termes, el Reglament de
Constitució i Funcionament del
Consell Sectorial de Festes,
següent:

REGLAMENT DEL CONSELL SECTORIAL DE
FESTES

Article 1.- DENOMINACIÓ I SEU
SOCIAL

L'agrupació d'esforços i
interessos en benefici de la
celebració de les Festes de
Paterna, s'institucionalitza sota
la denominació de CONSELL
SECTORIAL DE FESTES DE PATERNA,
que es constitueix i integra dins
de l'estructura institucional de
l'Ajuntament de Paterna en la seua
àrea d'Oci i Escampament.

desarrollan la participación
ciudadana  en este campo concreto
e importante para el pueblo.
Además quiere agradecer a todos
los concejales que han hecho
posible que este Consejo haya
tenido un consenso amplio respecto
a su aprobación y su
representación y cree que están en
el camino del  desarrollo  de la
Carta de Participación Ciudadana
recientemente aprobada.

A la vista de lo expuesto,
del dictamen de la Comisión
Informativa Permanente de
Personal y Régimen Interior, de
fecha 19 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

PRIMERO.- Aprobar la
creación del Consejo Sectorial de
Fiestas, como órgano
complementario del Ayuntamiento,
de conformidad con lo establecido
en los arts. 130 y 131 del
Reglamento de Organización,
Funcionamiento y Régimen Jurídico
de las Entidades Locales y en la
Carta de Participación Ciudadana,
aprobada definitivamente por el
Ayuntamiento en sesión plenaria de
26 de julio de 2001.

SEGUNDO.- Aprobar, en todos
sus términos, el Reglamento de
Constitución y Funcionamiento del
Consejo Sectorial de Fiestas,
siguiente:

REGLAMENTO DEL CONSEJO SECTORIAL
DE FIESTAS

Artículo 1.- DENOMINACION Y SEDE
SOCIAL

La agrupación de esfuerzos e
intereses   en beneficio de la
celebración de las Fiestas de
Paterna, se institucionaliza bajo
la denominación de CONSEJO
SECTORIAL DE FIESTAS DE PATERNA,
que se constituye e integra dentro
de la estructura institucional del
Ayuntamiento de Paterna en su área
de Ocio y Esparcimiento.
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El domicili social del dit
Consell es fixa a Paterna, Pl.
Enginyer Castells, núm. 1.

Article 2.- FINALITATS I FUNCIONS

El Consell Sectorial de les
Festes de Paterna, té per
finalitat dur a terme la
celebració anual de les Festes de
Paterna, així com l'organització i
coordinació amb tots els agents
socials que participen en
l'esdeveniment;per a això, sense
ànim exhaustiu, es proposen els
següents objectius:

a) Assessorar a
l'Ajuntament en
l'elaboració dels
Programes de Festes.

b) Col·laborar en
l'execució d'actes i
Programes de Festes
organitzats per
l'Ajuntament.

c) Seguiment i control al
costat de l'Ajuntament
de totes les activitats
programades en cada
exercici.

d) Redacció de Normes de
Règim Intern.

e) Creació de les
Comissions de Treball
que considere oportunes,
amb subjecció al que
disposa l'Art. 29 de la
Carta de Participació
Ciutadana.

f) Totes aquelles funcions
establides en l'art. 28
de la Carta de
Participació Ciutadana
(BOP 236 de 4/10/2001)

g) Els Consells Sectorials
desenvoluparan
exclusivament funcions
d'informe i si pertoca
proposta, en relació amb
les iniciatives
municipals relatives al
sector de l'activitat a
què corresponga cada
Consell.

El domicilio social de dicho
Consejo se fija en Paterna, Pza.
Ingeniero Castells, núm. 1.

Artículo 2.- FINES Y FUNCIONES

El Consejo Sectorial de las
Fiestas de Paterna, tiene por
finalidad llevar a cabo la
celebración anual de las Fiestas
de Paterna, así como la
organización y coordinación con
todos los agentes sociales que
participan en el evento,  para lo
cual, sin ánimo exhaustivo, se
proponen los siguientes objetivos:

a) Asesorar al
Ayuntamiento en la
elaboración de los
Programas de Fiestas.

b) Colaborar en la
ejecución de actos y
Programas de Fiestas
organizados por el
Ayuntamiento.

c) Seguimiento y control
junto al Ayuntamiento
de todas las
actividades programadas
en cada ejercicio.

d) Redacción de Normas de
Régimen Interno.

e) Creación de las
Comisiones de Trabajo
que considere
oportunas, con sujeción
a lo dispuesto en el
Art. 29 de la Carta de
Participación
Ciudadana.

f) Todas aquellas
funciones establecidas
en el art. 28 de la
Carta  de
Participación Ciudadana
(B.O.P. 236 de
4/10/2001)

g) Los Consejos
Sectoriales
desarrollarán
exclusivamente
funciones de informe y
en su caso propuesta,
en relación con las
iniciativas municipales
relativas al sector de
la actividad a que
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Article 3.- ÀMBIT

El Consell Sectorial de les
Festes de Paterna, té un àmbit
territorial que abraça el Municipi
de Paterna.

El Consell Sectorial de les
Festes de Paterna, té una durada
indefinida.

Article 4.- ÒRGANS

El Consell Sectorial de
les Festes de Paterna, quedarà
compost pels òrgans següents:

- Assemblea General
- President
- Comissions de Treball
- Estos òrgans estaran

assistits en el seu
funcionament per una
Secretaria permanent que
dependrà de la Secretaria
General.

Article 5.- DE L'ASSEMBLEA GENERAL

L'Assemblea General és
l'òrgan suprem del Consell
Sectorial de les Festes de
Paterna, estarà constituïda pels
membres següents:

- PRESIDENT: L'alcalde-
president o regidor en qui
delegue.

- VICEPRESIDENT: Designat
pels vocals de
l'Assemblea.

- SECRETARI: El de
l'Ajuntament o funcionari
municipal a qui delegue,
relacionat amb l'àrea.

- VOCALS:
      Un representant de cada
Grup Polític Municipal.

Dos representants
d'Intercomparses

Dos representants de la

corresponda cada
Consejo.

Artículo 3.- AMBITO

El  Consejo   Sectorial  de
las Fiestas de Paterna, tiene un
ámbito territorial que abarca el
Municipio de Paterna.

El Consejo  Sectorial  de
las Fiestas de Paterna, tiene una
duración indefinida.

Artículo 4.- ORGANOS

El     Consejo    Sectorial
de   las Fiestas de Paterna,
quedará compuesto por los
siguientes órganos:

- Asamblea General
- Presidente
- Comisiones de Trabajo
- Estos órganos estarán

asistidos  en su
funcionamiento por una
Secretaría permanente que
dependerá de la
Secretaría General.

Artículo 5.- DE LA ASAMBLEA
GENERAL

La Asamblea General es el
órgano supremo del Consejo
Sectorial  de las Fiestas de
Paterna, estará constituida por
los siguientes miembros:

- PRESIDENTE: El Alcalde-
Presidente ó Concejal en
quien delegue.

- VICEPRESIDENTE: Designado
por los Vocales de la
Asamblea.

- SECRETARIO: El del
Ayuntamiento ó
Funcionario Municipal a
quien delegue,
relacionado con el área.

- VOCALES:
      Un Representante de
cada Grupo Político Municipal.

Dos representantes de
Intercomparsas

Dos representantes de la
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Junta Local Fallera
Dos representants de la
Confraria del Stm. Crist de
la Fe i Sant Vicent Ferrer
Dos membres del Consell
Sectorial de la Cordà
Dos representants de les
associacions que organitzen
festes de barri
Dos representants de les
entitats religioses que
organitzen actes festius
(exceptuant les Festes
Majors)
Els funcionaris (amb veu,
però sense vot) la tasca
dels quals està molt
relacionada amb les Festes
(Policia i Compres)

     Tots els membres de
l'Assemblea General podran
sol·licitar i obtindre
l'assessorament d'especialistes en
aquelles matèries en què ho
estimen necessari o convenient,
els quals es limitaran a
l'exercici de les seues
respectives especialitats i
col·laboraran amb l'Assemblea
General amb base exclusivament en
estes.

FUNCIONS DE LA PRESIDÈNCIA

Són funcions de la
Presidència:

a) Presidir i coordinar
l'actuació del Consell
Sectorial.

b) Establir l'Orde del Dia
convocar i moderar les
reunions de l'Assemblea
General.

c) Autoritzar amb la seua
firma els actes i
certificats dels acords
adoptats pels òrgans
col·legiats del
Consell.

d) Vetlar pel compliment
de les finalitats
pròpies del Consell i
de l'adequació de la
seua actuació a allò
que disposa la
normativa vigent.

e) 
e) Dur a terme totes les

Junta Local Fallera
Dos representantes de la
Cofradía del Stmo. Cristo de
la Fé y San Vicente Ferrer
Dos miembros del Consejo
Sectorial de la Cordà
Dos representantes de las
Asociaciones que organizan
Fiestas de Barrio
Dos representantes de las
Entidades Religiosas que
organizan actos festivos
(exceptuando las Fiestas
Mayores)
Los funcionarios (con voz,
pero sin voto) cuya labor
está muy relacionada con las
Fiestas (policía y compras)

     Todos los miembros de la
Asamblea General podrán solicitar
y obtener el asesoramiento de
especialistas en aquellas materias
en que lo estimen necesario ó
conveniente, quienes se limitarán
al ejercicio de sus respectivas
especialidades y colaborarán con
la Asamblea General con base
exclusivamente en las mismas.

FUNCIONES DE LA PRESIDENCIA

Son funciones de la
Presidencia:

a) Presidir y coordinar la
actuación del Consejo
Sectorial.

b) Establecer el Orden del
Día convocar y moderar
las reuniones de la
Asamblea General.

c) Autorizar con su firma
los actos y
certificaciones de los
acuerdos adoptados por
los órganos colegiados
del Consejo.

d) Velar por el
cumplimiento de los
fines propios del
Consejo y de la
adecuación de su
actuación a lo
dispuesto en la
normativa vigente.

e) Llevar a cabo todas las
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actuacions necessàries
per al compliment dels
acords adoptats pel
Consell.

f) Representar al Consell
en allò que estime
necessari.

g) Dirimir els empats
mitjançant el vot de
qualitat.

h) Qualssevol altres que
se li pogueren atribuir
els òrgans competents.

En cas d'absència del
president, la Presidència
s'exercirà pel vicepresident.

Article 6.- DURADA DELS CÀRRECS

Excepte el càrrec de
president, secretari i vocals de
cada u dels grups polítics de
l'Ajuntament, els altres membres
del Consell Sectorial seran
renovats o confirmats anualment,
en l'últim trimestre, per cada
entitat o col·lectiu representada
en el Consell.

No obstant això, la condició
de membre del Consell es perdrà:

a) Per pròpia voluntat,
expressada per escrit.

b) Per dissolució de
l'associació, grup o
col·lectiu el qual
representa.

c) Per cessament, en el cas
de membres representants
de la Corporació.

      d) Per cessament en la
representació de 
l'associació que ho 

e) Per defunció.

Article 7.- RÈGIM DE SESSIONS
ORDINÀRIES I EXTRAORDINÀRIES

L'Assemblea General es
reunirà en sessions ordinàries
prèvia convocatòria del president,

actuaciones necesarias
para el cumplimiento de
los acuerdos adoptados
por el Consejo.

f) Representar al Consejo
en aquello que estime
necesario.

g) Dirimir los empates
mediante el voto de
calidad.

h) Cualesquiera otras que
se le pudieran atribuir
los órganos
competentes.

En caso de ausencia del
presidente, la presidencia se
ejercerá por el Vicepresidente.

Artículo 6.- DURACION DE LOS
CARGOS

Salvo el cargo de
Presidente, Secretario y Vocales
de cada uno de los grupos
políticos del Ayuntamiento, los
demás miembros del Consejo
Sectorial serán renovados ó
confirmados anualmente, en el
último trimestre, por cada entidad
ó colectivo representada en el
Consejo.

No obstante la condición de
miembro del Consejo se perderá:

a) Por propia voluntad,
expresada por escrito.

b) Por disolución de la
Asociación, Grupo o
Colectivo el cual
representa.

c) Por cese, en el caso de
miembros representantes
de la Corporación.

d) Por cese  en la
representación de la
Asociación que lo
propone.

e) Por defunción.

Artículo 7.- REGIMEN DE SESIONES
ORDINARIAS Y EXTRAORDINARIAS

La Asamblea General se
reunirá en sesiones  ordinarias
previa convocatoria del
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almenys una vegada al mes.

L'Assemblea General es
reunirà en sessions
extraordinàries i sempre que es
considere necessari:

a) A petició d'un terç de
l'Assemblea General en un
termini no superior a
quinze dies des de la
seua petició i no
inferior a cinc dies.

b) A proposta del president
de l'Assemblea.

La convocatòria es
realitzarà amb una antelació
mínima de dos dies hàbils, amb
expressió dels punts a tractar en
l'Orde del Dia, a fi de facilitar
les comunicacions, els membres del
Consell hauran de facilitar a
Secretaria els seus respectius
domicilis.

El Consell s'entendrà
constituït quan haja sigut
convocat segons el que estableix i
es troben presents la majoria
absoluta dels seus membres en
primera convocatòria i en segona
mitja hora després, amb els
membres presents, el nombre dels
quals no podrà ser inferior a set.
En tot cas, haurà d'assistir el
president i el secretari o els qui
legalment els substituïsquen.

L'Orde del Dia de les
convocatòries ordinàries de
l'Assemblea contindrà:

a) Aprovació de l'Acta de la
sessió anterior.

b) Els assumptes a tractar.
c) Precs i Preguntes.

L'Orde del Dia de les
sessions extraordinàries contindrà
com a mínim l'assumpte o
assumptes que hagueren motivat la
convocatòria.

Els acords s'adoptaran per
majoria simple dels assistents. En
cas d'empat decidirà el president

Presidente,  al menos una vez al
mes.

La Asamblea General se
reunirá en  sesiones
extraordinarias  y siempre que se
considere necesario:

a) A petición  de un
tercio  de la Asamblea
General en un plazo no
superior a quince días
desde su petición y no
inferior a cinco días.

b) A propuesta del
Presidente de la
Asamblea.

La convocatoria se realizará
con una antelación mínima de dos
días hábiles, con expresión de los
puntos a tratar en el Orden del
Día, al objeto de facilitar los
comunicaciones, los miembros del
Consejo deberán facilitar a
Secretaría sus respectivos
domicilios.

El Consejo se entenderá
constituido cuando haya sido
convocado según lo establecido y se
hallen presentes la mayoría
absoluta de sus miembros en primera
convocatoria y en segunda media
hora después,  con los miembros
presentes, cuyo número no podrá ser
inferior a siete. En todo caso
deberá asistir el Presidente y el
Secretario o quienes legalmente les
sustituyan.

El Orden del Día de las
convocatorias ordinarias de la
Asamblea contendrá:

a) Aprobación del Acta de
la sesión anterior.

b) Los asuntos a tratar.
c) Ruegos y Preguntas.

El Orden del Día de las
sesiones extraordinarias contendrá
como mínimo el asunto  o  asuntos
que  hubieran motivado la
convocatoria.

Los acuerdos se adoptarán
por mayoría simple de los
asistentes. En caso de empate
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amb el vot de qualitat.

Article 8.- DE LA SECRETÀRIA

Correspondrà a la Secretaria
General de l'Ajuntament o al
funcionari municipal en qui
delegue, actuar com a secretari de
tots els Òrgans del Consell.

Funcions del secretari/a:

a) Alçar acta de les
reunions dels òrgans del
Consell.

b) Vetlar pel compliment
del que estableix el
Reglament, així com, la
resta de Normativa
aplicable.

c) Expedir certificats.
d) Custodiar els llibres

d'Actes i segell del
Consell.

e) Complimentar els acords
adoptats, així com, la
seua notificació.

Article 9.- DRETS I DEURES
DELS MEMBRES DEL CONSELL SECTORIAL
DE FESTES.-

Són drets dels membres del
Consell Sectorial de Festes:

- Estar representats en
l'Assemblea del Consell.

- Rebre  informació
referent a les activitats
que es realitzen en
compliment dels acords
adoptats per l'Assemblea
General.

- Tindre accés als actes i
documentació del Consell.

- Sol·licitar, a través del
Consell, als serveis de
la Corporació aquella
informació que li siga
necessària per a
l'elaboració d'una
proposta.

decidirá el Presidente con el voto
de calidad.

Artículo 8.- DE LA SECRETARIA

Corresponderá a la
Secretaría General del
Ayuntamiento  o al funcionario
municipal en quién delegue, actuar
como Secretario de todos los
Organos del Consejo.

Funciones del Secretario/a:

a) Levantar acta de las
reuniones de los órganos
del Consejo.

b) Velar por el
cumplimiento de lo
establecido en el
Reglamento, así como, el
resto de Normativa
aplicable.

c) Expedir Certificaciones.
d) Custodiar los libros de

Actas y sello del
Consejo.

e) Cumplimentar los
acuerdos adoptados, así
como, su notificación.

Artículo 9.- DERECHOS Y
DEBERES DE LOS MIEMBROS DEL
CONSEJO SECTORIAL DE FIESTAS.-

Son derechos de los miembros
del Consejo Sectorial de Fiestas:

- Estar representados en la
Asamblea del Consejo.

- Recibir  información
referente a las
actividades que se
realizan en cumplimiento
de los acuerdos
adoptados por la Asamblea
General.

- Tener acceso a los actos
y documentación del
consejo.

- Solicitar, a través del
Consejo, a los servicios
de la Corporación aquella
información que le sea
necesaria para  la
elaboración de una
propuesta.
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- Fer constar en els actes
de les sessions les
observacions i raonaments
adequats.

- Tots aquells que es
puguen atribuir per
aquest reglament o per la
legislació vigent que
s'aplique.

Són deures dels membres del
Consell Sectorial de Festes:

- Assistir a les sessions
de l'Assemblea General,
a més de col·laborar en
les activitats promogudes
pel Consell, en
compliment dels acords
adoptats.

- Contribuir a millorar el
desenvolupament i
promoció del Consell.

- Respectar i complir el
que exposa el reglament.

- Comunicar a l'Ajuntament,
en el cas d'associacions,
grup o col·lectius, els
canvis efectuats en els
seus estatuts, per si  el
dit canvi afectara els
criteris de la seua
designació.

- Comunicar els canvis que
es produïsquen de la
persona que ostente la
delegació o del domicili
social de l'entitat o
associació a la qual
represente.

- Tots aquells que se li
puguen atribuir per este
reglament o per la
legislació vigent que
s'aplique .

DISPOSICIONS FINALS

Primera.

En allò no previst en el
present reglament de constitució i
funcionament del Consell Sectorial
de Festes, serà d’aplicarà
supletòria:

- Hacer constar en los
actos de las  sesiones
las observaciones y
razonamientos adecuados.

- Todos aquellos que se les
puedan atribuir por este
reglamento o por la
legislación  vigente  que
sea de aplicación.

Son deberes de los miembros
del consejo Sectorial de Fiestas:

- Asistir a las sesiones de
la Asamblea General,
además de colaborar en
las actividades
promovidas por el
consejo, en cumplimiento
de los acuerdos
adoptados.

- Contribuir a mejorar el
desarrollo y promoción
del consejo.

- Respetar y cumplir lo
expuesto en el
reglamento.

- Comunicar al
Ayuntamiento, en el caso
de asociaciones, grupo o
colectivos, los cambios
efectuados en sus
estatutos, por  si  dicho
cambio afectara a los
criterios de su
designación.

- Comunicar los cambios
que se produzcan de la
persona que ostente la
delegación o del
domicilio social de la
entidad o asociación a la
cual represente.

- Todos aquellos que se le
puedan atribuir por este
reglamento o por la
legislación vigente que
sea  de aplicación.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.

En lo no previsto en el
presente reglamento de
constitución y funcionamiento del
Consejo Sectorial de Fiestas, será
de aplicación supletoria:
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- Reglament Orgànic
Municipal, aprovat per
l'Ajuntament Ple en
sessió de data 26 d'abril
del 2001.

- Carta de Participació
Ciutadana, aprovada per
l'Ajuntament Ple en
sessió de data 26 d'abril
del 2001.

- La Llei 7/85 de 2
d'Abril, Reguladora de
les Bases de Règim Local.

- Reial Decret Legislatiu
781/1986, de 18 d'abril,
Text Refós de les
disposicions vigents de
Règim Local.

- Reial Decret 2586/86 de
28 de novembre, Reglament
d'Organització,
Funcionament i del
Procediment de les
Administracions Locals.

- La Llei 30/92, de 26 de
novembre, Règim Jurídic
de les Administracions
Públiques i del
Procediment Administratiu
Comú.

Segona.

Este Reglament entrarà en
vigor l'endemà de la publicació
del text íntegre en el “Butlletí
Oficial de la Província”, i
continuarà la seua vigència fins
que el Ple de l'Ajuntament acorde
la modificació o derogació
ajustant-se al que estableix
l'article 49 de la Llei 7/85, de 2
d'abril, Reguladora de les Bases
de Règim Local.

TERCER.- Exposar al públic
el present acord que conté el text
íntegre del reglament per termini
de 30 dies hàbils, entenent-se
definitivament aprovat si en
l'indicat termini no es presenten
reclamacions, comunicant-se a
l'Administració Autonòmica i a
l'Estatal als efectes del que
disposa l'art. 65.2 de la Llei
7/1985, de 2 d'abril, Reguladora
de les Bases de Règim Local.

- Reglamento Orgánico
Municipal, aprobado por
el Ayuntamiento Pleno en
sesión de fecha 26 de
abril de 2001.

- Carta de Participación
Ciudadana, aprobada por
el Ayuntamiento Pleno en
sesión de fecha 26 de
abril de 2001.

- La Ley 7/85 de 2 de
Abril, Reguladora de las
Bases de Régimen Local.

- Real Decreto Legislativo
781/1986, de 18 de abril,
Texto refundido de las
disposiciones vigentes de
Régimen Local.

- Real Decreto 2586/86 de
28 de noviembre,
reglamento de
Organización,
Funcionamiento y del
Procedimiento de las
Administraciones Locales.

- La Ley 30/92, de 26 de
noviembre, Régimen
Jurídico de las
Administraciones Públicas
y del Procedimiento
Administrativo Común.

Segunda.

Este Reglamento entrará en
vigor el día siguiente de la
publicación del texto íntegro en
el “Boletín Oficial de la
Provincia”, y continuará su
vigencia hasta que el Pleno del
Ayuntamiento acuerde la
modificación o derogación
ajustándose a lo establecido en el
artículo 49 de la Ley 7/85, de 2
de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local.

TERCERO.- Exponer al público
el presente acuerdo que contiene
el texto íntegro del reglamento
por plazo de 30 días hábiles,
entendiéndose definitivamente
aprobado si en el indicado plazo
no se presentan reclamaciones,
comunicándose a la Administración
Autonómica y a la Estatal a los
efectos de lo dispuesto en el art.
65.2 de la Ley 7/1985 de 2 de
abril reguladora de las Bases de
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QUART.- Procedir a la
publicació del text íntegre una
vegada aprovat definitivament i
transcorregut el termini a què es
refereix el dit art. 65.2, amb
l'advertència que entrarà en vigor
l'endemà de la seua completa
publicació en el BOP de
conformitat amb el que disposa
l'art. 70.2 d'abril.

CINQUÉ.- Anomenar per
delegació de Secretària en virtut
del que disposa l'art. 13.2 del
Reial Decret 1174/1987, de 18 de
setembre, al sr. Manuel Aparicio
Benlloch, secretari del Consell
Sectorial de Festes.

SISÉ.- Traslladar del
present acord als portaveus dels
Grups Polítics, així com a les
associacions afectades, legalment
constituïdes, que puguen formar
part del Consell, a fi que en el
termini de 15 dies des de la
notificació d'este acord
comuniquen per escrit el nom de
les persones que hagen de
representar-les, simultàniament a
l'exposició i tramitació del
present acord.

18é.- SERVEIS GENERALS.-
APROVAR LA PROPOSTA D'ADHESIÓ AL
CONVENI AMB DIPUTACIÓ PROVINCIAL I
BANC DE CRÈDIT LOCAL, PER A
PROJECTE FISIC (FINANÇAMENT
SISTEMES INFORMÀTICS).- Havent
donat compte del Conveni que
l'Excma. Diputació Provincial de
València ha subscrit amb el Banc
de Crèdit Local, per a dur a terme
el Projecte FISIC “Finançament
dels Sistemes físics informàtics i
de comunicacions en els municipis
de la província de València”.

Vist que el projecte pretén
aconseguir una disminució
substancial dels costs
d'equipament i de comunicacions,
potenciant al seu torn, l'accés a

Régimen Local.

CUARTO.- Proceder a la
publicación del texto íntegro una
vez aprobado definitivamente y
transcurrido el plazo a que se
refiere el art. 65.2 citado, con
la advertencia de que entrará en
vigor al día siguiente de su
completa publicación en el BOP de
conformidad con lo dispuesto en el
art. 70.2 de abril.

QUINTO.- Nombrar por
delegación de secretaria en virtud
de lo dispuesto en el art. 13.2
del Real Decreto 1174/1987 de 18
de septiembre a D. Manuel Aparicio
Benlloch, Secretario del Consejo
Sectorial de Fiestas.

SEXTO.- Dar traslado del
presente acuerdo a los Portavoces
de los Grupos Políticos así como a
las Asociaciones afectadas,
legalmente constituidas, que
puedan formar parte del Consejo,
al objeto de que en el plazo de 15
días desde la notificación de este
acuerdo comuniquen por escrito el
nombre de las personas que deban
representarlas, simultáneamente a
la exposición y tramitación del
presente acuerdo.

18º.- SERVICIOS GENERALES.-
APROBAR LA PROPUESTA DE ADHESIÓN
AL CONVENIO CON DIPUTACIÓN
PROVINCIAL Y BANCO DE CRÉDITO
LOCAL, PARA PROYECTO FISIC
(FINANCIACIÓN SISTEMAS
INFORMÁTICOS).- Dada cuenta del
Convenio que la Excma. Diputación
Provincial de Valencia ha suscrito
con el Banco de Crédito Local,
para llevar a cabo el Proyecto
FISIC “Financiación de los
Sistemas físicos informáticos y de
comunicaciones en los municipios
de la provincia de Valencia”.

Resultando que el proyecto
pretende conseguir una disminución
substancial de los costes de
equipamiento y de comunicaciones,
potenciando a su vez, el acceso a
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les tecnologies de la informació i
les comunicacions en col·laboració
amb el Banc de Crèdit Local.

Atés que el Conveni firmat el
8-01-2001 possibilita que les
Entitats Locals de la província de
València que així ho desitgen,
hauran d'adherir-se al conveni soa
la forma d'acord plenari.

Atés que els compromisos de la
Diputació són en síntesi els
següents:

a) Assessorar l'Entitat Local en
la confecció del projecte, en
la mesura que l'Entitat Local
sol·licite.

b) Assessorar l'Entitat Local en
el desenvolupament i execució
del projecte, en la mesura que
l'Entitat Local sol·licite.

c) Assistir l'Entitat Local amb
personal tècnic qualificat per
a satisfer els punts a) i b)
anteriors.

d) Facilitar l'acord de
finançament entre l'Entitat
Local i el Banc de Crèdit
Local, prenent com a base les
condicions del present conveni,
per a adequar-les a les
necessitats específiques de
l'Entitat Local;

I els de l'Ajuntament
adherit són en síntesi:

a) Decidir quina empresa del
catàleg del present conveni
desenvoluparà el projecte FISIC
en les seues instal·lacions, i
establir amb ella les
contractacions corresponents,
per a l'obtenció de dades,
realització d'estudis previs,
confecció del projecte tècnic i
execució d'este, en les
condicions establides en el
present conveni.

b) Facilitar a l'empresa
adjudicatària la possibilitat
d'obtindre les dades tècniques

las tecnologías de la información
y las comunicaciones en
colaboración con el Banco de
Crédito Local.

Considerando que el Convenio
firmado el 8-01-2001 posibilita
que las Entidades Locales de la
provincia de Valencia que así lo
deseen, deberán adherirse al
convenio bajo la forma de acuerdo
plenario.

Considerando que los
compromisos de la Diputación son
en síntesis los siguientes:

a) Asesorar a la Entidad Local en
la confección del proyecto, en
la medida que la Entidad Local
solicite.

b) Asesorar a la Entidad Local en
el desarrollo y ejecución del
proyecto, en la medida que la
Entidad Local solicite.

c) Asistir a la Entidad Local con
personal técnico cualificado
para satisfacer los puntos a) y
b) anteriores.

d) Facilitar el acuerdo de
financiación entre la Entidad
Local y el Banco de Crédito
Local, tomando como base las
condiciones del presente
convenio, para adecuarlas a las
necesidades específicas de la
Entidad Local;

Y los del Ayuntamiento
adherido son en síntesis:

a) Decidir qué empresa del
Catálogo del presente convenio
desarrollará el proyecto FISIC
en sus instalaciones, y
establecer con ella las
contrataciones
correspondientes, para la
obtención de datos, realización
de estudios previos, confección
del proyecto técnico y
ejecución del mismo, en las
condiciones establecidas en el
presente convenio.

b) Facilitar a la empresa
adjudicataria la posibilidad de
obtener los datos técnicos
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necessàries en els edificis i
dependències i en els serveis
municipals. Proporcionar a BCL
la informació econòmica
necessària per a l'estudi de la
viabilitat financera del
projecte.

c) Determinar, a la vista dels
estudis previs que se li
entreguen per l'empresa
adjudicatària, i si es
considera oportú, amb
l'assessorament de personal
tècnic de la Diputació, de
l'abast final del projecte
FISIC en l'Entitat Local:
equipament informàtic,
instal·lacions de
comunicacions, dependències i
edificis implicats, etc.

d) Informar a la Diputació de
l'abast final del projecte.

e) Rebre del BCL el projecte
tècnic a executar en el
municipi i procedir a
l'aprovació d'este, previs els
altres assessoraments que, si
pertoca, estime oportuns.

f) Aprovar i adjudicar, si
pertoca, i subscriure amb
l'entitat financera,
seleccionada per la Diputació
(BBVA, Banc de Crèdit Local
d'Espanya), l'oportú contracte
de préstec per a finançar el
projecte, en les condicions
financeres establides en el
present conveni i que ha de
possibilitar que l'Entitat
Local puga fer front a les
càrregues d'este.

g) Aprovar la despesa per a la
confecció i execució del
projecte.

h) Designar un responsable en
l'Entitat Local com a director
i supervisor del projecte FISIC
en l'Entitat Local, comptant
este tècnic amb l'assessorament
del Servei de Gestió
Informàtica i Organització de
la Diputació de València, si
l'Entitat Local ho considerara
necessari.

i) Aprovar, si pertoca, els
certificats expedits pel dit
responsable municipal i
procedir al pagament d'estes a

necesarios en los edificios y
dependencias y en los servicios
municipales. Proporcionar a BCL
la información económica
necesaria para el estudio de la
viabilidad financiera del
proyecto.

c) Determinar, a la vista de los
estudios previos que se le
entreguen por la empresa
adjudicataria, y si se
considera oportuno, con el
asesoramiento de personal
técnico de la Diputación, del
alcance final del proyecto
FISIC en la Entidad Local:
Equipamiento informático,
Instalaciones de
Comunicaciones, dependencias y
edificios implicados, etc.

d) Informar a la Diputación del
alcance final del proyecto.

e) Recibir del BCL el proyecto
técnico a ejecutar en el
Municipio y proceder a la
aprobación del mismo, previos
los demás asesoramientos que,
en su caso, estime oportunos.

f) Aprobar y adjudicar, en su
caso, y suscribir con la
Entidad Financiera,
seleccionada por la Diputación
(BBVA, Banco de Crédito Local
de España), el oportuno
contrato de préstamo para
financiar el proyecto, en las
condiciones financieras
establecidas en el presente
convenio y que ha de
posibilitar que la Entidad
Local pueda hacer frente a las
cargas del mismo.

g) Aprobar el gasto para la
confección y ejecución del
proyecto.

h) Designar a un responsable en la
Entidad Local como director y
supervisor del proyecto FISIC
en la Entidad Local, contando
este técnico con el
asesoramiento del Servicio de
Gestión Informática y
Organización de la Diputación
de Valencia, si la Entidad
Local lo considerase necesario.

i) Aprobar, en su caso, las
certificaciones expedidas por
el responsable municipal
mencionado y proceder al pago
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l'empresa adjudicatària, amb
els requisits i en els terminis
establits en la Llei de
Contractes de les
Administracions Públiques.

A la vista d'allò que
s'ha exposat, de l'informe emés
per la cap de la Secció de Serveis
Generals, i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent
d'Hisenda, Contractació i Compres,
de data 11 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

PRIMER.- Aprovar l'adhesió
al text i annexos del Conveni
subscrit entre la Diputació
Provincial de València i el Banc
de Crèdit Local, el 8 de Novembre
per a desenvolupar el “Projecte
Fisic: Finançament dels sistemes
físics informatius i de
comunicacions en els municipis de
la província de València”.

SEGON.- Facultar el sr.
alcalde-president per a subscriure
tots els documents que siguen
necessaris per a l'execució del
present acord.

TERCER.- Supeditar la
despesa que d'este es derive a
l'existència de consignació
suficient en la partida
corresponent del Pressupost
ordinari de 2002.

QUART.- Comunicar el present
acord a Intervenció, a la
Diputació Provincial de València i
al Banc de Crèdit Local d'Espanya,
S.A.

19é.- SERVEIS GENERALS.-
APROVAR LA CANCEL·LACIÓ DE
CONDICIÓ RESOLUTÒRIA A LA SRA.
CONSUELO FERRERO PERIS I A LA SRA.
SANDRA FERRERO MINGUEZ.- Havent
donat compte de l'escrit de la
sra. Isabel Mínguez Navarro en
representació de les hereves del
sr. Juan Ferrero Maiques,
sol·licitant la cancel·lació de la
Condició Resolutòria establida en

de las mismas a la empresa
adjudicataria, con los
requisitos y en los plazos
establecidos en la Ley de
Contratos de las
Administraciones Públicas.

A la vista de lo
expuesto, del informe emitido por
la Jefa de la Sección de Servicios
Generales, y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 11 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

PRIMERO.- Aprobar la
adhesión al texto y anexos del
Convenio suscrito entre la
Diputación Provincial de Valencia
y el Banco de Crédito Local el 8
de Noviembre para desarrollar el
“Proyecto Fisic: Financiación de
los sistemas físicos informativos
y de comunicaciones en los
municipios de la provincia de
Valencia”.

SEGUNDO.- Facultar al Sr.
Alcalde-Presidente para suscribir
cuantos documentos que sean
necesarios para la ejecución del
presente acuerdo.

TERCERO.- Supeditar el gasto
que del mismo se derive a la
existencia de consignación
suficiente en la partida
correspondiente del Presupuesto
ordinario de 2002.

CUARTO.- Comunicar el
presente acuerdo a Intervención, a
la Diputación Provincial de
Valencia y al Banco de Crédito
Local de España, S.A.

19º.- SERVICIOS GENERALES.-
APROBAR LA CANCELACIÓN DE
CONDICIÓN RESOLUTORIA A Dª
CONSUELO FERRERO PERIS Y Dª SANDRA
FERRERO MINGUEZ.- Dada cuenta del
escrito de Dª Isabel Mínguez
Navarro en representación de las
Herederas de D.Juan Ferrero
Maiques, solicitando la
cancelación de la Condición
Resolutoria establecida en la
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l'Escriptura de Compravenda que
s'atorgà en el seu dia.

VIST que l'Ajuntament de
Paterna, promogué 106 habitatges
de renda limitada, 2n
grup(expedient V-128 6.716/1956,
cèdula 4 de febrer de 1965) i 4
locals comercials, i els vengué a
veïns de la localitat, com és el
cas de les interessades,
mitjançant escriptures notarials
la fotocòpia de les quals
compulsada consta en l'expedient.

VIST que la dita venda venia
establida amb ajornament de
pagament, el pagament de la qual
estava cautelarment sotmés a
“Condició Resolutòria” consignada
en l'Escriptura de Compravenda.

VIST que ja s’ha satisfet la
totalitat de les quantitats
ajornades, segons consta en
l'informe d'Intervenció de Fons
que consta en l'expedient.

ATÉS que l'Ajuntament de
Paterna, en data 30 de maig de
1985, aprovà l'atorgament de
Cartes de Pagament, la necessitat
i legitimitat de les
cancel·lacions sol·licitades pels
interessats.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per la
cap de Secció de Serveis Generals
i del dictamen emés per la
Comissió Informativa Permanent
d'Hisenda, Contractació i Compres,
en data 11 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

PRIMER: Autoritzar la
cancel·lació de la Condició
Resolutòria per preu ajornat, i la
corresponent escriptura de carta
de pagament del dit preu ajornat a
la sra. Mª Consuelo Ferrero Peris
i a la sra. Sandra Ferrero
Mínguez, com a hereves del sr.
Juan Ferrero Maiques, adquirent
d’habitatge municipal, situat al
carrer Jacinto Benavente núm. 55,
de Paterna, atorgant la
corresponent escriptura pública.

Escritura de Compraventa que se
otorgó en su día.

RESULTANDO que el
Ayuntamiento de Paterna, promovió
106 viviendas de renta limitada,
2º grupo(expediente V-128
6.716/1956, cédula 4 de febrero de
1965) y 4 locales comerciales, y
las vendió a vecinos de la
localidad como es el caso de las
interesadas mediante Escrituras
Notariales cuya fotocopia
compulsada obra en el expediente.

RESULTANDO que la citada
venta venía establecida con
aplazamiento de pago, cuyo pago
estaba cautelarmente sometido a
“Condición Resolutoria” consignada
en la Escritura de Compraventa.

RESULTANDO que ya se ha
satisfecho la totalidad de las
cantidades aplazadas, según consta
en el informe de Intervención de
Fondos que obra en el expediente.

CONSIDERANDO que el
Ayuntamiento de Paterna en fecha
30 de mayo de 1985 aprobó el
otorgamiento de Cartas de Pago, la
necesidad y legitimidad de las
cancelaciones solicitadas por los
interesados.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por la Jefa de
Sección de Servicios Generales  y
del dictamen emitido por la
Comisión Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
en fecha 11 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

PRIMERO: Autorizar la
cancelación de la Condición
Resolutoria por precio aplazado, y
la correspondiente escritura de
carta de pago del citado precio
aplazado a Dª Mª Consuelo Ferrero
Peris y Dª Sandra Ferrero Mínguez,
como herederas de Dº Juan Ferrero
Maiques, adquirente de vivienda
municipal, sita en calle Jacinto
Benavente nº 55, de Paterna,
otorgando la correspondiente
Escritura Pública.
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Realitzar les dites
actuacions notarials i
l'escriptura a càrrec (en totes
les seues despeses i tributs) de
les interessades, reservant-se
l'Ajuntament l’obtenció de còpia
simple d'esta.

SEGON: Notificar el present
acord a les interessades i al sr.
Notari de Paterna, als efectes
oportuns.

20é.- SERVEIS GENERALS.-
APROVAR LA RECUPERACIÓ EN VIA
ADMINISTRATIVA DEL CAMÍ MUNICIPAL
DENOMINAT "QUART TRAM DEL CAMÍ
RAJOLAR".- Havent donat compte de
l'expedient instruït per a la
recuperació del Camí de Rajolar,
quart tram, ref. 2.6.2.4, número
3/01.

Atés que ha quedat prou
provat el fet que el camí d'ús
públic anomenat quart tram del
camí de Rajolar, inventariat al
foli 668 del vigent Inventari de
Béns Municipal, ha sigut tancat en
el seu inici i ocupat per
materials de construcció de
l'empresa Codesval 97 S.L.,
impedint el seu ús i
obstaculitzant l'accés a este,
d'acord amb l'informe de
l'arquitecte tècnic municipal.

Atés que d'acord amb allò
que establix l'art. 84 de la Llei
de Règim Jurídic de les
Administracions Públiques, s'ha
posat de manifest l'expedient als
interessats, en tràmit
d'audiència, i transcorregut el
termini concedit no han
comparegut.

Atés l'informe del cap de
Secció.

Atés la potestat de les
corporacions locals de recobrar
els seus béns de domini públic en
qualsevol moment, establida en
l'art. 82, a) de la Llei 7/85,
Reguladora de Bases de Règim
Local, i la facultat de defensa

Realizar las mencionadas
actuaciones notariales y la
Escritura a cargo (en todos sus
gastos y tributos) de las
interesadas, reservándose el
Ayuntamiento la mera obtención de
copia simple de la misma.

SEGUNDO: Notificar el
presente acuerdo a las interesadas
y al Sr. Notario de Paterna, a los
efectos oportunos.

20º.- SERVICIOS GENERALES.-
APROBAR LA RECUPERACIÓN EN VIA
ADMINISTRATIVA DEL CAMINO
MUNICIPAL DENOMINADO "CUARTO TRAMO
DEL CAMINO RAJOLAR".- Dada cuenta
del expediente instruido para la
recuperación del Camino de
Rajolar, cuarto tramo, ref.
2.6.2.4, número 3/01.

Considerando que ha quedado
suficientemente probado el hecho
de que el camino de uso público
denominado cuarto tramo del camino
de Rajolar, inventariado al folio
668 del vigente Inventario de
Bienes municipal, ha sido vallado
en su inicio y ocupado por
materiales de construcción de la
empresa Codesval 97 S.L.,
impidiendo su uso y obstaculizando
el acceso al mismo de acuerdo con
el informe del Arquitecto Técnico
municipal.

Considerando que de acuerdo
con lo establecido en el art. 84
de la Ley de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas se
ha puesto de manifiesto el
expediente a los interesados, en
trámite de audiencia, y
transcurrido el plazo concedido no
han comparecido.

Considerando el Informe del
Jefe de Sección.

Considerando la potestad de
las corporaciones Locales de
recobrar sus bienes de dominio
público en cualquier momento
establecida en el art. 82, a) de
la Ley 7/85 Reguladora de Bases de
Régimen Local y la facultad de
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dels mateixos regulada en l'art.
120 i següents del Reglament de
Béns.

Atés i que correspon al Ple
adoptar l'acord oportú en este
sentit, segons l'art. 22, j) de la
mateixa Llei, en redacció donada
per la Llei 11/99, de 21 d'abril.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per la
cap de Secció de Serveis Generals,
i del dictamen de la Comissió
Informativa Permanent d'Hisenda,
Contractació i Compres, de data 11
de febrer del 2002, el Ple, per
unanimitat, acorda:

Primer: Requerir a l'empresa
CODESVAL 97 S.L. perquè en el
termini improrrogable de 15 dies
procedisca a retirar la tanca i
els materials d'obra que ocupen
l'entrada del camí de Rajolar,
quart tram, deixant lliure este.

Segon: I en cas de no
complimentar-ho, l'Ajuntament en
defensa i recuperació dels seus
béns procedirà al desallotjament
mitjançant l'oportú expedient de
desdonament administratiu
constituint la notificació del
present acord i el termini
concedit per al desallotjament el
requeriment establit en l'art. 130
del RB. d'iniciació del
desdonament administratiu si no es
complira amb el desallotjament.

Tercer: Notificar el present
acord als interessats i al Gabinet
Tècnic als efectes oportuns.

21é.- SERVEIS GENERALS.-
POSADA A DISPOSICIÓ DE LA
CONSELLERIA DE CULTURA, DE
TERRENYS PER A LA CONSTRUCCIÓ DE
COL·LEGI D'EDUCACIÓ INFANTIL I
PRIMÀRIA EN LA CANYADA.- Havent
donat compte de l'acord adoptat en
sessió de Ple, de data 28/8/98,
pel qual es cedí a la Conselleria

defensa de los mismos  regulada en
el art. 120 y siguientes del
Reglamento de Bienes.

Considerando y que
corresponde al Pleno adoptar el
acuerdo oportuno en tal sentido,
según el art. 22, j) de la misma
Ley, en redacción dada por la Ley
11/99 de 21 de abril.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por la Jefa de
Sección de Servicios Generales, y
del dictamen de la Comisión
Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 11 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

Primero: Requerir a la
empresa CODESVAL 97 S.L. para que
en el plazo improrrogable de 15
días proceda a retirar la valla y
los materiales de obra que ocupan
la entrada del camino de Rajolar,
cuarto tramo, dejando libre el
mismo.

Segundo: Y en caso de no
cumplimentar lo antedicho, el
Ayuntamiento en defensa y
recuperación de sus bienes
procederá al desalojo mediante el
oportuno expediente de desahucio
administrativo constituyendo la
notificación del presente acuerdo
y el plazo concedido para el
desalojo el requerimiento
establecido en el art. 130 del RB.
de iniciación del desahucio
administrativo si no se cumpliese
con el desalojo.

Tercero: Notificar el
presente acuerdo a los interesados
y al Gabinete Técnico a los
efectos oportunos.

21º.- SERVICIOS GENERALES.-
PUESTA A DISPOSICIÓN DE LA
CONSELLERIA DE CULTURA, DE
TERRENOS PARA LA CONSTRUCCIÓN DE
COLEGIO DE EDUCACIÓN INFANTIL Y
PRIMARIA EN LA CANYADA.- Dada
cuenta del acuerdo adoptado en
sesión de Pleno de fecha 28/8/98
por el que se cedió a la
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de Cultura una parcel·la de 13.399
m2, entre els carrers 550, 566 i
571, per a la construcció d'un
centre escolar a La Canyada.

Vist que l'Ajuntament
expropià els 13.399 m2 a diversos
propietaris, sent la seua
destinació, segons el Pla General,
la implantació d'un centre docent
en la ïlla configurada pels
carrers 536, 571, 566 i 550 de La
Canyada.

Vist que els dits terrenys
van ser donats d'alta en
l'Inventari municipal de Béns, en
la Rectificació d'este a 31/12/99,
al foli 1.742, com a bé
patrimonial.

Atés que d'acord amb
l'informe del cap de Secció de
Planejament Urbanístic dels 13.399
m2 expropiats, només 11.155 m2 són
edificables i la resta fins els
13.399 m2, vials.

Atés que mitjançant ofici de
data 12/2/02 es reclama, per la
Direcció General de Règim Econòmic
de la Conselleria de Cultura, una
vegada obtingut l'informe de
viabilitat tècnica de la parcel·la
escolar, la documentació
necessària per a donar per acabada
la gestió patrimonial d'esta.

Atés que dins de la dita
documentació es requereix acord
del Ple de la Corporació
modificant el que acorda en data
28/8/98, en el sentit de posar a
disposició de la Generalitat
Valenciana (Conselleria de Cultura
i Educació), el solar d'11.155 m2
per a la construcció del nou
col·legi públic d'Educació
Infantil i Primària.

Atés que, d'acord amb l'art.
4 del Reial Decret 2274/1993, de
22 de desembre, de Cooperació de
les Corporacions Locals amb el
Ministeri d'Educació i Ciència,
els Ajuntaments oferiran els

Consellería de Cultura una parcela
de 13.399 m2, entre las calles
550, 566 y 571, con destino a la
construcción de un centro escolar
en la Canyada.

Resultando que el
Ayuntamiento expropió los 13.399
m2, a diversos propietarios,
siendo su destino según el Plan
General,  la implantación de un
Centro docente en la manzana
configurada por las calles 536,
571, 566 y 550 de la Canyada.

Resultando que los citados
terrenos fueron dados de alta en
el Inventario municipal de Bienes,
en la Rectificación del mismo a
31/12/99, al folio 1.742, como
bien patrimonial.

Considerando que de acuerdo
con el informe del Jefe de Sección
de Planeamiento Urbanístico de los
13.399 m2 expropiados, sólo 11.155
m2 son edificables y el resto
hasta los 13.399 m2, viales.

Considerando que mediante
oficio de fecha 12/2/02 se
reclama, por la Dirección General
de Régimen Económico de la
Consellería de Cultura, una vez
obtenido el informe de viabilidad
técnica de la parcela escolar, la
documentación necesaria para dar
por terminada la gestión
patrimonial de la misma.

Considerando que dentro de
dicha documentación se requiere
acuerdo del Pleno de la
Corporación modificando lo
acordado en fecha 28/8/98, en el
sentido de poner a disposición de
la Generalidad Valenciana
(Consellería de Cultura y
Educación), el solar de 11.155 m2
para la construcción del nuevo
Colegio Público de Educación
Infantil y Primaria.

Considerando que de acuerdo
con el art. 4 del Real Decreto
2274/1993 de 22 de diciembre de
cooperación de las Corporaciones
Locales con el Ministerio de
Educación y Ciencia, los
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terrenys necessaris per a la
construcció de centres de
Primària, per a això gestionaran
l'obtenció dels dits solars
justificant les circumstàncies
següents:

a) Acord del Ple de
l'Ajuntament, on conste la posada
a disposició o cessió del solar.

b) Garantia de la propietat
municipal del solar o autorització
del titular registral per al
començament de les obres.

c) Cèdula Urbanística o
document que reflectisca les
circumstàncies urbanístiques en
vigor, complimentat pels serveis
municipals competents.

Atés que correspon al Ple
l'adopció del següent acord en els
termes de l'art. 47.3 de la Llei
11/1999, de 21 d'abril, de
modificació de la Llei 7/85, de 2
d'abril, Reguladora de Bases de
Règim Local.

A la vista d’allò exposat i
de l'informe emés per la cap de
Secció de Serveis Generals, la
Comissió Informativa Permanent
d'Hisenda, Contractació i Compres,
de data 25 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

Primer: Modificar el punt
segon de l'acord de Ple adoptat en
sessió de data 28/8/98, amb la
redacció següent:

“ Posar a disposició de la
Generalitat Valenciana
(Conselleria d'Educació i Cultura)
el solar municipal d'11.155 m2 a
La Canyada, carrers 566, 550, 571
i 536, amb el fi exclusiu de
construir sobre este un centre
d'Educació Infantil i Primària”.

Segon: Assumir el compromís
de dotar la parcel·la dels serveis
urbanístics necessaris perquè

Ayuntamientos ofrecerán los
terrenos necesarios para la
construcción de Centros de
Primaria, para lo cual gestionarán
la obtención de dichos solares
justificando las siguientes
circunstancias:

a) Acuerdo del Pleno del
Ayuntamiento, en el que conste la
puesta a disposición o cesión del
solar.

b) Garantía de la propiedad
municipal del solar o autorización
del titular registral para el
comienzo de las obras.

c) Cédula Urbanística o
documento que refleje las
circunstancias urbanísticas en
vigor, cumplimentado por los
servicios municipales competentes.

Considerando que corresponde
al Pleno la adopción del siguiente
acuerdo en los términos del art.
47.3 de la Ley 11/1999 de 21 de
abril de modificación de la Ley
7/85 de 2 de abril Reguladora de
Bases de Régimen Local.

A la vista de lo expuesto y
del informe emitido por la Jefa de
Sección de Servicios Generales, la
Comisión Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 25 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

Primero: Modificar el punto
segundo del acuerdo de Pleno
adoptado en sesión de fecha
28/8/98, con la siguiente
redacción:

“ Poner a disposición de la
Generalidad Valenciana
(Consellería de Educación y
Cultura) el solar municipal de
11.155 m2 en la Canyada, calles
566, 550, 571 y 536, con el fin
exclusivo de construir sobre la
misma un Centro de Educación
Infantil y Primaria”.

Segundo: Asumir el
compromiso de dotar a la parcela
de los servicios urbanísticos
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tinga la condició de solar,
eliminant qualsevol obstacle,
servitud o impediment que poguera
dificultar el normal
desenvolupament de les obres i
d'aportar els projectes
d'urbanització necessaris.

Tercer: Traslladar el
present acord a la Direcció
General de Règim Econòmic de la
Conselleria de Cultura i Educació,
als efectes oportuns.

22é.- SERVEIS GENERALS.-
CESSIÓ TERRENYS A LA CONSELLERIA
DE CULTURA PER A CONSTRUCCIÓ DE
CENTRE D'EDUCACIÓ SECUNDÀRIA A LA
CANYADA.- Havent donat compte del
Dictamen de la Comissió
Informativa Permanent de Medi
Ambient, Urbanisme i Serveis, de
data 18/2/02, segons el qual, per
acord de Plenari, de data 26
d'abril del 2001, es rebutjaren
les alternatives tècniques del PAI
prestades sobre els sectors 2 i 8
del Pla General d'Ordenació Urbana
de Paterna i s'encomanà a la
SOCIETAT URBANÍSTICA MUNICIPAL DE
PATERNA (SUMPA) l'elaboració dels
instruments de planejament
necessaris que permeten respondre
amb claredat a aquells interessos
públics implicats i que
possibiliten una ulterior
programació dels terrenys.

ATÉS que, a proposta de la
SUMPA, per acords plenaris de
dates 27/12/01 i 31/1/02, s'aprovà
la subscripció de convenis amb
diversos propietaris de terrenys
del Sector 8, del Pla General,
consistents en la cessió de
terrenys destinats a dotació
educatiu-cultural, inclosos en el
dit Sector; amb el compromís
municipal de materialitzar
l'aprofitament que els correspon
per aquells en el futur
planejament dels Sectors 2 i 8,
actualment en redacció.

necesarios para que alcance la
condición de solar; eliminando
cualquier obstáculo, servidumbre o
impedimento que pudiera dificultar
el normal desarrollo de las obras
y de aportar los proyectos de
urbanización necesarios.

Tercero: Dar traslado del
presente acuerdo a la Dirección
General de Régimen Económico de la
Consellería de Cultura y
Educación, a los efectos
oportunos.

22º.- SERVICIOS GENERALES.-
CESIÓN TERRENOS A LA CONSELLERIA
DE CULTURA PARA CONSTRUCCIÓN DE
CENTRO DE EDUCACIÓN SECUNDARIA EN
LA CANYADA.- Dada cuenta del
Dictamen de la Comisión
Informativa Permanente de Medio
Ambiente, Urbanismo y Servicios de
fecha 18/2/02 según el cual, por
acuerdo de Plenario de fecha 26 de
abril de 2001, se rechazaron las
alternativas técnicas del P.A.I.
prestadas sobre los sectores 2 y 8
del Plan General de Ordenación
Urbana de Paterna y se encomendó a
la SOCIEDAD URBANISTICA MUNICIPAL
DE PATERNA (SUMPA) la elaboración
de los instrumentos de
planeamiento necesarios que
permitan responder con claridad a
aquellos intereses públicos
implicados y que posibiliten una
ulterior programación de los
terrenos.

CONSIDERANDO que, a
propuesta de la SUMPA, por
acuerdos plenarios de fechas
27/12/01 y 31/1/02, se aprobó la
suscripción de convenios con
diversos propietarios de terrenos
del Sector 8, del Plan General,
consistentes en la cesión de
terrenos destinados a dotación
educativo-cultural, incluidos en
dicho Sector; con el compromiso
municipal de materializar el
aprovechamiento que les
corresponde por aquellos en el
futuro planeamiento de los
Sectores 2 y 8, actualmente en
redacción.
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ATÉS que estos convenis es
realitzen a fi d'obtindre
anticipadament els terrenys que en
el futur seran destinats pel
Planejament a dotació escolar;
estant pendent la formalització
d’estos amb els propietaris.

ATÉS que mitjançant ofici de
data 23/1/02 la Direcció General
de Règim Econòmic de la
Conselleria de Cultura i Educació,
requereix oferiment previ de
terrenys per un total de 12.000
m2., per a construcció del nou
Institut d'Educació Secundària a
Paterna-La Canyada, a fi de
procedir a l'informe d'idoneïtat
d’estos pels tècnics de la
Conselleria per a posteriorment i
en una segona fase sol·licitar a
l'Ajuntament, formalment, la
cessió dels terrenys.

ATÉS que, d'acord amb l'art.
4 del Real Decret 2274/1993, de 22
de desembre, de cooperació de les
Corporacions Locals amb el
Ministeri d'Educació i Ciència,
els Ajuntaments per a la cessió de
terrenys destinats a la
construcció de centres docents
públics d'Educació Secundària o de
Règim Especial, hauran de remetre
tota la documentació de l'art. 110
del Reglament de Béns de les
Entitats Locals.

Atés que correspon al Ple
l'adopció del següent acord en els
termes de l'art. 47.3 de la Llei
11/1999, de 21 d'abri,l de
modificació de la Llei 7/85, de 2
d'abril, Reguladora de Bases de
Règim Local.

El representant del PP José
Francisco Romero Valls pregunta si
són sòl o solar els terrenys que
s'ofereix a la Conselleria. El sr.
Calatayud li contesta que són sòl.

En este punt el sr.
President sol·licita que conste en
acta que la Conselleria no demana

CONSIDERANDO que estos
convenios se realizan con el fin
de obtener anticipadamente los
terrenos que en el futuro serán
destinados por el Planeamiento a
dotación escolar; estando
pendiente la formalización de los
mismos con los propietarios.

CONSIDERANDO que mediante
oficio de fecha 23/1/02 la
Dirección General de Régimen
Económico de la Consellería de
Cultura y Educación, requiere
ofrecimiento previo de terrenos
por un total de 12.000 m2., para
construcción del nuevo Instituto
de Educación Secundaria en
Paterna-La Canyada, al objeto de
proceder al informe de idoneidad
de los mismos por los técnicos de
la Consellería para posteriormente
y en una segunda fase solicitar al
Ayuntamiento, formalmente, la
Cesión de los terrenos.

CONSIDERANDO que de acuerdo
con el art. 4 del Real Decreto
2274/1993 de 22 de diciembre de
cooperación de las Corporaciones
Locales con el Ministerio de
Educación y Ciencia, los
Ayuntamientos para la cesión de
terrenos destinados a la
construcción de Centros Docentes
públicos de Educación Secundaria o
de Régimen Especial, deberán
remitir toda la documentación del
art. 110 del Reglamento de Bienes
de las Entidades Locales.

Considerando que corresponde
al Pleno la adopción del siguiente
acuerdo en los términos del art.
47.3 de la Ley 11/1999 de 21 de
abril de modificación de la Ley
7/85 de 2 de abril Reguladora de
Bases de Régimen Local.

El representante del P.P.
José Francisco Romero Valls
pregunta si es suelo o solar los
terrenos que se ofrece a la
Consellería. El Sr. Calatayud le
contesta que es suelo.

En este punto el Sr.
Presidente solicita que consta en
acta que la Consellería no pide
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cessió de sòl, demana que li
oferisquen terrenys per al seu
estudi i informe i que
posteriorment en el seu dia se
sol·licitarà formalment la cessió.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per la
cap de Secció de Serveis Generals,
i del dictamen de la Comissió
Informativa Permanent d'Hisenda,
Contractació i Compres, de data 25
de febrer del 2002, el Ple, per
unanimitat, acorda:

PRIMER: Oferir de forma
prèvia a La Conselleria de Cultura
i Educació, en tant s'obtenen
mitjançant conveni amb els seus
propietaris, els terrenys del
Sector 8 destinats pel planejament
en tràmit, i xifrats en 12.000 m2,
perquè es duga a terme la
construcció d'un institut
d'Educació Secundària, i amb eixe
fi exclusiu.

SEGON: Assumir el compromís
de dotar a la parcel·la dels
serveis urbanístics necessaris
perquè abaste la condició de
solar, eliminant qualsevol
obstacle, servitud o impediment
que poguera dificultar el normal
desenvolupament de les obres i
d'aportar els projectes
d'urbanització necessaris.

TERCER: Donar trasllat del
present acord a la Direcció
General de Règim Econòmic de la
Conselleria de Cultura i Educació,
als efectes oportuns.

23é.- RENDES.- MODIFICACIÓ
ORDENANÇA FISCAL DE LA TAXA PER LA
PRESTACIÓ DELS SERVEIS
D'INSTAL·LACIONS ESPORTIVES DE
PROPIETAT MUNICIPAL.- Havent donat
compte de la resolució d'Alcaldia
de data 8 d'octubre, d'aplicació
de la taxa de l'epígraf 2
“instal·lacions de tenis i frontó”
al lloguer de la pista d'esquaix
ubicat al c/ Crist de la Fe, núm.
39, per analogia amb aquella, fins
a la seua incorporació en

cesión de suelo, pide que le
ofrezcan terrenos para su estudio
e informe y que posteriormente en
su día se solicitará formalmente
la cesión.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por la Jefa de
Sección de Servicios Generales, y
del dictamen de la Comisión
Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 25 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

PRIMERO: Ofrecer de forma
previa a La Consellería de Cultura
y Educación, en tanto se obtienen
mediante convenio con sus
propietarios, los terrenos del
Sector 8 destinados por el
planeamiento en trámite, y
cifrados en 12.000 m2, para que se
lleve a cabo la construcción de un
Instituto de Educación Secundaria,
y con ese fin exclusivo.

SEGUNDO: Asumir el
compromiso de dotar a la parcela
de los servicios urbanísticos
necesarios para que alcance la
condición de solar; eliminando
cualquier obstáculo, servidumbre o
impedimento que pudiera dificultar
el normal desarrollo de las obras
y de aportar los proyectos de
urbanización necesarios.

TERCERO: Dar traslado del
presente acuerdo a la Dirección
General de Régimen Económico de la
Consellería de Cultura y
Educación, a los efectos
oportunos.

23º.- RENTAS.- MODIFICACIÓN
ORDENANZA FISCAL DE LA TASA POR LA
PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS DE
INSTALACIONES DEPORTIVAS DE
PROPIEDAD MUNICIPAL.- Dada cuenta
de  la resolución de Alcaldía de
fecha 8 de octubre, de aplicación
de la tarifa del epígrafe 2
“instalaciones de tenis y frontón”
al alquiler de la pista de squash
ubicada en la c/ Cristo de la Fé,
nº 39, por analogía con aquella,
hasta su incorporación en la
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l'Ordenança Fiscal de la Taxa per
la prestació dels serveis
d'instal·lacions esportives de
propietat municipal.

Vista la providència del
regidor d'Esports, de data 19
d'octubre del 2001, de modificació
de l'Ordenança Fiscal de la Taxa a
efectes de la inclusió de les
taxes de les piscines
climatitzades i les taxes
especials per a jóvens.

VIST que el cap dels Serveis
Esportius Municipals ha emés
informe a este respecte.

VIST que portat l'expedient
al Ple de la Corporació, en sessió
celebrada el 25 d'octubre del
2001, es retirà de l'orde del dia
per al seu millor estudi.

ATÉS allò que disposen els
articles 15 i següents de la Llei
39/1988, de 28 de desembre,
Reguladora de les Hisendes Locals,
relatius a la imposició i
ordenació de tributs locals.

ATÉS que, segons l'article
47.3.h) de la Llei 7/1985, de 2
d'abril, Reguladora de les Bases
del Règim Local, és necessari el
vot favorable de la majoria
absoluta del nombre legal de
membres de la Corporació per a la
imposició i ordenació dels
recursos propis de caràcter
tributari.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per la
cap de Secció i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent
d'Hisenda, Contractació i Compres,
de data 25 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

PRIMER.- Aprovar
provisionalment la modificació de
l'article 5, apartat 2, epígrafs
1r i 2n, i inclusió de l'epígraf
8é, de l'Ordenança Fiscal de la
Taxa per la prestació dels serveis

Ordenanza Fiscal de la Tasa por la
prestación de los servicios de
instalaciones deportivas de
propiedad municipal.

Vista la providencia del
Concejal de Deportes de fecha 19
de octubre de 2001, de
modificación de la Ordenanza
Fiscal de la Tasa a efectos de la
inclusión de las tarifas de las
piscinas climatizadas y las
tarifas especiales para jóvenes.

RESULTANDO: Que por el Jefe
de los Servicios Deportivos
Municipales ha sido emitido
informe a este respecto.

RESULTANDO: Que llevado el
expediente al Pleno de la
Corporación, en sesión celebrada
el 25 de octubre de 2001, se
retiró del orden del día para su
mejor estudio.

CONSIDERANDO: Lo dispuesto
en los artículos 15 y siguientes
de la Ley 39/1988, de 28 de
diciembre, Reguladora de las
Haciendas Locales, relativos a la
imposición y ordenación de
tributos locales.

CONSIDERANDO: Que según el
artículo 47.3.h) de la Ley 7/1985,
de 2 de abril, Reguladora de las
Bases del Régimen Local, es
necesario el voto favorable de la
mayoría absoluta del número legal
de miembros de la Corporación para
la imposición y ordenación de los
recursos propios de carácter
tributario.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por la Jefa de
Sección y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 25 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

PRIMERO.- Aprobar
provisionalmente la modificación
del artículo 5, apartado 2,
epígrafes 1º y 2º, e inclusión del
epígrafe 8º, de la Ordenanza
Fiscal de la Tasa por la
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d'instal·lacions esportives de
propietat municipal, quedant
redactats com segueix:

EPÍGRAF 1r: PISCINES.

prestación de los servicios de
instalaciones deportivas de
propiedad municipal, quedando
redactados como sigue:

EPÍGRAFE 1º: PISCINAS.

Entrada a piscina descubierta usuarios con bono:
Bono temporada usuarios de 4 a 17 años 18,78 €
Bono temporada usuarios de 18 años en adelante 36,06 €
Bono 26 baños usuarios de 4 a 17 años 9,02 €
Bono 26 baños usuarios de 18 años en adelante 21,04 €
Bono temporada jubilados y pensionistas (1) 0,60 €
(1): La condición de jubilado o pensionista es personal. Imprescindible su
acreditación documental.

Entrada a piscina descubierta usuarios no abonados:
Entrada sencilla usuarios de 4 a 17 años 0,60 €
Entrada sencilla usuarios de 18 años en adelante 1,50 €
Entrada mañana y tarde usuarios de 4 a 17 años 0,90 €
Entrada mañana y tarde de 18 años en adelante 2,10 €

Entrada a piscina climatizada usuarios con bono:
Bono 10 baños usuarios 6 a 11 años (1) (4) 8,11 €
Bono 10 baños usuarios 12 a 17 años (1) 13,52 €
Bono 20 baños usuarios 12 a 17 años (1) 24,04 €
Bono 30 baños usuarios 12 a 17 años (1) 31,55 €
Bono 10 baños usuarios 18 años en adelante (1) 17,58 €
Bono 20 baños usuarios 18 años en adelante (1) 31,25 €
Bono 30 baños usuarios 18 años en adelante (1) 41,02 €
Bono temporada individual (1) 93,76 €
Bono temporada familia 2 ó 3 miembros (1) (2) 140,64 €
Bono temporada familia 4 ó más miembros (1) (2) 187,52 €
Bono temporada jubilados y pensionistas (1) (3) 46,88 €

(1): Els bons són personals i
intransferibles. Són vàlids
exclusivament en la instal·lació
per a la qual van ser emesos,
excepte en els períodes de
tancament d'esta en què una altra
anàloga romanga oberta. La durada
dels usos s'estableix en 1 hora
per nadar lliure. L'accés estarà
permés per a les hores en què el
Servei establisca carrers
disponibles per a nadar liure. Els

(1): Los bonos son personales e
intransferibles. Son válidos
exclusivamente en la instalación
para la que fueron emitidos, salvo
en los periodos de cierre de ésta
en los que otra análoga permanezca
abierta. La duración de los usos
se establece en 1 hora de nado
libre. El acceso estará permitido
para las horas en las que el
Servicio establezca calles
disponibles para nado libre. Los
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bons tindran validesa per a la
temporada esportiva, en les dates
compreses entre l'1 de setembre i
el 31 d'agost següent. L'accés
quedarà limitat al compliment dels
límits d'aforament de les
instal·lacions establits per la
legislació vigent.

(2): Unitat familiar amb primer
grau de consanguinitat empadronada
en el mateix domicili.
Imprescindible acreditació
documental de l'empadronament.
(3): La condició de jubilat o
pensionista és personal.
Imprescindible la seua acreditació
documental.
(4): L'accés de xiquets de 0 a 5
anys està permés només per a la
realització de cursos
d'aprenentatge. Els xiquets de 6 a
11 anys hauran d'entrar
acompanyats d'un banyista adult
responsable.

bonos tendrán validez para la
temporada deportiva, en las fechas
comprendidas entre el 1 de
septiembre y el 31 de agosto
siguiente. El acceso quedará
limitado al cumplimiento de los
límites de aforo de las
instalaciones establecidos por la
legislación vigente.
(2): Unidad familiar con primer
grado de consanguinidad
empadronada en el mismo domicilio.
Imprescindible acreditación
documental del empadronamiento.
(3): La condición de jubilado o
pensionista es personal.
Imprescindible su acreditación
documental.
(4): El acceso de niños de 0 a 5
años está permitido solo para la
realización de cursos de
aprendizaje. Los niños de 6 a 11
años deberán entrar acompañados de
un bañista adulto responsable.

Entrada a piscina climatizada usuarios no abonados:
Entrada sencilla 18 años en adelante (1) 1,95 €
Entrada sencilla 12 a 17 años (1) 1,50 €
Entrada sencilla 6 a 11 años (2) 0,90 €
Entrada sencilla jubilados y pensionistas (3) 1,20

(1): La durada dels usos
s'estableix en 1 hora pere nadar
lliure. L'accés estarà permés per
a les hores en què el Servei
establisca carrers disponibles per
a nadar lliure. L'accés quedarà
limitat al compliment dels límits
d'aforament de les instal·lacions
establits per la legislació
vigent.
(2): L'accés de xiquets de 0 a 5
anys està permés només per a la
realització de cursos
d'aprenentatge. Els xiquets de 6 a
11 anys hauran d'entrar
acompanyats d'un banyista adult
responsable.
(3): La condició de jubilat o
pensionista és personal.
Imprescindible la seua acreditació
documental.

(1): La duración de los usos se
establece en 1 hora de nado libre.
El acceso estará permitido para
las horas en las que el Servicio
establezca calles disponibles para
nado libre. El acceso quedará
limitado al cumplimiento de los
límites de aforo de las
instalaciones establecidos por la
legislación vigente.
(2): El acceso de niños de 0 a 5
años está permitido solo para la
realización de cursos de
aprendizaje. Los niños de 6 a 11
años deberán entrar acompañados de
un bañista adulto responsable.
(3): La condición de jubilado o
pensionista es personal.
Imprescindible su acreditación
documental.
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EPÍGRAF 2n: INSTAL·LACIONS DE
TENIS, FRONTÓ I ESQUAIX

Usuaris amb bo:

EPÍGRAFE 2º: INSTALACIONES DE
TENIS, FRONTÓN Y SQUASH

Usuarios con bono:

Bono 25 partidas sin iluminación artificial 60,10 €
Se entenderá como duración de una partida el tiempo de 60 minutos

Usuarios no abonados:
Precio por partida sin iluminación artificial 3,31 €
Se entenderá como duración de una partida el tiempo de 60 minutos

Precio por media partida de squash sin
iluminación artificial

1,35 €

Se entenderá como duración de media partida el tiempo de 30 minutos.
Aplicable solo a las instalaciones de squash.

Suplemento por utilización de iluminación artificial:
Por hora completa 1,80 €
Por fracción de 30 minutos 0,90 €
Suplemento aplicable para abonados y no abonados

EPÍGRAF 8é: TAXES ESPECIALS PER A
JÓVENS

Taxes establides per a jóvens
d'edats compreses entre els 12 i
17 anys inclusivament, aplicables
prèvia presentació del “Carnet
Jove Local”.

Estes taxes substitueixen a les
que apareixen en els corresponents
epígrafs dels espais esportius.

Bon Jove Instal·lacions “Esport a
Paterna”

EPÍGRAFE 8º: TARIFAS ESPECIALES
PARA JÓVENES

Tarifas establecidas para jóvenes
de edades comprendidas entre los
12 y 17 años inclusive, aplicables
previa presentación del “Carnet
Jove Local”.

Estas tarifas sustituyen a las que
aparecen en los correspondientes
epígrafes de los espacios
deportivos.
Bono Jove Instalaciones “Esport a
Paterna”

Bono de 5 horas de reserva de instalaciones (1) 6,01 €

(1): Bon de 5 hores de reserva
aplicable a les instal·lacions de
tenis, frontó, esquaix, futbol
sala i futbol 7, en les
instal·lacions esportives
municipals, els dies laborables de
17:30 a 19:30 h., i els dissabtes,
diumenges, festius i períodes de
vacances del calendari escolar, de

(1): Bono de 5 horas de reserva
aplicable a las instalaciones de
tenis, frontón, squash, fútbol
sala y fútbol 7, en las
instalaciones deportivas
municipales, los días laborables
de 17:30 a 19:30 h., y los
sábados, domingos, festivos y
periodos de vacaciones del
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9:00 a 14:00 h. Subjectes a
disponibilitat de les
instal·lacions. No aplicable al
pavelló principal de la Ciutat
Esportiva Municipal.
Imprescindible que tots els
clients que gaudisquen del servei
siguen menors de 18 anys. Este bo
no porta inclosa la taxa
d'il·luminació artificial, que
serà la mateixa que figura en els
epígrafs corresponents a cada
espai esportiu regulat per la
present ordenança.

calendario escolar, de 9:00 a
14:00 h.. Sujetas a disponibilidad
de las instalaciones. No aplicable
al Pabellón principal de la Ciudad
Deportiva Municipal.
Imprescindible que todos los
clientes que disfruten del
servicio sean menores de 18 años.
Este bono no lleva incluida la
tarifa de iluminación artificial,
que será la misma que figura en
los epígrafes correspondientes a
cada espacio deportivo regulado
por la presente ordenanza.

Entrada Jove piscina descubierta usuarios con bono:
Bono temporada usuarios de 4 a 17 años 15,03 €

Bono Jove Piscina Climatizada “Esport a Paterna”:
Bono 10 baños usuarios 12 a 17 años (1) 10,82 €
Bono 20 baños usuarios 12 a 17 años (1) 19,23 €
Bono 30 baños usuarios 12 a 17 años (1) 25,24 €
Bono Jove Temporada individual (1) 57,70 €

(1): Els bons són personals i
intransferibles. Són vàlids
exclusivament en la instal·lació
per a la qual van ser emesos,
excepte en els períodes de
tancament d'esta en què una altra
anàloga romanga oberta. La durada
dels usos s'estableix en 1 hora
per nadar lliure. L'accés estarà
permés per a les hores en què el
Servei establisca carrers
disponibles per a nadar lliure.
Els bons tindran validesa per a la
temporada esportiva, en les dates
compreses entre l'1 de setembre i
el 31 d'agost següent. L'accés
quedarà limitat al compliment dels
límits d'aforament de les
instal·lacions establits per la
legislació vigent.

(1): Los bonos son personales e
intransferibles. Son válidos
exclusivamente en la instalación
para la que fueron emitidos, salvo
en los periodos de cierre de ésta
en los que otra análoga permanezca
abierta. La duración de los usos
se establece en 1 hora de nado
libre. El acceso estará permitido
para las horas en las que el
Servicio establezca calles
disponibles para nado libre. Los
bonos tendrán validez para la
temporada deportiva, en las fechas
comprendidas entre el 1 de
septiembre y el 31 de agosto
siguiente. El acceso quedará
limitado al cumplimiento de los
límites de aforo de las
instalaciones establecidos por la
legislación vigente.

Entrada Jove piscina climatizada usuarios no abonados:
Entrada sencilla 12 a 17 años (1) 1,20 €
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1): La durada dels usos
s'estableix en 1 hora per nadar
lliure. L'accés estarà permés per
a les hores en què el Servei
establisca carrers disponibles per
a nadar lliure. L'accés quedarà
limitat al compliment dels límits
d'aforament de les instal·lacions
establits per la legislació
vigent.

(1): La duración de los usos se
establece en 1 hora de nado libre.
El acceso estará permitido para
las horas en las que el Servicio
establezca calles disponibles para
nado libre. El acceso quedará
limitado al cumplimiento de los
límites de aforo de las
instalaciones establecidos por la
legislación vigente.

SEGON.- Exposar al públic
durant un període de trenta dies,
mitjançant edictes en el Butlletí
Oficial de la Província i en el
tauler d'anuncis municipal, així
com en un diari dels de major
circulació de la província, la
dita modificació a efectes que els
interessats examinen l'expedient i
puguen presentar les reclamacions
o al·legacions que estimen
oportunes, elevant-se a definitiu
l'acord provisional en el cas que
no es formulara cap.

TERCER.- Publicar l'acord
definitiu i el text íntegre de la
modificació de l'Ordenança en el
BOP, entrant en vigor el dia de la
seua publicació i començant a
aplicar-se a partir de llavors.

24é.- INTERVENCIÓ.- DACIÓ
COMPTE AUDITORIA EMPRESA MUNICIPAL
SUMPA. EXERCICI 2000 PER AL SEU
EXAMEN.- Havent donat compte de
l'auditoria realitzada per
Intervenció Municipal amb la
col·laboració de l'empresa
AUDIHISPANIA a l'empresa Municipal
Societat Urbanística Municipal de
Paterna, S.A. corresponent a
l'exercici 2000 com a resultat del
control financer preceptiu, de
conformitat amb el que disposa
l'article 201 de la Llei
Reguladora de les Hisendes Locals,
el Ple es dóna per assabentat.

SEGUNDO.- Exponer al público
durante un período de treinta
días, mediante edictos en el
Boletín Oficial de la Provincia y
en el Tablón de anuncios
municipal, así como en un diario
de los de mayor circulación de la
provincia, la citada modificación
a efectos de que los interesados
examinen el expediente y puedan
presentar las reclamaciones o
alegaciones que estimen oportunas,
elevándose a definitivo el acuerdo
provisional en caso de que no se
formulase ninguna.

TERCERO.- Publicar el
acuerdo definitivo y el texto
íntegro de la modificación de la
Ordenanza en el B.O.P., entrando
en vigor el día de su publicación
y comenzando a aplicarse a partir
de entonces.

24º.- INTERVENCIÓN.- DACIÓN
CUENTA AUDITORIA EMPRESA MUNICIPAL
SUMPA. EJERCICO 2000 PARA SU
EXAMEN.- Dada cuenta de la
Auditoría realizada por
Intervención Municipal con la
colaboración de la empresa
AUDIHISPANIA a la empresa
Municipal Sociedad Urbanística
Municipal de Paterna, S.A.
correspondiente al ejercicio 2000
como resultado del control
financiero preceptivo de
conformidad con lo dispuesto en el
artículo 201 de la Ley Reguladora
de las Haciendas Locales, el Pleno
se da por enterado.
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25é.- OFICINA DE
SECRETARIA.- CONTROL I
FISCALITZACIÓ DE L'ACTUACIÓ DELS
ÒRGANS DE GOVERN (art. 46.2.e
LRBRL)

A) DACIÓ COMPTE DECRETS
D'ALCALDIA I REGIDORS AMB
FACULTATS DELEGADES.- Havent donat
compte dels Decrets dictats per
l'Alcaldia i regidors amb
facultats delegades, números 105 a
523, de dates 14 de gener a 8
febrer del 2002, el Ple es dóna
assabentat.

B) DACIÓ COMPTE ACTES DE
COMISSIÓ DE GOVERN.- Havent donat
compte de les Actes de Comissió de
Govern corresponents a les
sessions núm. 5, 6, 7 i 8 de l'any
2002, el Ple es dóna per
assabentat.

26é.- MOCIONS.-

MOCIÓ PRESENTADA PELS GRUPS
PSOE I EU SOBRE INICIACIÓ DE
PROCEDIMENT PREVIST EN L'ART.
2.1.d) BIS DE LA LLEI ORGÀNICA DEL
TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- Havent
donat compte de la Moció conjunta
presentada pels grups PSOE i EU
sobre iniciació del procediment
previst en l'art. 2.1.d) bis de la
Llei Orgànica del Tribunal
constitucional, segons com
segueix:

"Les Corts Generals han
aprovat la Llei 18/2001, de 12 de
desembre, General d'Estabilitat
Pressupostària; una llei tramitada
a iniciativa del Govern de la
Nació, que afecta de manera
substancial, entre altres, a les
hisendes de les Corporacions
Locals (Capítol III del Títol II),
i, per tant, a la capacitat dels
Ajuntaments, per a assumir amb
eficàcia la prestació de serveis
públics i la realització
d'inversions a llarg termini.

És per això que el Ple de
l'Ajuntament de Paterna, en virtut
del que estableix l'article 2.1,
d) bis de la Llei Orgànica del
Tribunal Constitucional, ACORDA:

25º.- OFICINA DE
SECRETARÍA.- CONTROL Y
FISCALIZACIÓN DE LA ACTUACIÓN DE
LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO (artº
46.2.e LRBRL)

A) DACIÓN CUENTA DECRETOS DE
ALCALDÍA Y CONCEJALES CON
FACULTADES DELEGADAS.– Dada cuenta
de los Decretos dictados por la
Alcaldía y Concejales con
facultades delegadas, números 105
a 523, de fechas 14 de enero a 8
febrero de 2002, el Pleno se da
enterado.

B) DACIÓN CUENTA ACTAS DE
COMISIÓN DE GOBIERNO.– Dada cuenta
de las Actas de Comisión de
Gobierno correspondientes a las
sesiones nº 5, 6, 7 y 8 del año
2002, el Pleno se da por enterado.

26º.- MOCIONES.-

MOCIÓN PRESENTADA POR LOS
GRUPOS PSOE Y EU SOBRE INICIACIÓN
DE PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL
ARTº 2.1.d) BIS DE LA LEY ORGÁNICA
DEL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- Dada
cuenta de la Moción conjunta
presentada por los Grupos PSOE y
EU sobre iniciación del
procedimiento previsto en el artº
2.1.d) bis de la Ley Orgánica del
Tribunal constitucional, del
siguiente tenor:

"Las Cortes generales han
aprobado la ley 18/2001, de 12 de
diciembre, General de Estabilidad
Presupuestaria; una Ley, tramitada a
iniciativa del Gobierno de la Nación,
que afecta de manera sustancial,
entre otras, a las Haciendas de las
Corporaciones Locales (Capitulo III
del Titulo II), y por lo tanto, a la
capacidad de los Ayuntamientos, para
asumir con eficacia la prestación de
servicios públicos y la realización
de inversiones a largo plazo.

Es por ello que el Pleno del
Ayuntamiento de Paterna, en virtud de
lo establecido en el artículo 2.1, d)
bis de la Ley Orgánica del Tribunal
Constitucional, ACUERDA:
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1r. - Censurar l'actitud
intolerant del Govern manifestada
en l'elaboració i tramitació de la
Llei General d'Estabilitat
Pressupostària; una llei concebuda
a esquena dels municipis, que
agredeix l'autonomia local i la
suficiència financera reconegudes
en els articles 140 i 142 de la
Constitució.

2n. - Iniciar el procediment
previst en l'article 75.ter de la
dita Llei Orgànica amb la
sol·licitud de l'emissió del
dictamen del Consell d'Estat sobre
la Llei 18/2001, de 12 de
desembre, General d'Estabilitat
Pressupostària, en quant podria
afectar a l'autonomia local
garantida constitucionalment, a fi
de, posteriorment, interposar un
conflicte en defensa de
l'autonomia local davant del
Tribunal Constitucional.

3r. - Delegar per a la
sustentació del present acord i
instar la sol·licitud al Consell
d'Estat, atorgant la representació
de la Corporació, en
l'excel·lentíssim alcalde de
Lleida, Antoni Siurana i
Saragossa, vicepresident de la
Comissió Executiva i del Consell
Federal de la Federació Espanyola
de Municipis i Províncies.

4t.- Donar trasllat del
present acord a l'excel·lentíssim
alcalde de Lleida i comunicar
estos acords a la FVMP, a la FEMP
i al Ministeri d'Administracions
Públiques"

A la vista d'esta, el Ple,
amb els vots a favor de PSOE (9),
EUPV (2) i No Inscrit (1), en
contra de PP (8) i abstenció d'UV
(1), el Ple acorda aprovar la
moció en tots els seus termes.

FORA DE L'ORDE DEL DIA I
PRÈVIA DECLARACIÓ D'URGÈNCIA,
S'ACORDA TRACTAR ELS ASSUMPTES
SEGÜENTS:

1º. - Censurar la actitud
intolerante del Gobierno manifestada
en la elaboración y tramitación de la
Ley general de Estabilidad
Presupuestaria; Una Ley concebida a
espaldas de los municipios, que
agrede la autonomía local y la
suficiencia financiera reconocidas en
los artículos 140 y 142 de la
Constitución.

2º. - Iniciar el procedimiento
previsto en el artículo 75.ter de la
citada Ley Orgánica con la solicitud
de la emisión del dictamen del
Consejo de Estado sobre la Ley
18/2001, de 12 de diciembre, General
de Estabilidad Presupuestaria, en
cuanto podría afectar a la autonomía
local garantizada
constitucionalmente, con el fin de,
posteriormente, interponer un
conflicto en defensa de la autonomía
local ante el Tribunal
Constitucional.

3º. - Delegar para la
sustentación del presente acuerdo e
instar la solicitud al Consejo de
Estado, otorgando la representación
de la Corporación, en el
excelentísimo Alcalde de Lleida,
Antoni Siurana i Zaragoza,
Vicepresidente de la Comisión
Ejecutiva y del Consejo Federal de la
Federación Española de municipios y
Provincias.

4º.- Dar Traslado del
presente acuerdo al Excelentísimo
Alcalde de Lleida y Comunicar
estos acuerdos a la FVMP, a la
FEMP y al Ministerio de
Administraciones Públicas"

A la vista de la misma, el
Pleno, con los votos a favor de
PSOE (9), EUPV (2) y No Inscrito
(1), en contra de PP (8) y
abstención de UV (1), el Pleno
acuerda aprobar la moción en todos
sus términos.

FUERA DEL ORDEN DEL DÍA Y
PREVIA DECLARACIÓN DE URGENCIA, SE
ACUERDA TRATAR LOS SIGUIENTES
ASUNTOS:
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27é- SERVEIS MUNICIPALS.-
RATIFICACIÓ DEL DECRET NÚM.2644 DE
DATA 27/07/01, SOBRE AMPLIACIÓ
ADHESIÓ AL PROTOCOL DE CONVENI
MARC A TRAVÉS DE CONSELLERIA DE
MEDI AMBIENT I ECOEMBALAJE ESPAÑA,
S.A.- Havent donat compte del
Decret núm. 2644, de data 27 de
juliol del 2001, pel que s’amplia
l'adhesió al Protocol del Conveni
Marc entre la Generalitat
Valenciana, a través de la
Conselleria de Medi Ambient, i
Ecoembalaje España, S.A., el Ple,
per unanimitat, acorda la seua
ratificació.

28é.- PROMOCIÓ
ECONÒMICA I OCUPACIÓ-APROVACIÓ DEL
TEXT DEL CONVENI DE COL·LABORACIÓ
ENTRE LA CONSELLERIA D'INNOVACIÓ I
COMPETITIVITAT I L'AJUNTAMENT DE
PATERNA PER A LA COORDINACIÓ
D'ACTUACIONS EN MATÈRIA DE
COMERÇ.- Havent donat compte del
text del Conveni de col·laboració
de referència.

ATÉS que l'Àrea de Promoció
Econòmica i Ocupació té entre les
seues competències les referents a
la promoció del xicotet comerç
municipal.

ATÉS que la xarxa d'Agències
per al Foment d'Iniciatives
Comercials, és un instrument
mitjançant el qual, la Generalitat
Valenciana, en col·laboració amb
l'Administració Local, està
impulsant el procés de
modernització i ordenació del
comerç local. La pròpia estructura
descentralitzada de la XARXA AFIC
ens permet acostar l'actuació
administrativa a un alt
percentatge dels usuaris (69% del
total de comerç), facilitant-los
un interlocutor especialitzat i
convertint-se així, en nexe d'unió
permanent entre els comerciants,
les seues organitzacions
representatives i l'Administració.
Igualment, la XARXA AFIC és un
component bàsic de cooperació
entre l'Administració Local i
Autonòmica, la qual cosa permet

27º- SERVICIOS MUNICIPALES.-
RATIFICACIÓN DEL DECRETO Nº2644 DE
FECHA 27/07/01, SOBRE AMPLIACIÓN
ADHESIÓN AL PROTOCOLO DE CONVENIO
MARCO A TRAVÉS DE CONSELLERÍA DE
MEDIO AMBIENTE Y ECOEMBALAJE
ESPAÑA, S.A.- Dada cuenta del
Decreto nº 2644 de fecha 27 de
julio de 2001 por el que se amplia
la adhesión al Protocolo del
Convenio Marco entre la
Generalidad Valenciana a través de
la Consellería de Medio Ambiente y
Ecoembalaje España, S.A., el
Pleno, por unanimidad, acuerda su
ratificación.

28º.- PROMOCIÓN
ECONÓMICA Y EMPLEO-APROBACIÓN DEL
TEXTO DEL CONVENIO DE COLABORACIÓN
ENTRE LA CONSELLERÍA DE INNOVACIÓN
Y COMPETITIVIDAD Y EL AYUNTAMIENTO
DE PATERNA PARA LA COORDINACIÓN DE
ACTUACIONES EN MATERIA DE
COMERCIO.- Dada cuenta del texto
del Convenio de colaboración de
referencia.

CONSIDERANDO que el Área de
Promoción Económica y Empleo tiene
entre sus competencias las
referidas a la promoción del
pequeño comercio municipal.

CONSIDERANDO que la red de
Agencias para el Fomento de
Iniciativas Comerciales, es un
instrumento mediante el cual, la
Generalitat Valenciana, en
colaboración con la Administración
Local, esta impulsando el proceso
de modernización y ordenación del
comercio local. La propia
estructura descentralizada de la
RED AFIC nos permite acercar la
actuación administrativa a un alto
porcentaje de los usuarios (69%
del total de comercio),
facilitándoles un interlocutor
especializado y convirtiéndose así
en nexo de unión permanente entre
los comerciantes, sus
organizaciones representativas y
la Administración. Igualmente, la
RED AFIC es un componente básico
de cooperación entre la
administración local y autonómica,
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una actuació coordinada de cara al
desenvolupament de polítiques
proactives que procuren el
desenvolupament de l'activitat
comercial local.

ATÉS que la XARXA AFIC, a
través del coneixement
especialitzat i de les ferramentes
adequades, està capacitada per a
prestar assessorament i suport
tècnic, tant a les pròpies
corporacions locals, pel que fa a
les decisions que han d'adoptar en
relació amb el sector, com el
conjunt del teixit comercial de
cada localitat, ja siga en els
processos de modernització de les
PYMES, en la renovació i
desenvolupament comercial dels
centres urbans, així com en la
consolidació d'espais urbans
comercials de preferent ús per a
vianants o en ampliació i reforma
de l'estructura física dels
equipaments comercials
col·lectius.

ATÉS que les funcions de la
Xarxa AFIC, són les següents:

1.- Acosta l'actuació
administrativa comercial als seus
usuaris, coordinant les relacions
entre els comerciants i les
Administracions Autonòmiques i
Local.
2.- Aconseguir una ordenació
comercial eficient i competitiva
dins del territori municipal.
3.- Potenciar els centres
comercials tradicionals en què es
basa l'articulació del territori
de la localitat, afavorint la seua
consolidació com a funció de
centralitat urbana.
4.- Facilitar l'accés a la
informació especialitzada als
operadors del sector de la
distribució comercial, mitjançant
la utilització de ferramentes
telemàtiques específiques a
l'efecte.
5.- Participar en els estudis
sobre la situació del comerç
local, que han d'identificar els
factors socials, econòmics i
urbanístics que condicionen la

lo cual permite una actuación
coordinada de cara al desarrollo
de políticas proactivas que
procuren el desarrollo de la
actividad comercial local.

CONSIDERANDO que la RED
AFIC, a través del conocimiento
especializado y de las
herramientas adecuadas, esta
capacitada para prestar
asesoramiento y apoyo técnico,
tanto a las propias corporaciones
locales, en cuanto a las
decisiones que tienen que adoptar
en relación con el sector, como el
conjunto del tejido comercial de
cada localidad, ya sea en los
procesos de modernización de las
PYMES, en la renovación y
desarrollo comercial de los
centros urbanos, así como en la
consolidación de espacios urbanos
comerciales de preferente uso
peatonal o en ampliación y reforma
de la estructura física de los
equipamientos comerciales
colectivos.

CONSIDERANDO que las
funciones de la Red AFIC, son las
siguientes:
1.- Acerca la actuación
administrativa comercial a sus
usuarios, coordinando las
relaciones entre los comerciantes
y las Administraciones Autonómicas
y Local.
2.- Conseguir una ordenación
comercial eficiente y competitiva
dentro del territorio municipal.
3.- Potenciar los centros
comerciales tradicionales en los
que se basa la articulación del
territorio de la localidad,
favoreciendo su consolidación como
función de centralidad urbana.
4.- Facilitar el acceso a la
información especializada a los
operadores del sector de la
distribución comercial, mediante
la utilización de herramientas
telemáticas especificas a tal
efecto.
5.- Participar en los estudios
sobre la situación del comercio
local, que deben identificar los
factores sociales, económicos y
urbanísticos que condicionan su
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seua dinàmica.
6.- Realitzar propostes d'actuació
sobre les estratègies i inversions
a desenvolupar, tant en les
actuacions territorials
d'inspiració comercial, així com
en les que afecten als equipaments
col·lectius.
7.- Executar actuacions de
caràcter promocional que
dinamitzen el comerç de la ciutat.
Qualssevol altres actuacions i/o
projectes que coadjuven a
l'efectiva racionalització i
modernització de l'estructura
comercial, així com la creació o
captació d'oportunitats de negoci
dins del municipi, que redunden en
la millora de la qualitat de vida
i en el foment de l'atractiu de la
ciutat.

ATÉS que en el cos del
Conveni de col·laboració entre la
Conselleria d'Innovació i
Competitivitat i l'Ajuntament de
Paterna per a la coordinació
d'actuacions i la prestació de
serveis en matèria de comerç,
s'estableix la necessitat
d'anomenar a una persona com a
responsable de la XARXA AFIC, per
a l'acompliment de les funcions
inherents a l'Agència de Foment
d'Iniciatives Comercials.

ATÉS que la tècnica de
Promoció Econòmica i Ocupació,
senyora Marta Cortés Escudero, té
formació especialitzada en comerç,
en haver realitzat la III Edició
del Curs de Gerent de Centre Urbà,
organitzat per COVACO i gestionat
pel Consell de Cambres de Comerç
de la Comunitat Valenciana i amb
el suport de la Secretaria d'Estat
de Comerç, Turisme i Pymes del
Ministeri d'Economia i la
Conselleria d'Indústria i Comerç
de la Comunitat Valenciana.

ATÉS que les competències
que estableix la fitxa descriptiva
de les funcions genèriques del
lloc de treball de la tècnica de
Promoció Econòmica i Ocupació en
assumir les competències inherents

dinámica.
6.- Realizar propuestas de
actuación sobre las estrategias e
inversiones a desarrollar, tanto
en las actuaciones territoriales
de inspiración comercial, así como
en las que afecten a los
equipamientos colectivos.
7.- Ejecutar actuaciones de
carácter promocional que dinamicen
el comercio de la ciudad.
Cualesquiera otras actuaciones y/o
proyectos que coadyuven a la
efectiva racionalización y
modernización de la estructura
comercial, así como la creación o
captación de oportunidades de
negocio dentro del municipio, que
redunden en la mejora de la
calidad de vida y en el fomento
del atractivo de la ciudad.

CONSIDERANDO que en el
cuerpo del Convenio de
colaboración entre la Conselleria
de Innovación y competitividad y
el Ayuntamiento de Paterna para la
coordinación de actuaciones y la
prestación de servicios en materia
de comercio, se establece la
necesidad de nombrar a una persona
como responsable de la RED AFIC,
para el desempeño de las funciones
inherentes a la Agencia de Fomento
de Iniciativas Comerciales.

CONSIDERANDO que la técnica
de Promoción Económica y Empleo
doña Marta Cortés Escudero, tiene
formación especializada en
comercio, al haber realizado la
III Edición del Curso de Gerente
de Centro Urbano, organizado por
COVACO y gestionado por el Consejo
de Cámaras de Comercio de la
Comunidad Valenciana y con el
apoyo de  la Secretaría de Estado
de Comercio, Turismo y  Pymes del
Ministerio de Economía y la
Consellería de Industria y
Comercio de la Comunidad
Valenciana..

CONSIDERANDO que las
competencias que establece la
ficha descriptiva de las funciones
genéricas del puesto de trabajo de
la técnica de Promoción Económica
y Empleo al asumir las
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a l'Agència de Foment
d'Iniciatives Comercials, suposa
un augment considerable de les
responsabilitats i funcions a
exercir.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés pel cap
de la Secció de Promoció Econòmica
i Ocupació, i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent de
Benestar Social, de data 19 de
febrer del 2002, el Ple, per
unanimitat, acorda:

PRIMER: L'aprovació del Text
del Conveni de Col·laboració entre
la Conselleria d'Innovació i
Competitivitat i l'Ajuntament de
Paterna per a la coordinació
d'actuacions i la prestació de
serveis en matèria de comerç.

SEGON: Aprovar l'adscripció
de la senyora Marta Cortés
Escudero, tècnica de Promoció
Econòmica i Ocupació, com a
responsable de l'Agència de Foment
d'Iniciatives Comercials.

TERCER: Complementar les
funcions a exercir per la tècnica
de Promoció Econòmica i Ocupació i
revisar les retribucions a
percebre.

29é.- INTERVENCIÓ.-
RECONEIXEMENT DE CRÈDITS NÚM.
1/2002.- Havent donat compte  de
les despeses facturades
corresponents a exercicis
anteriors, pendents d'aprovació i
comptabilització a 1/1/01, segons
relació de despeses NÚM. 1 que
dóna començament amb la factura a
nom de 3000 INFORMÀTICA, per
import de 1.022,06 EUROS i
finalitza amb la factura a nom de
ZURIAGA Y RODENASS S.L., per
import de 730,70 EUROS i la
relació de despeses núm. 2 que
dóna començament amb la factura a
nom d'ALEX Y JAVI S.L., per import
de 30,62 euros i acaba amb la
factura a nom de ZURIAGA Y RODENAS
S.L., per import de 571,78 euros

competencias inherentes a la
Agencia de Fomento de Iniciativas
Comerciales, supone un aumento
considerable de las
responsabilidades y funciones a
desempeñar.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el Jefe de
la Sección de Promoción Económica
y Empleo, y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Bienestar Social de fecha 19 de
febrero de 2002, el Pleno, por
unanimidad, acuerda:

PRIMERO: La aprobación del
Texto del Convenio de Colaboración
entre la Consellería de Innovación
y Competitividad y el Ayuntamiento
de Paterna para la coordinación de
actuaciones y la prestación de
servicios en materia de comercio.

SEGUNDO: Aprobar la
adscripción de doña Marta Cortés
Escudero, técnica de Promoción
Económica y Empleo, como
responsable de la Agencia de
Fomento de Iniciativas
Comerciales.

TERCERO: Complementar las
funciones a desempeñar por la
técnica de Promoción Económica y
Empleo y revisar las retribuciones
a percibir.

29º.- INTERVENCIÓN.-
RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS Nº
1/2002.- Dada cuenta  de los
gastos facturados correspondientes
a ejercicios anteriores,
pendientes de aprobación y
contabilización a 1/1/01 según
relación de gastos Nº 1 que da
comienzo con la factura a nombre
de 3000 INFORMATICA. por importe
de 1.022,06 EUROS y finaliza con
la factura a nombre ZURIAGA Y
RODENAS S.L.. por importe de
730,70 EUROS y la relación de
gastos nº 2 que da comienzo con la
factura a nombre de ALEX Y JAVI
S.L. por importe de 30,62 euros y
termina con la factura a nombre de
ZURIAGA Y RODENAS S.L. por importe
de 571,78 euros estando rubricadas
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estant rubricats els seus fulls
per Intervenció, existint
consignació suficient per a
l'aplicació de la present despesa
i l'import total dels quals
ascendeix a DOS-CENTS UN MIL
QUATRE-CENTS SEIXANTA-TRES EUROS
AMB NORANTA-NOU CÈNTIMS (IVA
inclòs) 201.463,99 EUROS.

ATÉS que la facturació a què
es retrotrau el present expedient
es correspon amb serveis o
subministraments degudament
acreditats i executats, havent-se
donat el vist-i-plau, tant del
funcionari responsable del servei
com del regidor ponent.

ATÉS que d'acord amb el que
establix l'art., 157.1 LRHL, en
relació amb el 60.2 i 26.2.c del
RD 500/90, correspon al Ple de la
Corporació el reconeixement
extrajudicial d'obligacions
procedents d'exercicis anteriors.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés per
l'interventor i del dictamen de la
Comissió Informativa d'Hisenda, de
data 25 de febrer del 2002, el
Ple, amb els vots a favor de PSOE
(9), EUPV (2) i No Inscrit (1) i
l'abstenció de PP (8) i UV (1),
acorda:

PRIMER.- Reconéixer crèdits
i aprovar la despesa, en el
Pressupost Municipal de 2002,
corresponents a obligacions
degudament assumides per
l'Ajuntament i procedents
d'exercicis anteriors, segons
relació de despeses NÚM. 1 que
dóna començament amb la factura a
nom de 3000 INFORMÀTICA, per
import de 1.022,06 EUROS i
finalitza amb la factura a nom de
ZURIAGA Y RODENAS S.L., per import
de 730,70 EUROS i la relació de
despeses núm. 2 que dóna
començament amb la factura a nom
d'ALEX Y JAVI S.L., per import de
30,62 euros i acaba amb la factura
a nom de ZURIAGA Y RODENAS S.L.,

sus hojas por Intervención,
existiendo consignación suficiente
para la aplicación de presente
gasto y cuyo importe total
asciende a DOSCIENTOS UN MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y TRES EUROS
CON NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
(I.V.A. incluido) 201.463,99
EUROS.

CONSIDERANDO que la
facturación a que se retrotrae el
presente expediente se corresponde
con servicios o suministros
debidamente acreditados y
ejecutados, habiéndose dado el Vº
Bº tanto por el funcionario
responsable del servicio como del
Concejal Ponente.

CONSIDERANDO que de acuerdo
con lo establecido en el art.,
157.1 L.R.H.L. en relación con el
60.2 y 26.2.c del R.D. 500/90,
corresponde al Pleno de la
Corporación el reconocimiento
extrajudicial de obligaciones
procedentes de ejercicios
anteriores.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el
Interventor y del dictamen de la
Comisión Informativa de Hacienda
de fecha 25 de febrero de 2002, el
Pleno, con los votos a favor de
PSOE (9), EUPV (2) y No Inscrito
(1) y la abstención de PP (8) y UV
(1), acuerda:

PRIMERO.- Reconocer créditos
y aprobar el gasto, en el
Presupuesto Municipal de 2002,
correspondientes a obligaciones
debidamente asumidas por el
Ayuntamiento y procedentes de
ejercicios anteriores, según
relación de gastos Nº 1 que da
comienzo con la factura a nombre
de 3000 INFORMATICA. por importe
de 1.022,06 EUROS y finaliza con
la factura a nombre ZURIAGA Y
RODENAS S.L.. por importe de
730,70 EUROS y la relación de
gastos nº 2 que da comienzo con la
factura a nombre de ALEX Y JAVI
S.L. por importe de 30,62 euros y
termina con la factura a nombre de
ZURIAGA Y RODENAS S.L. por importe
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per import de 571,78 euros estant
rubricats els seus fulls per
Intervenció, existint consignació
suficient per a l'aplicació de la
present despesa i l'import total
dels quals ascendeix a DOS-CENTS
UN MIL QUATRE-CENTS SEIXANTA-TRES
EUROS AMB NORANTA-NOU CÈNTIMS (IVA
inclòs) 201.463,99 EUROS.

SEGON.- Donar per afectat el
romanent de Tresoreria de
l'exercici 2001 la quantitat de
201.463,99 EUROS a fi de fer front
a les obligacions que es deriven
en l'exercici 2002 del present
reconeixement de crèdits.

3r) Elevar el present
dictamen a l'Ajuntament Ple per a
la seua aprovació.

30é.- RENDES I EXACCIONS.-
CONCESSIÓ DE BONIFICACIÓ EN
L'IMPOST DE CONSTRUCCIONS,
INSTAL·LACIONS I OBRES EN
ACTUACIONS DE CARÀCTER SOCIAL A LA
SUMPA, S.A.- Havent donat compte
de l'Acord del Consell
d'Administració de la Societat
Urbanística Municipal de Paterna,
S.A., en sessió de 26 de desembre
del 2001, sol·licitant les
bonificacions i exempcions que
foren procedents en taxes i
imposts municipals en les seues
actuacions per a solucionar
patologies estructurals o altres
actuacions.

Vist que el dit Acord
s’expressa literalment:

“PROPOSTA BONIFICACIÓ TAXES
I IMPOSTOS

A la vista del precedent
existent, relatiu a la bonificació
de la quota de l'Impost sobre
Construccions, Instal·lacions i
Obres en la reconstrucció de
l'edifici del C/ Circumval·lació
afectat per aluminosi i, tenint en
compte el marcat caràcter social
que acompanya a estes actuacions,

de 571,78 euros estando rubricadas
sus hojas por Intervención,
existiendo consignación suficiente
para la aplicación de presente
gasto y cuyo importe total
asciende a DOSCIENTOS UN MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y TRES EUROS
CON NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
(I.V.A. incluido) 201.463,99
EUROS.

SEGUNDO.- Dar por afectado
el remanente de tesorería del
ejercicio 2001 la cantidad de
201.463,99 EUROS al objeto de
hacer frente a las obligaciones
que se deriven en el ejercicio
2002 del presente reconocimiento
de créditos.

3º) Elevar el presente
dictamen al Ayuntamiento Pleno
para su aprobación.

30º.- RENTAS Y EXACCIONES.-
CONCESIÓN DE BONIFICACIÓN EN EL
IMPUESTO DE CONSTRUCCIONES,
INSTALACIONES Y OBRAS EN
ACTUACIONES DE CARÁCTER SOCIAL A
LA SUMPA, S.A.- Dada cuenta del
Acuerdo del Consejo de
Administración de la Sociedad
Urbanística Municipal de Paterna,
S.A., en sesión de 26 de Diciembre
de 2001 solicitando las
bonificaciones y exenciones que
fuesen procedentes en Tasas e
Impuestos Municipales en sus
actuaciones para solucionar
patologías estructurales u otras
actuaciones.

Resultando  que dicho
Acuerdo se expresa literalmente:

“PROPUESTA BONIFICACIÓN
TASAS E IMPUESTOS

A la vista del precedente
existente, relativo a la
bonificación de la cuota del
impuesto sobre construcciones,
instalaciones y obras en la
reconstrucción del edificio de la
C/ Circunvalación afectado por
aluminosis y, teniendo en cuenta
el marcado carácter social que
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esta gerència proposa que amb
caràcter general es procedisca a
la concessió d'una bonificació
fins al màxim legal permés, en la
quota de taxes i imposts a
satisfer per la SUMPA en aquelles
actuacions que en matèria de
rehabilitació per patologies
estructurals duga a terme esta.

De la mateixa manera es
proposa sol·licitar amb caràcter
general l'exempció en la taxa
d'informes urbanístics
sol·licitats per la SUMPA o, si
pertoca, no fer efectiu el
cobrament d'esta per part de
l'Ajuntament, ja que entenem que
en ser la SUMPA una empresa de
capital íntegrament de
l'Ajuntament de Paterna no té
sentit que l'Ajuntament s'estiga
cobrant a si mateix.

En el cas que per part del
Consell d'Administració s'aprove
la dita proposta, s'hauria de
facultar el president del Consell
d'Administració perquè ho
formalitze i que se li encarregue
al secretari del Consell
d'Administració i que done
trasllat a l'Acord i Providència
del sr. Alcalde com a president
del Consell perquè organitze
l'expedient i que coordine la seua
petició al Ple de la Corporació,
òrgan competent per a aprovar-la.
EL GERENT”.

Vist que per Providència del
sr. Alcalde, de 22 de gener del
2002, s'ordenà que s'instruïra
l'oportú expedient.

Atés l'informe respecte
d'això de la cap de la Secció de
Rendes, en el qual, i sobre la
base de la distinció entre
“contribuent” i “substitut en el
pagament”, i prenent en
consideració que la SUMPA, com a
societat privada de capital
integrant municipal, sota la forma
de societat anònima, constitueix
una modalitat de gestió directa de

acompaña a estas actuaciones, esta
gerencia propone que con carácter
general se proceda a la concesión
de una bonificación hasta el
máximo legal permitido, en la
cuota de Tasas e Impuestos a
satisfacer por la SUMPA en
aquellas actuaciones que en
materia de rehabilitación por
patologías estructurales se lleven
a cabo por la misma.

Del mismo modo se propone
solicitar con carácter general la
exención en la tasa de informes
urbanísticos solicitados por la
SUMPA o, en su caso, no hacer
efectivo el cobro de la misma por
parte del Ayuntamiento, ya que
entendemos que al ser la SUMPA una
empresa de capital íntegramente
del Ayuntamiento de Paterna no
tiene sentido que el Ayuntamiento
se esté cobrando a sí mismo.

En el supuesto de que por
parte del Consejo de
Administración se apruebe la
referida propuesta, se debería
facultar al Presidente del Consejo
de Administración para que
formalice tal y que se le encargue
al Secretario del Consejo de
Administración y que de traslado
al Acuerdo y Providencia del Sr.
Alcalde como Presidente del
Consejo para que organice el
expediente y que coordine su
petición al Pleno de la
Corporación, órgano competente
para aprobarla. EL GERENTE”.

Resultando  que por
Providencia del Sr. Alcalde de 22
de Enero de 2002 se ordenó se
instruyese el oportuno Expediente.

Considerando  el Informe al
respecto de la Jefa de la Sección
de Rentas, en el cual, y sobre la
base de la distinción entre
“contribuyente” y “sustituto en el
pago”; y tomando en consideración
que la SUMPA, como sociedad
privada de capital integrante
municipal, bajo la forma de
sociedad anónima, constituye una
modalidad de gestión directa de
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serveis, per la qual cosa, a
efectes fiscals municipals és com
si actuara l'Ajuntament.

Atés que l'art. 7 de
l'Ordenança Fiscal de l'Impost
sobre Construccions,
Instal·lacions i Obres estableix
la bonificació del 50% de la quota
de l'Impost per a les declarades
d'interés o utilitat municipal o
d'especial concurrència de
circumstàncies socials, prèvia
declaració d'eixe interés o
utilitat pel Ple Municipal, a
sol·licitud de l'interessat i amb
el vot de la majoria simple.

I el dit acord del Ple,
podrà, en raó de la repercussió i
interés de l'assumpte, augmentar
eixa bonificació fins al 95%.

Atés que la raó de la
repercussió és interés de
l'assumpte, augmentar eixa
bonificació fins al 95%.

Atés que la raó de ser
mateixa de la SUMPA és ja
d'interés i utilitat municipal,
així com d'interés social; la qual
cosa es decanta encara més en
actuacions concretes.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés pel cap
de Secció i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent
d'Hisenda, Contractació i Compres,
de data 25 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

1r.- Es declare la utilitat
i interés municipal i social per a
aquelles construccions,
instal·lacions i obres, que no
sent de propietat de la SUMPA,
esta realitze en casos de
patologies estructurals per
aluminosi i en habitatges, els
propietaris dels quals siguen de
condició econòmica modesta;
procedint a acordar-se per a dites
actuacions la Bonificació del 95%
de la quota de l'Impost de
Construccions, Instal·lacions i
Obres.

servicios, por lo que, a efectos
fiscales municipales es como si
actuase el Ayuntamiento.

Considerando que el art. 7
de la Ordenanza Fiscal del
Impuesto sobre Construcciones,
Instalaciones  y Obras establece
la bonificación del 50% de la
cuota del Impuesto para las
declaradas de interés o utilidad
municipal o de especial
concurrencia de circunstancias
sociales, previa declaración de
ese interés o Utilidad  por el
Pleno Municipal, a solicitud del
interesado y con el voto de la
mayoría simple.

Y dicho acuerdo del Pleno,
podrá, en razón de la repercusión
e interés del asunto, aumentar esa
bonificación hasta el 95%.

Considerando que la razón de
la repercusión es interés del
asunto, aumentar esa bonificación
hasta el 95%.

Considerando que la razón de
ser misma de la SUMPA es ya de
interés y utilidad municipal, así
como de interés social; lo que se
decanta aún mas en actuaciones
concretas.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el Jefe de
Sección y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 25 de febrero de 2002, el
Pleno, por unanimidad, acuerda:

1º.- Se declare la utilidad
e interés municipal y social para
aquellas construcciones,
instalaciones y obras, que no
siendo de propiedad de la SUMPA,
esta realice en casos de
Patologías Estructurales por
Aluminosis y en viviendas cuyos
propietarios sean de condición
económica modesta; procediéndose a
acordarse para dichas actuaciones
la Bonificación del 95% de la
cuota del Impuesto  de
Construcciones, Instalaciones y
Obras.
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Si bé en cada cas s'han de
justificar tant la naturalesa de
la patologia amb els corresponents
informes dels tècnics municipals,
com el caràcter econòmicament
modest dels afectats, amb els
informes dels assistents socials.

2n.-Es trasllade l'acord al
gerent de la SUMPA i a les
Seccions d'Edificacions i Usos i
de Rendes, als efectes oportuns.

31é.- RENDES I EXACCIONS.-
CONCESSIÓ D'EXEMPCIÓ DEL PAGAMENT
DE LA TAXA PER EXPEDICIÓ DE
DOCUMENTS ADMINISTRATIUS A LA
SUMPA, S.A.- A la vista de
l'Acord del Consell
d'Administració de la Societat
Urbanística Municipal de Paterna,
S.A., en sessió de 26 de desembre
del 2001, sol·licitant les
bonificacions i exempcions que
anaren procedents en taxes i
imposts municipals en les seues
actuacions per a solucionar
patologies estructurals o altres
actuacions.

Vist que el dit Acord
s’expressa literalment:

“PROPOSTA BONIFICACIÓ TAXES
I IMPOSTOS

A la vista del precedent
existent, relatiu a la bonificació
de la quota de l'Impost sobre
Construccions, Instal·lacions i
Obres en la reconstrucció de
l'edifici del C/ Circumval·lació
afectat per aluminosi i, tenint en
compte el marcat caràcter social
que acompanya a estes actuacions,
esta gerència proposa que amb
caràcter general es procedisca a
la concessió d'una bonificació
fins al màxim legal permés, en la
quota de taxes i imposts a
satisfer per la SUMPA en aquelles
actuacions que en matèria de
rehabilitació per patologies
estructurals duga a terme esta.

Si bien en cada caso se
deben justificar tanto la
naturaleza de la Patología con los
correspondientes Informes de los
Técnicos Municipales, como el
carácter económicamente modesto de
los afectados, con los informes de
los Asistentes Sociales.

2º.-Se traslade el acuerdo
al Gerente de la SUMPA y a las
Secciones de Edificaciones y Usos
y de Rentas, a los efectos
oportunos.

31º.- RENTAS Y EXACCIONES.-
CONCESIÓN DE EXENCIÓN DEL PAGO DE
LA TASA POR EXPEDICIÓN DE
DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS A LA
SUMPA, S.A.- A la vista del
Acuerdo del Consejo de
Administración de la Sociedad
Urbanística Municipal de Paterna,
S.A., en sesión de 26 de Diciembre
de 2001 solicitando las
bonificaciones y exenciones que
fuesen procedentes en Tasas e
Impuestos Municipales en sus
actuaciones para solucionar
patologías estructurales u otras
actuaciones.

Resultando  que dicho
Acuerdo se expresa literalmente:

“PROPUESTA BONIFICACIÓN
TASAS E IMPUESTOS

A la vista del precedente
existente, relativo a la
bonificación de la cuota del
impuesto sobre construcciones,
instalaciones y obras en la
reconstrucción del edificio de la
C/ Circunvalación afectado por
aluminosis y, teniendo en cuenta
el marcado carácter social que
acompaña a estas actuaciones, esta
gerencia propone que con carácter
general se proceda a la concesión
de una bonificación hasta el
máximo legal permitido, en la
cuota de Tasas e Impuestos a
satisfacer por la SUMPA en
aquellas actuaciones que en
materia de rehabilitación por
patologías estructurales se lleven
a cabo por la misma.
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De la mateixa manera es
proposa sol·licitar amb caràcter
general l'exempció en la taxa
d'informes urbanístics
sol·licitats per la SUMPA o, si
pertoca, no fer efectiu el
cobrament d'esta per part de
l'Ajuntament, ja que entenem que
en ser la SUMPA una empresa de
capital íntegrament de
l'Ajuntament de Paterna no té
sentit que l'Ajuntament s'estiga
cobrant a si mateix.

En el cas que per part del
Consell d'Administració s'aprove
la dita proposta, s'hauria de
facultar el president del Consell
d'Administració perquè ho
formalitze i que se li encarregue
al secretari del Consell
d'Administració i que done
trasllat a l'Acord i Providència
del sr. Alcalde com a president
del Consell perquè organitze
l'expedient i que coordine la seua
petició al Ple de la Corporació,
òrgan competent per a aprovar-la.
EL GERENT”.

Vist que per Providència del
sr. Alcalde, de 22 de gener del
2002, s'ordenà que s'instruïra
l'oportú expedient.

Atés l'informe respecte
d'això de la cap de la Secció de
Rendes, en el qual, i sobre la
base de la distinció entre
“contribuent” i “substitut en el
pagament”; i prenent en
consideració que la SUMPA, com a
societat privada de capital
integrant municipal, sota la forma
de societat anònima, constitueix
una modalitat de gestió directa de
serveis, per la qual cosa, a
efectes fiscals municipals és com
si actuara l'Ajuntament.

I atés, així mateix, les
específiques regulacions de les
Ordenances Fiscals respectives.

Resulta que:

No correspon el cobrament de

Del mismo modo se propone
solicitar con carácter general la
exención en la tasa de informes
urbanísticos solicitados por la
SUMPA o, en su caso, no hacer
efectivo el cobro de la misma por
parte del Ayuntamiento, ya que
entendemos que al ser la SUMPA una
empresa de capital íntegramente
del Ayuntamiento de Paterna no
tiene sentido que el Ayuntamiento
se esté cobrando a sí mismo.

En el supuesto de que por
parte del Consejo de
Administración se apruebe la
referida propuesta, se debería
facultar al Presidente del Consejo
de Administración para que
formalice tal y que se le encargue
al Secretario del Consejo de
Administración y que de traslado
al Acuerdo y Providencia del Sr.
Alcalde como Presidente del
Consejo para que organice el
expediente y que coordine su
petición al Pleno de la
Corporación, órgano competente
para aprobarla. EL GERENTE”.

Resultando  que por
Providencia del Sr. Alcalde de 22
de Enero de 2002 se ordenó se
instruyese el oportuno Expediente.

Considerando  el Informe al
respecto de la Jefa de la Sección
de Rentas, en el cual, y sobre la
base de la distinción entre
“contribuyente” y “sustituto en el
pago”; y tomando en consideración
que la SUMPA, como sociedad
privada de capital integrante
municipal, bajo la forma de
sociedad anónima, constituye una
modalidad de gestión directa de
servicios, por lo que, a efectos
fiscales municipales es como si
actuase el Ayuntamiento.

Y considerando, asímismo las
específicas regulaciones de las
Ordenanzas Fiscales respectivas.

Resulta que:

No procede el cobro de la
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la taxa per expedició de documents
administratius en confondre’s la
SUMPA amb el propi Ajuntament i
requerir els dits documents per a
l'exercici de les seues funcions.

No correspondrà el cobrament
de la taxa per concessió de
llicències urbanístiques per
idèntiques raons, en el cas que la
SUMPA siga propietària o
posseïdora dels immobles sobre els
quals es van a realitzar les
obres.

No correspondrà el cobrament
de l'Impost sobre Construccions,
Instal·lacions i Obres, per
idèntiques raons, en el cas que la
SUMPA siga ama de la construcció,
obra o instal·lació.

El portaveu del grup EUPV,
Sr. Calatayud, intervé per a
aclarir que la bonificació es
refereix a obres que presenten la
doble característica de patologies
de caràcter estructural, la qual
cosa es coneix com a aluminosi i
que al mateix temps tinguen un
caràcter social, que en estos dos
casos haurà de ser acreditat
mitjançant informes de tècnics
especialitzats.

A la vista d'allò que s'ha
exposat, de l'informe emés pel cap
de Secció i del dictamen de la
Comissió Informativa Permanent
d'Hisenda, Contractació i Compres,
de data 25 de febrer del 2002, el
Ple, per unanimitat, acorda:

1r.- No es procedirà al
cobrament de la taxa per expedició
de documents a la Societat
Urbanística Municipal de Paterna,
S.A. en les seues actuacions.

2n.-Es trasllade l'acord al
gerent de la SUMPA i a les
Seccions d'Edificacions i Usos i
de Rendes, als efectes oportuns.

32é.- PRECS I PREGUNTES.-
No hi hagueren.

I com que no hi ha més

Tasa por expedición de Documentos
administrativos al confundirse la
SUMPA  con el propio Ayuntamiento
y requerir dichos documentos para
el ejercicio de sus funciones.

No procederá el cobro de la
Tasa por concesión de Licencias
Urbanísticas por idénticas
razones, en el caso de que la
SUMPA sea propietaria o poseedora
de los inmuebles sobre los que se
van a realizar las obras.

No procederá el cobro del
Impuesto sobre Construcciones,
Instalaciones y Obras, por
idénticas razones, en el caso de
que la SUMPA sea dueña de la
construcción, obra o instalación.

El Portavoz del Grupo EUPV,
Sr. Calatayud, interviene para
aclarar que la bonificación se
refiere a obras que presenten la
doble característica de patologías
de carácter estructural, lo que se
conoce como aluminosis  y que al
mismo tiempo tengan un carácter
social, que en ambos casos deberá
ser acreditado mediante Informes
de Técnicos especializados.

A la vista de lo expuesto,
del informe emitido por el Jefe de
Sección y del dictamen de la
Comisión Informativa Permanente de
Hacienda, Contratación y Compras
de fecha 25 de febrero de 2002, el
Pleno por unanimidad, acuerda:

1º.- No se procederá al
cobro de la Tasa por expedición de
documentos  a la Sociedad
Urbanística Municipal de Paterna,
S.A. en sus actuaciones.

2º.-Se traslade el acuerdo
al Gerente de la SUMPA y a las
Secciones de Edificaciones y Usos
y de Rentas, a los efectos
oportunos.

32º.- RUEGOS Y PREGUNTAS.-
No hubieron.

Y no habiendo más asuntos
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assumptes que tractar, l'Alcaldia-
Presidència alça la sessió, sent
les vint hores i trenta-un minuts,
de la qual coses, com a
secretària, done fe.

que tratar, por la Alcaldía-
Presidencia se levanta la sesión,
siendo las veinte horas y treinta
y un minutos, de lo que, como
Secretaria, doy fe.


